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Nr. Бр.08-1576/1 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Programës për punët në sferën e 

disponimit të tokës ndërtimore në pronësi të 

Republikës së Maqedonisë për territorin e 

Komunës së Gostivarit për vitin 2011. 

 

 

 

 

    Shpallet Programa për punët në sferën e 

disponimit të tokës ndërtimore në pronësi të 

Republikës së Maqedonisë për teritorin e 

Komunës së Gostivarit për vitin 2011.nr.07-

1544/1 që Këshilli i Komunës së Gostivarit e 

solli në seancën e mbajtur më datë  

24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Програма за работа во 

областа на располагањето со градежно 

земјиште во сопственост на Република 

Македонија на подрачјето на Општина 

Гостивар за 2011 год. 

 

 

 

      Се прогласува  Програма за работа во 

областа на располагањето со градежно 

земјиште во сопственост на Република 

Македонија на подрачјето на Општина 

Гостивар за 2011 год., бр.07-1544/1 која 

Советот на Општина Гостивар ja донесе на 

седницата одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli  i Komunës së Gostivarit 

Nr.07-1544/1 

24.11.2011 

Gostivar 

 

 Në bazë të nenit 89 të Ligjit për tokë ndërtimore (Gaz.zyrtare e RM nr.17/2011 dt. 

11.02.2011), Këshilli i Komunës së Gostivarit në seancën XXIII, të mbajtur më datë  

24.11.2011, solli: 

 

 

PROGRAM  

PËR PUNË NË FUSHËN E DISPONIMIT TË TOKËS NDËRTIMORE NË PRONËSI 

TË REPUBLIKËS SË MAQEDONISË NË RAJONIN E KOMUNËS SË GOSTIVARIT 

PËR VITIN 2012 

  

 

 

Hyrje 

 Pjesa e përgjithshme 

 Përfshirja hapësinore dhe lënda e Programit 

 Bazat për përpunim të Programit 

- Baza ligjore 

- Dokumentet themelore planore 

 Persona të përfshirë në përpunimin e Programit 

 

 

 

Kapitujt e Programit 

 

1. Qëllimet  e programit 

 Qëllimet e përgjithshme të Programit 

 Qëllimet konkrete të Programit sipas vendbanimeve, blloqeve urbane dhe lokalitetetve  

 

2. Vëllimi dhe pasqyrë për tokën ndërtimore që është lëndë e Programit (të grupuara 

sipas planit urbanistik) 

 Lista e parcelave që do të jenë lëndë e menaxhimit në atë vendbаnim/lokalitet 

 Pasqyrë grafike me parcela ndërtimore të shënuara që do të jenë lëndë e menaxhimit në 

atë vendbanim/lokalitet 

 Pasqyrë e detajuar e parcelave ndërtimore (të grupuara sipas aktiviteteve të parapara) 

а. Parcelat ndërtimore që do të jenë lëndë e tjetërsimit nëpërmjet licitimit publik 

б. Parcela ndërtimore që do të  jenë lëndë e lëshimit të një  qiraje më të gjatë 

nëpërmes licitimit publik  

 

3. Strategji marketing për promovimin e tokës ndërtimore që është lëndë e këtij 

Programi   

 Definimi i grupeve qëllimore për grupe të caktuara të parcelave ndërtimore  
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 Definimi I qasjeve, instrumenteve dhe kanaleve  më efikase të marketingut 

 Definimi  i ndërhyrjes dhe shpenzimet që ndërlidhe ne implementimin e strategjisë së 

marketingut 

 Definimi i kornizës kohore për implementim të  strategjisë së marketingut 

 Persona të ngarkuar me implementim të strategjisë së marketingut 

 

4. Dinamika e realizimit të Programit 

 Numri i turnuseve për publikimin e shpalljes, periudha kohore për publikimin e 

shpalljeve dhe shpërndarja e parcelave ndërtimore sipas turnuseve 

 Persona kompetent për realizimin e Programit 

 

5. Vlerësimi i prurjeve financiare në bazë të realizimit të Programit (aspekt i të 

ardhurave të Programit) 

 

6. Vlerësimi i mjeteve financiare të nevojshme për realizimin e Programit (aspekti i 

shpenzimeve të Programit)  

 

7. Dispozitat kalimtare dhe përfundimtare 
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Përmbajtjet dhe temat në Program 

 

H Y R J E 

  

Pjesa e përgjithshme 

  

 Me miratimin e ligjit të ri për tokë ndërtimore (Gaz. Zyrtare e RM nr.17/2011 dt. 

11.02.2011), toka ndërtimore mund të jetë në pronësi të Republikës së Maqedonisë, komunave, 

komunave të qytetit të Shkupit dhe qytetin e Shkupit, personave vendor dhe të huaj juridikë dhe 

fizikë.  

 Pronësia e tokës ndërtimore krijon të drejta dhe obligime. Pronësia e tokës ndërtimore 

përfshin edhe të drejtën e ndërtimit të tokës. Vendimi për marrjen e pronësisë mbi tokën 

ndërtimore për komunat, komunat në qytetin e Shkupit dhe qytetin e Shkupit e sjell Këshilli.  

 Pronësia, komunave u mundëson edhe të drejtat në vijim: ndërtimin, shfrytëzimin, 

bartjen  e së drejtës së ndërtimit personave tjerë dhe tjetërsimin e tokës ndërtimore.  

 Me tokën ndërtimore pronë e Republikës së Maqedonisë menaxhon Qeveria e 

Republikës ë Maqedonisë.  

 Toka ndërtimore e destinuar për përdorim të përgjithshëm mund t’I shfrytëzojnë të gjithë 

personat juridikë dhe fizikë, komunat, komunat e qytetit të Shkupit dhe qyteti I Shkupit. Të 

drejtën e shfrytëzimit, Qeveria e Maqedonisë mund t’ua bartë komunave.  

 Pronësia e tokës ndërtimore e përfshin sipërfaqen e tij dhe gjithë atë që është e lidhur 

përgjithmonë me të, ndërsa gjendet mbi ose nën sipërfaqe.  

 Toka ndërtimore është një e mirë në interes të përgjithshëm për Republikën e 

Maqedonisë, ndërsa rregullimi i tokës ndërtimore është e interes publik.  

 Toka ndërtimore mund të jetë e ndërtuar dhe e pandërtuar. Tokë e ndërtuar ndërtimore 

është ajo tokë në të cilë n është ndërtuar objekti me karakter të përhershëm dhe toka shërben për 

përdorim të rregullt të objektit me karakter të [përhershëm dhe toka shërben për përdorim të 

rregullt të objektit në kufijtë e parcelës ndërtimore.  

 Tokë e rregulluar ndërtimore është toka e pajisur me infrastrukturë komunale, ndërsa e 

parregulluar është toka në të cilën nuk është ndërtuar infrastruktura komunale.  

 Tokë ndërtimore është toka e cila është e planifikuar me plan urbanistik ose me 

dokumentacion urbanistik planor. 

 Parcela ndërtimore është pjesë e tokës ndërtimore, kufijtë e së cilës janë përcaktuar me 

dokumentacionin urbanistik planor dhe mund të përbëhet prej një, ose prej një pjese ose më 

shumë parcelave kadastrale.  

 Objekti me karakter të përhershëm I ndërtuar me dokumentacion (leje) dhe i shënuar në 

librat publike për patundshmëri.   

 Objekt me karakter të përkohshëm është objekt i vendosur më leje për vendosje deri te 

realizimi i planit urbanistik ose dokumentacionit urbanistik. Objekte të përkohshme nuk janë 

pjesë e tokës ndërtimore dhe në bazë të tyre të fitohet pronësia mbi tokën ndërtimore.  

 Objekti infrastrukturor është ndërtesë nëntokësore ose mbitokësore për instalim të 

infrastrukturës komunale.  

 Qarkullimi me tokë ndërtimore është I lirë.  
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 Toka ndërtimore është pronë e Republikës së Maqedonisë mund të tjetërsohet, të jepet 

në shfrytëzim (koncesion ose partneritet privat, të jep me qira afatgjate dhe afatshkurte, 

shkëmbejë ose të konstatohen të drejta tjera reale.   

 

A) Përfshirja e hapësirës dhe lënda e Programit 

 

 Lënda e Programit është menaxhimi me tokat ndërtimore në pronësi të Republikës së 

Maqedonisë e cila gjendet në territorin e Komunës së Gostivarit, e definuar sipas organizimit 

territorial të Republikës së Maqedonisë në kohën vitit kalendarik 2011, e në bazë të planeve 

urbanistike të sjellë nga ana e Këshillit të Komunës së Gostivarit në bazë të të cilës mund të 

jepet Leja e ndërtimit.  

 Gjatë Programit vjetore parashihen lëndë për menaxhim me tokën ndërtimore në pronësi 

të Republikës së Maqedonisë të jenë parcela ndërtimore të cilat gjendjet në territorin 

vendbanimeve dhe lokaliteteve vijuese: Toskallari dhe Dutllok. 

 

1. Plani detaj urbanistik për  pjesën nga Njësia urbane-V-blloku urban-17 ndryshimi 

dhe plotësimi-Gostivar, Vendimi nr.07-56/1 nga dt.18.06.2008  

2. Plani detaj urbanistik për  pjesën nga blloku urban-16 ndryshimi dhe plotësimi-

Gostivar, Vendimi nr.07-1086/1 nga dt.30.08.201. 

 

B) Bazat për përpunimin e Programit 

 

 Bazat ligjore 

Bazat ligjore të programit për menaxhim me tokën ndërtimore janë: Ligji për 

vetadministrim lokal (“Gaz.zyrtare e RM” 5/2001), Ligjit për tokën ndërtimore 

(“Gaz.zyrtare e RM nr.17/2011 nga dt.11.02.2011) dhe neni 24  i Statutit të Komunës së 

Gostivarit (“Bul. Zyrtar” nr.01/06). 

 

 Dokumentet themelore të planit 

Dokumente të tjera të nevojshme për përpunimin e Programit janë dokumentet 

strategjike, zhvillimore dhe planore në vijim, të sjella në nivel lokal: 

o Strategjia për zhvillim ekonomik lokal të Komunës së Gostivarit për periudhën e 

planore  prej viti 2007 deri në vitin 2011. 

o Nënstrategjia për  zhvillim rural për periudhën e planit prej vitit 2007 deri në vitin 

2011. 

o Ndryshimi dhe plotësimi i Planit Gjeneral Urbanistik të qytetit të Gostivarit për 

periudhën e planit prej vitit 2002 deri vitin 2017 Vendimi nr.07-2625/1 nga 

dt.23.09.2005. 

o Ndryshimi dhe plotësimi i Planit Gjeneral Urbanistik të qytetit të Gostivarit për 

periudhën e planit prej vitit 2008 deri vitin 2018 Vendimi nr.07-185/4 nga 

dt.27.02.2009. 

o Planit Gjeneral Urbanistik të një pjese të Njësisë urbane –V-blloku urban-17- 

ndryshimi dhe plotësimi – Gostivar, Vendimi nr.07-56/1 nga dt.18.06.2008. 

o Planit Gjeneral Urbanistik  për një pjesë të Bllokut-16-ndryshimi dhe plotësimi-

Gostivar Vendimi nr.07-1086/1 nga dt.30.08.2010. 
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o Programi për përpunimin e planeve urbanistik për vitin 2011 me nr.07-323/1 nga 

dt.10.03.2011 

 

- Qëllimi i Programit për përpunim dhe sjelljen e Planit gjeneral urbanistik, 

planeve detaje urbanistike, plan urbanistik për vendbanimet dhe plane urbanistik 

jashtë vendbanimeve në Komunën e Gostivarit për vitin 2011 i përmban 

parametrat në vijim: 

1. Lënda e përpunimit dhe sjellja e planeve urbanistike; 

2. Procedura për përpunim, sjellja e planeve urbanistike; 

3. Përllogaritja e shpenzimeve; 

4. Burimet financiare dhe dinamika e përfundimit të Programit; 

5. Dispozitat kalimtare dhe përfundimtare. 

 

         Sipas këtij Programi do të urbanizohet  toka në regjionet ndërtimore të Komunës së 

Gostivarit, në pajtim me Planet gjenerale dhe detaje urbanistike në qytetin e Gostivarit dhe 

Ligjin për planifikim hapësinor dhe urbanistik. 

        Në vitin 2011 Sektori për urbanizëm i qytetit të Gostivarit ,vëmendje të veçantë do t’i 

kushtohet përfundimit të procedurës për sjelljen e ndryshimin dhe plotësimin të planeve 

urbanistike në pajtim me programet, detyrat nga vitet e kaluara të cilat deri më tani nuk ishin të 

realizuara. Ata ishin procedura të cilat nuk ishin filluar në vitet e kaluara kurse duhet të 

përfundojnë në këtë vit, si dhe pjesët e përfshirjes urbane të qytetit të cilat deri më tani nuk janë 

të trajtuara me  sjellja e PDU të vitit 1988 llogaritet që të punohet sipas ndarjes së blloqeve 

urbane të qytetit që është propozuar në pasqyrën, se si mund të përfshihet regjion i tërësishëm 

ndërtimor në qytetin e Gostivarit.  

            

- Mbrojtja e mjedisit jetësor 

- Humanizimi i kushteve jetësore 

- Arritja e shkallës më të lartë të hapësirës organizative 

- Humanizimi i hapësirës, përmirësimi i kushteve për jetesë dhe rregullimi i 

mjedisit jetësor 

 

 

 

B) Personat e kyçur në përpunimin e Programit 

 

 Bekim Aliu inxhinjer i diplomuar-arkitekt dhe udhëheqës i sektorit për urbanizëm. 

 Burim Bajrami jurist i diplomuar, bashkëpunëtorë për Këshillin dhe trupat e Këshillit. 

 Naxhi Xhelili juris i diplomuar, sekretar në Komunë e Gostivarit 

 

 

KAPITUJT E PROGRAMIT 

 

1. Qëllimet e Programit 

 

 Qëllimet e përgjithshme të Programit 
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Sigurimi i kushteve për zhvillim socio-ekonomik të Komunës, nëpërmjet bërjes së 

kushteve hapësinore për zhvillim. 

 

 Qëllimet konkrete të Programit sipas vendbanimeve, blloqeve urbane dhe lokalet 

 

Qytetarët e interesuar për ndërtimin e hapësirave të tyre për kryerjen e veprimtarisë 

mund t’i realizojnë nevojat e tyre, e me atë të kontribuojnë për zhvillimin e 

vendbanimit/lokaleve, shfrytëzimin e resurseve lokale, punësimin e personave, 

sigurimin e kushte më të mira për jetesë. 

 

2. Sasia dhe pasqyra e tokës ndërtimore e cila është lëndë e Programit (të  grupuara sipas 

vendbanimeve dhe sipas planit urbanistik) 

 Pasqyra e detajuar e parcelave ndërtimore  që do të jenë lëndë e 

menaxhimit sipas vendbanimeve dhe planit urbanistik (shtojcë tabelore 

dhe grafike) 

  

Nr. Parcela 

ndërtimore 

Vendbanimet Titulli i planit urbanistik Numri 

i PN 

1 BU.17/2 -PN 1  Тoskallari-

Gostivar 2 

    Plani detal urbanistik të një pjese 

të Njësisë urbane B  - Blloku urban 

17- ndryshim dhe plotësim - 

Gostivar, Vendimi nr.07-56/1 dt 

18.06.2008. 

1 

2 BU.17/4 –NP.39, 

40, 41, 42. 

Тoskallari-

Gostivar 2 

    Plani detal urbanistik të një pjese 

të Njësisë urbane B  - Blloku urban 

17- ndryshim dhe plotësim - 

Gostivar, Vendimi nr.07-56/1 dt 

18.06.2008. 

4 

3 NP -В.16.13  Dutllëk -

Gostivar 2 

Plani detal urbanistik të një pjese të 

Bllokut 16- ndryshim dhe plotësim - 

Gostivar, Vendimi nr.07-1086/1 dt 

30.08.2010. 

1 

GJITHSEJ 6 

 

 

 Pasqyra e detajuar për parcelat ndërtimore (sipas vendbanimeve dhe sipas planit 

urbanistik) 

А. Parcela ndërtimore  që do të jenë lënë e tjetërsimit me anë të licitacionit 

publik 

 

- Zona për banim individual Toskallari-Gostivar 2 
- Plani detaj urbanistik për një pjesë nga Njësia urbane –V-blloku urban -17-

ndryshimi dhe plotësimi-Gostivar, Vendimi nr.07-56/1 dt.18.06.2008 

- Njësia urbane 17/7 
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- Parcela ndërtimore në pronësi të RM për të cilat mund të rrjedh procedurat për 

tjetërsim 

- Dedikimi-strehim për shtëpitë banesore A1 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Njësia urbane 17/2 

Numri i parcelave ndërtimore 1 

Gjithsej sipërfaqja e parcelës 

ndërtimore  

541 м² 

Dedikimi i tokës (klasi themelor) 

Dedikimi i tokës (përshkrimi) 

А1 

Numrat e parcelave ndërtimore në  

përbërje të parcelës ndërtimore 

6121 

Sipërfaqja e ndërtimit 150 м² 

Bruto për sipërfaqe e zhvilluar 450 м² 

Përqindja e ndërtimit 

Процент на изграденост 

/ 

Koeficienti i shfrytëzimit të tokës / 

Lartësisë maksimale e lejuar Н=10.20 м 

Etazha П+2 

Çmimi fillesatr/I pëcaktuar për një 

metër katror 

550  ден/м² 

Gjithsej fillestare/çmimi i përcaktuar 297 550ден 
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- Zona për banim individual Toskallari-Gostivar 2 
- Plani detaj urbanistik për një pjesë nga Njësia urbane –V-blloku urban -17-

ndryshimi dhe plotësimi-Gostivar, Vendimi nr.07-56/1 dt.18.06.2008 

- Njësia urbane 17/7 

- Parcela ndërtimore në pronësi të RM për të cilat mund të rrjedh procedurat për 

tjetërsim 

- Dedikimi-strehim për shtëpitë banesore A1 
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-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

 

 

 

 

 

 

 

 

Zona sprotive-rekreative Dutllok-Gostivar 2 
-Plani detaj urbanistik për një pjesë të Bllokut-16-ndryshimi dhe plotësimi-Gostivar, 

Vendimi nr.07-1086/1 dt.30.08.2010 

-Parcela ndërtimore në pronësi të RM për ku mund të rrjedhë procedura për 

procedurat për tjetërsim 

-Dedikuar-sport dhe rekreim D3 

 

 

 

 

Njësia urbane 17/4 

Numri i parcelës ndërtimore  39 40 41 42 

Gjithsej sipërfaqja e parcelës 

ndërtimore  

247 м² 366 м² 300 м² 288 м² 

Dedikimi i tokës (klasi themelor) 

Dedikimi i tokës (përshkrimi) 

А1 А1 А1 А1 

Numrat e parcelave ndërtimore në  

përbërje të parcelës ndërtimore  

6121 6121 6121 6121 

Sipërfaqja e ndërtimit  105 м² 95 м² 80 м² 120 м² 

Bruto sipërfaqe e zhvilluar 315 м² 285 м² 240 м² 360 м² 

Përqindja e ndërtimit / / / / 

Koeficienti i shfrytëzimit të tokës  / / / / 

Lartësisë maksimale e lejuar Н=10.20 м Н=10.20 м Н=10.20 м Н=10.20 м 

Etazha П+2 П+2 П+2 П+2 

Çmimi fillesatr/I pëcaktuar për një 

metër katror  

550  

ден/м² 

550  ден/м² 550  ден/м² 550  ден/м² 

Çmimi i përgjithshëm fillestar/i 

përcaktuar 

135 850 

ден 

201 300 

ден 

165 000 

ден 

158 400 

ден 
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-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

 

 

 

 

 

 

 

б .Të njejtat parcela ndërtimore që do të jenë lëndë e dhënies për 
qiramarje afatgjate dhe formën për shitje publike. 

 

3.Strategji marketing për promovim të tokës ndërtimore që është lëndë e këtij 

Progarmi 

 

 Definimi I grupeve qëllimore për grupe të caktuara të parcelave ndërtimore 

a. Grupi qëllimor për zonë të deidkuar A1 – banim në shtëpi banesore 

b. Grupi qëllimor për zonë të deikuar D3 – sport dhe rekreim 

 

 Definimi i qasjeve, instrumenteve dhe kanaleve më efikase 

a. Mbindërtimi dhe zgjerimi i veb faqes të Komunës së Gostivarit, zhvillimi i 

infrastrukturës për teknologji informative, veb faqja interaktive. Prezantimi i 

Numri I parcelës ndërtimore  B.16.3 

Sipërfaqja e përgjithshme e parcelës 

ndërtimore 

10230 m² 

Dedikimi I tokës (klasa themelore) 

Dedikimi I tokës (përhskrimi) 

D3 

Numrat e parcelave kadastrale në 

përbërje të parcelës ndërtimore 

3894/1 

Sipërfqja për ndërtim 5200 m² 

Sipërfqja bruto e zhvilluar  10500 m² 

Përqindja e ndërtimit 51% 

Koeficienti I shfrytzueshmërisë së tokës 1.03 

Lartësia maksimale e lejuar H=18.00 м 

Etazha P+2 

Çmimi fillesatr/I pëcaktuar për një 

metër katror  

300  den/m² 

Çmimi i përgjithshëm fillestar/i 

përcaktuar 

3 069 000 den 
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mediumeve të potencialeve ekonomike dhe resurseve të komunës, publikimin e 

informatorit për komuën etj. 

 

 Definimi i mbeturinave dhe shpenzimet të ndërlidhura me implementimin e 

marketingut strategjik.        

 Definimi i korrnizës të përkohshme për implementimin e marketingut strategjik 

 Дефинирање на временската рамка за имплементација на маректинг 

стратегијата 

Në kontinuitet gjatë tërë vitit vijues  deri në realizimin e Programit vjetore 

 Persona të obliguar për implementimin e marketingut strategjik  

Faton Jahja, Dashmir Osmani dhe Agim Mustafai  

 

2. Dinamika e realizimit të Programit  

 

 Numri i turnuseve për publikim të shpalljes, periudha kohore për publikimin e 

shpalljeve dhe shpërndarjen e parcelave ndërtimore sipas turnuseve  

 

 

Nr. Parcelat 

ndërtimor

e  

Vendbanimi Numri I turnuseve 

për publikimin e 

shpalljeve  

Periudha kohore 

për publikimin e 

shpalljeve  

Numri I 

parcelavБрој 

на 

ndërtimore  

1 NP.1 Toskallari-

Gostivar2 

Njësia 

urbane 17/2 

2 Në kuartalin e tretë 

2011 

1 

2 NP.39,40

,41,42 

Toskallarët 

–Gostivar 2 

Njësia 17/4 

2 Në kuartalin e trteë  

2011 

4 

3 NP. 

Nr.16.3 

Dutllokët-

Gostivari 2 

2 Në kuartalin e 

katërt 2011 

1 

 

 

 Përshrimi i kushteve për licitim 
Përshkruhen/përcaktohen parametrat në vijim: 

-lartësia e depozitimit për pjesëmarrje, 

-përcaktimi  i faqes së internetit  për të cilën do të bëhet licitimi ëëë.gradezno-

zemjiste.mk, 

-kushtet për pjesëmarrje, përshkrimi i obligimeve tjera 

 

 

 Personat kompetent për realizimin e Programit 
o Naxhi Xhelili jurist i diplomuar, sekretar i Komunës së Gostivarit 

o Bekim Aliu inxhinjer i diplomuar –arkitekt, udhëheqës i sektorit për urbanizëm 

o Banço Aleksoski inxhinjer i diplomuar i ndërtimtarisë,udhëheqës i departamentit për 

urbanizëm 
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o Burim Bajrami jurist i diplomuar, bashkëpunëtorë për Këshillin dhe trupat e Këshillit. 

o Ohran Kreci ekonomist i diplomuar, këshilltar për vërtetim dhe pagesa e tatimit në pronë 

 

 

3. Vlerësimi i prurjeve financiare në bazë të realizimit të Programit (ana hyrëse e 

Programit) 

 

 

Nr. Vendbanimi Përcaktimi I të hyrave financiare 

1 

 

Toskallari – Gostivarm Njësia e dytë 

urbane 17/2 

297 550 den 

2 

 

Toskallari – Gostivar, Njësia e dytë 

urbane 17/4 

660550 den 

3 Dutllëk – Gostivar 2 3 069 000 den 

Gjithsej 4 027 100 den 

 

 

 

4.Vlerësimi i mjeteve financiare të nevojshme për realizimin e Programit ( ana e të dalave 

të Programit) 

Mjetet financiare për realizimin e programit përbëhen nga grumbullimi i përqindjes së 

mjeteve financiare të nevojshme për realizim të aktiviteteve edhe atë rreth 30% nga gjithsej 

të ardhurat e mjeteve financiare nga realizimi i Programit respektivisht 800.000 den. 

 

5. Dispozitat kalimtare dhe përfundimtare  
 

- Këtë Programin e miraton Këshilli i Komunës. 

- Ky Program mund të ndryshohet dhe plotësohet në mënyrën dhe procedurën me të cilën e 

njëjta miratohet. 

- Për realizimin e kësaj Programe kompetent është Kryetar i Komunës.  

- Programi hyn në fuqi me ditë tetë nga dita e shpalljes në Buletinin zyrtar të Komunës. 

 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Совет на Општина Гостивар 

Бр.07-1544/1 

24.11.2011 год. 

Гостивар. 

 

 Врз основа на член 89 од Законот за градежно земјиште (Сл.весник на РМ 

бр.17/2011 од 11.02.2011), Советот на Општина Гостивар на XXIII –та седница одржана 

на ден 24.11.2011 година, донесе: 

 

П Р О Г Р А М А  
ЗА РАБОТА ВО ОБЛАСТА НА РАСПОЛАГАЊЕТО СО ГРАДЕЖНО ЗЕМЈИШТЕ 

ВО СОПСТВЕНОСТ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА НА ПОДРАЧЈЕТО НА 

ОПШТИНА ГОСТИВАР ЗА 2012 ГОДИНА 

 

 

 

Вовед 

 Општ дел 

 Просторен опфат и предмет на Програмата 

 Основи за изработка на Програмата 

- Законски основ 

- Основни плански документи 

 Лица вклучени во изработка на Програмата 

 

 

 

Глави на Програмата 

 

8. Цели на Програмата 

 Општи цели на Програмата 

 Конкретни цели на Програмата по населени места, урбани блокови и локалитети 

 

9. Обем и преглед на градежно земјиште што е предмет на Програмата 

(групирани по урбанистички план) 

 Листа на градежни парцели што ќе бидат предмет на менаџирање во тоа населено 

место/локалитет 

 Графички прилог со одбележани градежни парцели што ќе бидат предмет на 

менаџирање во тоа населено место/локалитет 

 Детален преглед на градежни парцели (групирани по предвидена активност) 

а. Градежни парцели што ќе бидат предмет на отуѓување по пат на јавно 

надавање 

б. Градежни парцели што ќе бидат предмет на издавање под долготраен закуп 

по пат на јавно надавање 

 

10. Маркетинг стратегија за промоција на градежното земјиште што е предмет 

на оваа Програма 
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 Дефинирање на целна група за оделни групи на градежни парцели 

 Дефинирање на најефикасните маркетинг пристапи, алатки и канали 

 Дефинирање на опфатот и трошоците поврзани со имплементација на маркетинг 

стратегијата 

 Дефинирање на временската рамка за имплементација на маркетинг стратегијата 

 Лица задолжени за имплементација на маркетинг стратегијата 

 

11. Динамика на реализација на Програмата 

 Број на турнуси за објавување на оглас, временски период за објавување на 

огласите и распределба на градежните парцели по турнуси 

 Пропишување на условите за надавање 

 Лица надлежни за реализација на Програмата 

 

12. Проценка на финансиските приливи по основ на реализација на Програмата 

(приходна страна на Програмата) 

 

13. Проценка на финансиските средства потребни за реализација на Програмата 

(расходна страна на Програмата) 

 

14. Преодни и завршни одредби 
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Содржина и теми во Програмата 
 

В О В Е Д 

Општ дел  

 Со донесување на новиот закон за градежно земјиште (Сл.весник на РМ 

бр.17/2011 од 11.02.2011), градежното земјиште може да биде во сопственост на 

Република Македонија, општините, општините во градот Скопје и градот Скопје, 

домашни и странски правни и физички лица. 

 Сопстевноста на градежното земјиште создава права и обврски. Сопстевноста на 

градежното земјиште вклучува и право на градење на земјиштето. Одлука за стекнување 

на сопственост на градежното земјиште за општините, општините во градот Скопје и 

градот Скопје донесува Советот. 

 Сопстеноста на општините им ги овозможува следните права: на градење, 

користење, пренесување на правото на градење на други лица и отуѓување на градежното 

земјиште.  

 Со градежното земјиште сопственост на Република Македонија управува Владата 

на Република Македонија.  

 Градежното земјиште наменето за општа употреба можат да го користат сите 

правни и физички лица, општините, општините во градот Скопје и градот Скопје. 

Правото на користење Владата на Република Македонија може да го пренесе на 

општините. 

 Сопственоста на градежното земјиште ја опфаќа неговата површина и се она шето 

е со него трајно поврзано, а се наоѓа над или под површината.  

 Градежното земјиште е добро од општ интерес за Република Македонија, а 

уредувањето на градежното земјиште е од јавен интерес. 

 Градежното земјиште може да биде изградено и неизградено, уредено и 

неуредено. Изградено градежно земјиште е земјиште на кое е изграден објект од траен 

карактер и земјиштето што служи за редовна употреба на објектот во граници на 

градежната парцела.  

 Уредено градежно земјиште е земјиште опремено со комунална инфраструктура, 

додека неуредено е земјиште на кое нема изграедно комунална инфраструктура.  

 Градежно земјиште е земјште кое е планирано со урбанистички план или 

урбанистичка планска документација. 

 Градежна парцела е дел од градежното земјиште, чии граници се утврдени со 

урбанистички план или урбанистичка планска документација и може да се состои од 

една, од дел или од повеќе катастарски парцели.  

 Објект од траен карактер е објект изграден со дoкументација (одобрение) и 

заведен во јавните книги за недвижности.  

 Објект од времен карактер е објект поставен со одобрение за поставување до 

реализација на урбанистички план или урбанистичка документација. Времените објекти 

не се дел од градежното земјиште и врз основа на нив не може да се стекне сопственост 

на градежното земјиште.  
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 Инфраструктурен објект е подземна или надземна градба за инсталации од 

комуналната инфраструктура.  

 Прометот со градежното земјиште е слободен.  

 Градежното земјиште сопственост на Република Македонија може да се отуѓи, 

даде на користење (концесија или јавно приватно партнерство), даде под долготраен и 

краткотраен закуп, разменува или да се востановат други стварни права. 

   

 

 

А) Просторен опфат и предмет на Програмата 

Предмет на Програмата е менаџирање со градежното земјиште во сопственост на 

Република Македонија што се наоѓа на територијата на Општина Гостивар, 

дефинирана според територијалната организација на Република Македонија, за 

време на календарска 2011 година , а врз основа на донесените урбанистички 

планови од страна на Совет на Општина Гоастивар врз основа на кој може да се 

издаде Одобрение за градење. 

  Во текот на Годишна програма се предвидува предмет на менаџирање со 

градежното земјиште во сопственост на република Македон ија да бидат 

градежните парцели што се наоѓаат на териториите на  следните населени места и 

локалитети: Тоскалари и Дутлок. 

 

    1.Детален урбанистички план на дел од Урбана единица –В-урбан блок-17- 

измена и дополна- Гостивар, Одлука бр.07-56/1 од 18.06.2008   год. 

    2.Детален урбанистички план за дел од Блок-16-измена и дополна –Гостивар 

Одлука бр.07- 1086/1   од 30.08.2010 год. 

 

 

Б) Основи за изработка на Програмата 

 

 Законски основ 

Законски основ на програмата за управување со градежното земјиште се: Закон за 

локалната самоуправа (Сл. Весник на РМ 5/2002), Закон за градежно земјиште 

(Сл.весник на РМ бр.17/2011 од 11.02.2011). и чл. 24 од Статутот на Општина 

Гостивар  (Сл. Гласник бр. 01/06) 

 

 Основни плански документи 

Други документи потребни за  изработка на Програмата се следните стратешки, 

развојни и плански документи донесени на локално ниво: 

o Стратегија за локален економски развој на Општина Гостивар  за 

плански период од 2007 до 2011год. 

- Потстратегијата за рурален развој за плански период од 2008 до 

2013год. 

o Генерален урбанистички план на Град Гостивар  за плански период од 

2002  до 2017 год. Одлука бр.07-2625/1 од 23.09.2005 год. 
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o Измена и дополна на Генерален урбанистички план на Град Гостивар  

за плански период од 2008  до 2018 год. Одлука бр.07-185/4 од 27.02.2009 

год. 

o Детален урбанистички план на дел од Урбана единица –В-урбан блок-17- 

измена и дополна- Гостивар, Одлука бр.07-56/1 од 18.06.2008   год. 

o  Детален урбанистички план за дел од Блок-16-измена и дополна –

Гостивар Одлука бр.07- 1086/1   од 30.08.2010 год.. 

o Програма за изработка на урбанистички планови во 2011 година со 

бр.07-323/1 од 10.03.2011 год. 

 

-Целите на     Програмата за изработка и донесување на Генералните 

урбанистички планови ,  детални урбанистички планови , урбанистички 

план за населено место и урбанистички план вон населено место во 

Општина Гостивар во 2011 година  ги содржи следните параметри: 

       1.Предмет на изработка и донесување на урбанистички планови; 

     2.Постапка за изработка, донесување на урбанистички  планови; 

     3.Пресметка на трошоците; 

     4.Извори на финансирање и динамика на завршување на Програмата; 

     5.Преодни и завршни одредби. 

         Според оваа Програма ќе се урбанизира градежното земјиште во 

градежниот реон на Општина Гостивар,согласно  Генералниот и Деталните 

Урбанистички Планови на град Гостивар и Законот за просторно и 

урбанистичко планирање. 

         Во  2011 год. Секторот за урбанизам  на градот Гостивар , посебно 

внимание ќе посвети на завршување на постапката за донесување и 

изменување и дополнување на урбанистичките планови согласно 

програмите, задачите од предходните години кој досега не беа 

реализирани. Тоа се постапки кој беа отпочнати во минатата година а треба 

да се завршат во оваа година, како и делови на урбани опфати од градот 

кои досега не се третирани од донесувањето на ДУП од 1988 година се 

смета да се работи според поделба на урбани блокови на градот што е 

предложено во прегледот, како би се опфатил целиот градежен реон на 

градот Гостивар. 

-Заштита на животна средина 

- Хуманизација на условите за живеење 

-Достигнување на повисок степен на просторна организација 

-Хуманизација на просторот, подобрување на условите за живеење и 

унапредување на животна средина 

 

 

 

В) Лица вклучени во изработка на Програмата 

 Беким Алиу дипломиран инжиниер-аркитект и раководител на секторот за 

урбанизам. 

 Бурим Бајрами дипломиран правник, соработник за Советот и телата на Советот. 

 Наџи Џелили дипломиран правник, секретар на Општина Гостивар 
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ГЛАВИ НА ПРОГРАМАТА: 

 

 

4. Цели на Програмата 

 

 Општи цели на Програмата 

Обезбедување на услови за социо-економски развој на општината, преку правење 

просторни услови за развој. 

 

 Конкретни цели на Програмата по населени места, урбани блокови и 

локалитети 

Заинтерсираните граѓани за изградба на сопствени простори за обавување на 

дејност можат да ја реализираат својата потреба, а со тоа да придонесат за развој 

на населеното место/локалитет, користење на локалните ресурси, вработување на 

лица, обезбедување на подобри услови за живеење. 

 

 

 

5. Обем и преглед на градежно земјиште што е предмет на Програмата (групирани 

по населено место и по урбанистички план) 

 Детален Преглед на градежни парцели што ќе бидат предмет на 

менаџирање по населено место и урбанистички план (табеларен и 

графички прилог). 

 

Бр. Градежни 

парцели 

Населе номесто Назиф на  урбанистички план Број 

на 

ГП 

1 УБ.17/2 -ГП 1  Тоскалари-

Гостивар 2 

    Детален урбанистички план на 

дел од Урбана единица –В-урбан 

блок-17- измена и дополна- 

Гостивар, Одлука бр.07-56/1 од 

18.06.2008   год. 

 

1 

2 УБ.17/4 –

ГП.39,40,41,42. 

Тоскалари-

Гостивар 2 

Детален урбанистички план на 

дел од Урбана единица –В-урбан 

блок-17- измена и дополна- 

Гостивар, Одлука бр.07-56/1 од 

18.06.2008   год. 

4 

3 ГП -В.16.13  Дутлок-

Гостивар 2 

Детален урбанистички план за дел 

од Блок-16-измена и дополна –

Гостивар Одлука бр.07- 1086/1   

од 30.08.2010 год. 

1 

ВКУПНО 6 
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 Детален преглед на градежни парцели (по населено место и по урбанистички 

план) 

 

А. Градежни парцели што ќе бидат предмет на отуѓување по пат на јавно 

надавање 

 

Зона за индивидуално домување Тоскалари-Гостивар 2 
-Детален урбанистички план на дел од Урбана единица –В-урбан блок-17- 

измена и дополна- Гостивар, Одлука бр.07-56/1 од 18.06.2008   год 

-урбана единица 17/2 

-Градежни парцели сопственост на РМ за кои може да тече постапка за 

отуѓување 

-Намена-домување во станбени куќи А1 
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-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

 

 

 

 

 

 

 

 

- Зона за индивидуално домување Тоскалари-Гостивар 2 
-Детален урбанистички план на дел од Урбана единица –В-урбан блок-17- 

измена и дополна- Гостивар, Одлука бр.07-56/1 од 18.06.2008   год 

-урбана единица 17/4 

-Градежни парцели сопственост на РМ за кои може да тече постапка за 

отуѓување 

-Намена-домување во станбени куќи А1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Урбана единица 17/2 

Број на градежна парцела 1 

Вкупна површина на градежната 

парцела 

541 м² 

Намена на земјиштето (основна 

класа) 

Намена на земјиштето (опис) 

А1 

Броеви на катастарските парцели во 

состав на градежната парцела 

6121 

Површина за градба 150 м² 

Бруто развиена површина 450 м² 

Процент на изграденост / 

Коефициент на искористеност на 

земјиштето 

/ 

Максимална дозволена висина Н=10.20 м 

Катност П+2 

Почетна/Утврдена цена по метар 

квадратен 

550  ден/м² 

Вкупна почетна/утврдена цена 297 550ден 
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-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

-  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Спортско-рекреативна зона Дутлок-Гостивар 2 
- Детален урбанистички план за дел од Блок-16-измена и дополна –Гостивар 

Одлука бр.07- 1086/1   од 30.08.2010 год. 

-Градежни парцели сопственост на РМ за кои може да тече постапка за 

отуѓување 

-Намена-спорт и рекреација Д3 

 

 

 

 
 

 

Урбана единица 17/4 

Број на градежна парцела 39 40 41 42 

Вкупна површина на градежната 

парцела 

247 м² 366 м² 300 м² 288 м² 

Намена на земјиштето (основна 

класа) 

Намена на земјиштето (опис) 

А1 А1 А1 А1 

Броеви на катастарските парцели во 

состав на градежната парцела 

6121 6121 6121 6121 

Површина за градба 105 м² 95 м² 80 м² 120 м² 

Бруто развиена површина 315 м² 285 м² 240 м² 360 м² 

Процент на изграденост / / / / 

Коефициент на искористеност на 

земјиштето 

/ / / / 

Максимална дозволена висина Н=10.20 м Н=10.20 м Н=10.20 м Н=10.20 м 

Катност П+2 П+2 П+2 П+2 

Почетна/Утврдена цена по метар 

квадратен 

550  

ден/м² 

550  ден/м² 550  ден/м² 550  ден/м² 

Вкупна почетна/утврдена цена 135 850 

ден 

201 300 

ден 

165 000 

ден 

158 400 

ден 
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б. Истите Градежни парцели што ќе бидат предмет на издавање под 

долготраен закуп по пат на јавно надавање 

 

 

6. Маркетинг стратегија за промоција на градежното земјиште што е предмет на 

оваа Програма 

 

 Дефинирање на целни групи за оделни групи на градежни парцели 

c. Целна група за наменска зона А1-домување во станбени куќи 

d. Целна група за наменска зона Д3-спорт и рекреација 

 Дефинирање на најефикасните маркетинг пристапи, алатки и канали 

a. Надградба и проширување на веб страната на Опшина Гостивар,развивање 

на инфраструктура за информатичка технологија,интерактивна веб 

страница.Медиумско презентирање на економски потенцијал и ресурси на 

општината,издавање на општински информатор и др. 

 

 Дефинирање на опфатот и трошоците поврзани со имплементација на 

маркетинг стратегијата 

 

 Дефинирање на временската рамка за имплементација на маректинг 

стратегијата 

Континуирано во текот на цела година до реализација на Годишната Програма 

 Лица задолжени за имплементација на маркетинг стратегијата 

Фатон Јахја,Дашмир Османи и Агим Мустафи 

 

7. Динамика на реализација на Програмата 

 

Број на градежна парцела Б.16.3 

Вкупна површина на градежната 

парцела 

10230 м² 

Намена на земјиштето (основна 

класа) 

Намена на земјиштето (опис) 

Д3 

Броеви на катастарските парцели во 

состав на градежната парцела 

3894/1 

Површина за градба 5200 м² 

Бруто развиена површина 10500 м² 

Процент на изграденост 51% 

Коефициент на искористеност на 

земјиштето 

1.03 

Максимална дозволена висина Н=18.00 м 

Катност П+2 

Почетна/Утврдена цена по метар 

квадратен 

300  ден/м² 

Вкупна почетна/утврдена цена 3 069 000 ден 
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 Број на турнуси за објавување оглас, временски период за објавување на 

огласите и распределба на градежните парцели по турнуси 

 

 

 

Бр. Градежн

и 

парцели 

Населено 

место 

Број на турнуси за 

објавување на 

огласите 

Временски период 

за објавувањена 

огласите 

Број на 

градежните 

парцели 

1 ГП.1 Тоскалари-

Гостивар2 

Урб.единиц

а 17/2 

2 Во третиот 

квартал на 2011 

год. 

1 

2 ГП.39,40

,41,42 

Тоскалари-

Гостивар2 

Урб.единиц

а 17/4 

2 Во третиот 

квартал на 2011 

год. 

4 

3 ГП. 

Б.16.3 

Дутлок-

Гостивар2 

2 Во четвртиот 

квартал на 2011 

год. 

1 

 

 

 Пропишување на условите за надавање 

Се пропишуваат/определуваат следните параметри: 

- висината на депозитот за учество,  

-определување на интернет страницата на која ќе се врши надавањето 

www.gradezno-zemjiste.mk, 

- условите за учество, пропишување на други обврски  

 

 

 Лица надлежни за реализацијата на Програмата  

o Наџи Џелили дипломиран правник, секретар на Општина Гостивар 

o Беким Алиу дипломиран инжиниер-аркитект , раководител на секторот за 

урбанизам. 

o Ванчо Алексоски дипломиран градежен инжиниер , раководител на одделени за 

урбанизам. 

o Бурим Бајрами дипломиран правник, соработник за Советот и телата на Советот. 

o Орхан Креци  дипломиран економист, советник за утврдување и наплата за 

даноците за имот  

o Тони Серафимоски дипломиран инжиниер за животна средина, советник-

инспектор за животна средина 

o Имер Мемеди  дипломиран економист, советник –одговорен сметководител 

 

 

8. Проценка на финансиските приливи по основ на реализација на Програмата 

(приходна страна на Програмата) 
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Бр. Населено место Проценка на финансиски приходи 

1 

 

Тоскалари-Гостивар2  Урб.единица 

17/2 

297 550 ден 

2 

 

Тоскалари-Гостивар2 Урб.единица 

17/4 

660550 ден 

3 Дутлок-Гостивар2 3 069 000 ден 

Вкупно 4 027 100 ден 

 

 

 

9. Проценка на финансиските средства потребни за реализација на Програмата 

(расходна страна на Програмата) 

Финансиските средства потребни за реализација на програмата се состојат од збир на 

проценетите финансиски средства потребни за реализирање на активностите и тоа 

околу 20% од вкупниот прилив на финансиски средства од реализација на Програмата 

т.е. 800 000 ден 

 

 

 

10. Преодни и завршни одредби 

 

- Програмата ја усвојува Советот на општината. 

- Програмата може да се изменува и дополнува на начин и постапка иста по која и се 

донесува. 

- За спроведувањето на оваа Програма надлежен е Градоначалникот на општината. 

- Програмата влегува во сила осмиот ден од денот на објавувањето во Службениот 

гласник на општината. 

 

 

 

 

Претседател на Советот  

Др.Фадил Зендели с.р. 
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Nr. Бр.08-1576/2 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të Ligjit 

për vetëqeverisje lokale (“Gazeta Zyrtare e 

RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës së 

Gostivarit, solli: 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për ndryshimin dhe 

plotësimin e Vendimit për organizimin, 

fushëveprimin dhe mënyrën e kryerjes së 

detyrave të administratës komunale të Komunës 

së Gostivarit. 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për ndryshimin dhe 

plotësimin e Vendimit për organizimin, 

fushëveprimin dhe mënyrën e kryerjes së 

detyrave të administratës komunale të Komunës 

së Gostivarit.nr.07-1545/1 që Këshilli i 

Komunës së Gostivarit e solli në seancën e 

mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за изменување 

и дополнување  на Одлуката   за 

организацијата, делокругот  и начинот на 

извршувањето на задачите на 

општинската администрација на Општина 

Гостивар 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлуката за 

изменување и дополнување  на Одлуката   

за организацијата, делокругот  и начинот 

на извршувањето на задачите на 

општинската администрација на Општина 

Гостивар, бр.07-1545/1 која Советот на 

Општина Гостивар ja донесе на седницата 

одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

 Совет на Општина Гостивар 

Nr. / Бр. 07-1545/1 

24.11.2011  

Gostivar /Гостивар 

 

 
Në bazë të nenit 57 paragrafi 4 i Ligjit për 

vetëqeverisje lokale ("Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" nr.5/02) dhe  nenit   

5-a të Dekretligjit për parimet e organizimit të 

brendshëm të organeve të administratës 

shtetërore ("Gazeta zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë " nr. 105/2007 , 146/2007, 

149/2011), Këshilli i Komunës së Gostivarit në 

seancën e 23-të të mbajtur më 24.11.2011 , solli: 

 
 

V E N D I M  

për ndryshimin dhe plotësimin e Vendimit 

për organizimin, fushëveprimin dhe 

mënyrën e kryerjes së detyrave të 

administratës komunale të Komunës së 

Gostivarit. 

 

 

Neni 1 

Me këtë vendim ndryshohet dhe plotësohet 

Vendimi për organizimin, fushëveprimin dhe 

mënyrën e kryerjes së detyrave të 

administratës komunale të Komunës së 

Gostivarit nr.07-1142/1 të datës 18.09.2009, 

edhe atë, në nenin 5, paragrafi 1, në alinenë 1 

fjala “financiare” fshihet dhe e njëjta 

shqiptohet: “Sektori për punë juridike, 

zhvillimore, të përgjithshme dhe veprimtari 

publike” . 

 

Në nenin 5 pas alinesë 5 shtohet alineja e re 6 ,  

e cila shqiptohet: “Seksioni për çështje 

financiare”.  

Alinije 6 bëhet aline 7. 

 

Neni 2 

Në titullin para nenit 6 “Sektori për punë 

juridike, financiare, zhvillimore, të 

 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 57 став 4 од Законот за 

локална самоуправа ("Службен весник на 

Република Македонија" бр.5/02) и членот 5-

а  од Уредбата за начелата за внатрешна 

организација на органите на државната 

управа ("Службен весник на Република 

Македонија " бр. 105/2007 , 146/2007 и 

149/2011)  Советот на Општина Гостивар на 

23-ттa седница одржана на 24.11.2011 

година, донесе: 

 
О Д Л У К А 

за изменување и дополнување  на 

Одлуката   за организацијата, делокругот  

и начинот на извршувањето на задачите 

на општинската администрација на 

Општина Гостивар 

 

 
 

Член 1 

Со оваа одлука се менува и дополнува  

Одлуката за организацијата, делокругот и 

начинот на извршувањето на задачите на 

општинската администрација на Општина 

Гостивар бр. 07-1142/1 од 18.09.2009 година 

и тоа, во членот 5, став 1, во алинејата 1 

зборот “финансиски“ се брише и истата 

гласи: „Секторот за правни, развојни, 

општи работи и јавни дејности“. 

 

 

Во членот 5 по алинејата 5 се додава нова 

алинеја 6 , која гласи: „Одделение за 

финансиски прашања“. 

Алинејата 6 станува алинеја 7. 

 

Член 2 

Во насловот пред членот 6 “Секторот за 

правни, финансиски, развојни, општи 
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përgjithshme dhe veprimtari publike” , fshihet 

fjala “financiare”. 

Në nenin 6, në paragrafin 1 fjala “financiare” 

si dhe nënpika “2. Seksioni për financim, 

buxhet, pronë komunale dhe administrim me 

tatimet dhe pronën”, fshihen. 

 

Nënpika 3 bëhet nënpikë 2. 

 

Neni 3 

Në kreun III. në pikën “1. “Sektori për punë 

juridike, financiare, zhvillimore, të 

përgjithshme dhe veprimtari publike”  fjala 

“financiare” fshihet dhe shqiptohet: “Sektori 

për punë juridike, zhvillimore, të përgjithshme 

dhe veprimtari publike”. 

 

Neni 4 

Në nenin 9, në paragrafin 1 fshihen alinetë:3, 4 

dhe 5. 

Alinetë 6 - 10 bëhen aline:3 - 7. 

Alineja 11 bëhet aline 7 dhe në të fshihen 

fjalët: “Ligjin për buxhetet, Ligjin për 

financimin e njësive të vetëqeverisjes lokale, 

Ligjin për tatimet”. 

 

 

Neni 5 

Nëntitulli “1.B. Seksioni për financim, buxhet, 

pasuri komunale dhe administrim me tatimet” 

para nenit 11 dhe “Neni 11” fshihen. 

 

Nenet 12-18, shëndërrohen në nenet 11-17. 

 

Neni 6 

Shkronja “V” në nëntitullin dhe nënpikën 

“1.V. Seksioni për zhvillim ekonomik lokal 

dhe implementimin e projekteve” 

zëvendësohet me shkronjën: “B”. 

 

Neni 7 

Pas nenit 17, shtohet titull i ri “6.Seksioni për 

çështje financiare” dhe neni i ri 18, që 

shqiptohen: 

 

 

работи и jавни дејности“ се брише зборот 

“финансиски“.   

Во членот 6, во ставот 1 зборот 

“финансиски“ и потточката „2. Одделение 

за финансирање, буџет, општински имот и 

администрирање со даноци и имот“ се 

бришат. 

Потточката 3 станува потточка 2. 

 

Член 3 

Во глава III. во точка “1. Сектор за правни, 

финансиски, развојн, општи работи и јавни 

дејности“ зборот “финансиски“ се брише и 

гласи: „Сектор за правни, развојни, општи 

работи и јавни дејности“.  

 

 

Член 4 

Во членот 9, во ставот 1 се бришат 

алинеите: 3, 4 и 5 .  

Алинеите 6 - 10 стануваат алинеи: 3 - 7. 

Алинеата 11 станува алинеја 8 и во неа се 

бришат зборовите “Законот за буџетите, 

Законот за финансирање на единиците на 

локалната самоуправа, Законот за 

даноците“. 

 

Член 5 

Поднасловот  “1.Б. Одделение за 

финансирање, буџет, општински имот и 

администрирање со даноци“ пред членот 11 

и “Членот 11“ се бришат . 

Членовите 12-18, стануваат членови 11-17. 

 

Член 6 

Буквата “В“ во поднасловот и потточката 

“1.В. Одделение за локален економски 

развој и имплементација на проекти“ се 

заменува со буквата “Б“.    

 

Член 7 

По членот 17, се додава нов наслов „6. 

Одделение за финансиски прашања“ и  нов 

член 18, кои  гласат : 
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6.SEKSIONI PËR ÇËSHTJE FINANCIARE 

 

Neni 18 

Seksioni për çështje financiare i kryen punët që 

kanë të bëjnë me: 

- Përcjelljen dhe zbatimin e ligjeve dhe akteve 

nënligjore nga sfera e punës buxhetore dhe 

materialo – financiare; 

- administrimin, përcjelljen dhe kontrollin e 

gjendjes dhe lëvizjes së mjeteve dhe burimeve 

të mjeteve të komunës të përcaktuara me 

buxhetin; 

- përgaditjen, ekzektumin dhe raportimin për 

ekzekutimin e buxhetit të komunës; 

- përgaditjen e planit strategjik të komunës; 

- ndryshimin dhe plotësimin e buxhetit dhe 

planit strategjik të komunës; 

- kontrollin e përgaditjes dhe ekzekutimit të 

buxhetit;  

- zbatimin e kontrollit financiar ex-ante dhe ex-

post; 

- përgaditjen e planit financiar për ekzekutimin 

e buxhetit (mujor, kuartal dhe vjetor) të 

subjektit, të organeve në përbërje dhe njësive 

shfrytëzuese të komunës; 

 

- përcjelljen e realizimit të të hyrave dhe 

ekzekutimin e shpenzimeve të komunës; 

 

- evidencën kontabël për ekzekutimin e 

buxhetit dhe përgaditjen e llogarisë vjetore; 

- përgaditjen e Raportit financiar vjetor, përveç 

raportit për revizionet e kryera dhe aktivitetet e 

revizionit të brendshëm, që i përgadit Seksioni 

për revizion të brendshëm, e që është pjesë 

përbërëse e këtij raporti, në pajtim me Ligjin 

për kontrollë të brendshme publike financiare; 

 

- udhëheqjen e përditshme të punëve të arkës 

dhe trezorit;  

- përgaditjen, pranimin, likuidimin dhe 

kontrollin e dokumentacionit kontabël; 

 
6.ОДЕЕЛЕНИЕ ЗА ФИНАНСИСКИ ПРАШАЊА 

 

Член 18 

Одделението за финансиски прашања ги 

врши работите кои се однесуваат на: 

- следење и примена на законите и 

подзаконските акти од областа на 

буџетското и материјално - финансиското 

работење; 

- управување, следење и контрола на 

состојбата и движењето на средствата и 

изворите на средствата на општината 

утврдени со буџетот; 

- подготвување, извршување и известување 

за извршувањето на буџетот на општината; 

- подготовка на стратешкиот план на 

општината; 

- измена и дополнување на буџетот и 

стратешкиот план на општината; 

- контрола на подготовката и извршувањето 

на буџетот; 

- спроведува ex-ante и ex-post финансиска 

контрола; 

- изготвувањето на финансиски план за 

извршувањето на буџетот (месечен, 

квартален и годишен) за субјектот, 

органите во состав и единките корисници 

на општината; 

- следењето на остварувањето на приходите 

и извршувањето на трошоците на 

општината; 

-сметководствено евидентирање за 

извршувањето на буџетот и подготвување 

на годишна сметка; 

- подготовка на Годишен финансиски 

извештај, освен извештај за извршените 

ревизии и активности на внатрешната 

ревизија, кој ги подготвува одделението за 

внатрешна ревизија, а е составен дел од 

овој извештај, согласно Законот за јавна 

внатрешна финансиска контрола; 

- секојдневно водење на благајнички работи 

и трезор;  

- подготовка, примање, ликвидирање и 

контрола на сметководствената 

документација; 
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- përllogaritjen dhe pagesën e rrogave të të 

punësuarve në subjekt; 

-  evidentimin e pagesave – mbledhjes së 

tatimit në pronë, tatimit në trashigimi dhe 

dhurata, tatimit në qarkullim të 

patundshmërive dhe të në të drejta dhe 

tatimeve tjera lokale dhe taksave komunale të 

përcaktuara me ligj; 

- pjesën e të hyrave nga tatimi personal në të 

ardhura; 

- përcaktimin e tatimeve, taksave dhe 

kompensimeve të cilat janë të hyra të 

komunës; 

- përcaktimin e vlerës në treg të 

patundshmërive në komunë; 

- mbajtjen e regjistrit të patundshmërive; 

- përgaditjen e aktvendimeve për përjashtim 

nga tatimimi; 

- punë të tjera në bazë të Ligjit për tatimet në 

pronë, Ligjit për taksat komunale dhe 

kompensimet si dhe ligjet dhe dispozitat tjera 

me të cilat rregullohen burimet e të hyrave të 

komunës; 

-kontrollin e rregullshmërisë së 

dokumentacionit kontabël para se të kryhet 

pagesa dhe kontrollin e përgjithshëm të 

dokumentacionit kontabël pas realizimit të 

pagesës; 

- përgaditjen e planit vjetor për furnizime 

publike dhe realizimin e tij;  

- realizimin e verifikimit të saktësisë së 

faturave të dorëzuara në bazë të kontratave për 

furnizime publike dhe pajtueshmërisë me 

dërgesat/raportet e punës dhe porositë; 

- donacionet dhe 

- punë tjera nga sfera e administrimit dhe 

kontrollit financiar. 

 

Neni 8 

Në nëntitullin para nenit 19, numri “6”. Njësia 

territoriale zjarrfikëse, zëvendësohet me 

numrin “7”. 

 

 

- пресметувањето и исплатата на платите на 

вработените во субјектот; 

- евиденција на наплата - собирање на 

данок на имот, данок на наследсво и 

подарок, данок на промет на недвижности и 

права и другите локални даноци и такси на 

општината утврдени со закон; 

 

- делот од приходите од персонален данок 

од доход; 

- утврдување на даноците, таксите и 

надоместоците кои се приход на 

општината; 

- утврдување на пазарна вредност на 

недвижностите во општината; 

- водење регистар на недвижен имот; 

-изготвување решенија за даночно 

ослободување;    

- други работи врз основа на Законот за 

даноците на имот, Законот за комунални 

такси и надоместоци и другите закони и 

прописи со кои се уредуваат изворите на 

приходи на општината.  

-контрола на регуларноста на 

сметководствената документација пред да 

се изврши плаќањето  и целокупна 

контрола на сметководствената 

документација после извршувањето на 

плаќањето; 

- изготвувањето на годишен план за јавните 

набавки и негова реализација;  

-вршење проверка на исправноста на 

фактурите доставени врз основа на 

склучени договори за јавни набавки и нивна 

усогласеност со испратниците/работните 

налози и порачките; 

-  донации  и 

- други работи од областа на финансиското 

управување и контрол. 

 

Член 8 

Во насловот пред член 19, бројот “6“. 

Територијалната противпожарна единица, 

се замнува со бројот “7“. 
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Neni 9 

 

Ky Vendim hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e  

shpalljes në “Buletinin zyrtar të Komunës së 

Gostivarit”, ndërsa do të implementohet pas 

marrjes së pëlqimit me shkrim nga Agjencia 

për administratë. 

  

 

 

Член 9 

 

Оваа Одлука стапува во сила осмиот ден од 

денот на објавувањето во “Службен 

гласник на Општина Гостивар”, а ќе се 

применува по добиената согласност од 

Агенцијата за администрација. 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/3 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Planit  për krijimin e sistemit të 

masave teknike dhe organizative për sigurimin 

e fshehtësisë dhe mbrojtjes së përpunimit të të 

dhënave personale. 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Plani  për krijimin e sistemit të 

masave teknike dhe organizative për sigurimin 

e fshehtësisë dhe mbrojtjes së përpunimit të të 

dhënave personale..nr.07-1546/1 që Këshilli i 

Komunës së Gostivarit e solli në seancën e 

mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на План за создавање 

систем на технички и организациски мерки 

за обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци. 

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  План за создавање 

систем на технички и организациски мерки 

за обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци, бр.07-

1546/1 која Советот на Општина Гостивар 

ja донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 

 

 

 



KOMUNA E GOSTIVARIT 

ОПШТИНА ГОСТИВАР 

GOSTİVAR BELEDİYESİ 

 www.gostivari.gov.mk 

info@gostivari.gov.mk 

tel. +389 (0) 42 213 511 

fax. +389 (0) 42 214 406  

“Buletini zyrtar i Komunës së Gostivarit”     “Службен гласник на Општина Гостивар“ 

Numri 17         24.11.2011                Faqja  [ 36 ]   Страна        24.11.2011                Број 17    

 

bul. B.Gjinoski 61, 1230 Gostivar, RM бул. Б. Ѓиноски 61, 1230 Гостивар, РМ bul. B.Ginoski 61, 1230 Gostivar, MC 

 

Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1546/1 

24.11.2011 

Gostivar / Гостивар 

 

   Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe me 

nenin 23, paragrtafi 4 të Ligjit për mbrojtjen e 

të dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

PLAN  

PËR KRIJIMIN E SISTEMIT TË MASAVE 

TEKNIKE DHE ORGANIZATIVE PËR  

SIGURIMIN E FSHEHTËSISË DHE 

MBROJTJES SË PËRPUNIMIT TË TË 

DHËNAVE PERSONALE 

 

 

I. Qëllimi i planit 

 

Me këtë Plan parashikohet krijimi i një sistemi 

të përshtatshëm për masa teknike dhe 

organizative të cilat Komuna e Gostivarit i 

baton në cilësinë e kontrolluesit për të siguruar 

fshehtësinë dhe mbrojtjen e përpunimit të të 

dhënave personale. 

 

 

II. Nivelet e masave teknike dhe organizative 
 

 

Ndaj të gjitha dokumenteve në Komunën e 

Gostivarit detyrimisht zbatohen masa teknike 

dhe organizative për të siguruar fshehtësinë dhe 

mbrojtjen e përpunimit të të dhënave personale 

që klasifikohen në dy nivele: 

- niveli bazë dhe 

- niveli i mesëm 

 

 

  

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 36, став 1 од Законот 

за локалната самоуправа („Службен весник 

на Република Македонија“ број 05/02) и 

член 23, став 4 од Законот за заштита на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 07/05, 103/08 

и 124/10, 135/11), Советот на Општина 

Гостивар на 23-тта седница одржана на 

24.11.2011  година, донесе: 

 

П Л А Н  

ЗА СОЗДАВАЊЕ СИСТЕМ НА 

ТЕХНИЧКИ И ОРГАНИЗАЦИСКИ 

МЕРКИ ЗА ОБЕЗБЕДУВАЊЕ 

ТАЈНОСТ И ЗАШТИТА НА 

ОБРАБОТКАТА НА ЛИЧНИТЕ 

ПОДАТОЦИ 

 

I. Цел на планот 

 

Со овој План се предвидува создавање на 

соодветен систем за технички и 

организациски мерки што Општина 

Гостивар во својство на контролор ги 

применува за обезбедување тајност и 

заштита на обработката на личните 

податоци. 

 

II. Нивоа на технички и организациски 

мерки 

 

На сите документи во Општина Гостивар 

задолжително се применуваат технички и 

организациски мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци класифицирани во две 

нивоа: 

- основно ниво и 

- средно ниво 
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III. Dokumentacioni i masave teknike dhe 

organizative 

 

Sistemi i masave teknike dhe organizative për 

të siguruar fshehtësinë dhe mbrojtjen e të 

dhënave personale në Komunën e Gostivarit 

përbëhet nga mekanizmat e mëposhtme: 

 

1. Sjellja e Rregullores për masat teknike dhe 

organizative për sigurimin e  fshehtësisë dhe 

mbrojtjen e përpunimit të të dhënave personale; 

 

2. Sjellja e  Rregullores për përcaktimin e 

detyrave dhe përgjegjësive të personave të 

autorizuar gjatë shfrytëzimit të dokumenteve 

dhe pajisjes informatike të komunikimit; 

 

3. Sjellja e Rregullores për paraqitjen, ragimin 

dhe sanimin e incidenteve; 

 

4. Sjellja e Rregullores për mënyrën e bërjes së 

kopjeje të sigurshmërisë, arkivimit dhe ruajtjes, 

si dhe për kthimin e sërishëm të të dhënave të 

ruajtura personale; 

5. Sjellja e Rregullores për mënyrën e 

asgjësimit të dokumenteve, si dhe për mënyrën 

e asgjësimit, fshirjes dhe pastrimit të 

mediumeve; 

6. Sjellja e Rregullores për mënyrën e kryerjes 

së video mbikëqyrjes në hapësirat zyrtare të 

Komunës së Gostivarit. 

7. Sjellja e Udhëzimit për mënyrën e mbajtjes 

së evidencës për personat e autorizuar për 

kryerjen e përpunimit të të dhënave personale 

dhe bartja e mediumit jashtë hapësirave 

punuese të Komunës së Gostivarit, 

 

8. Sjellja e Udhëzimit për mënyrën e mbajtjes 

së evidencës për të dhënat personale, të dhëna 

në shfrytëzim shfrytëzuesit nga ana e Komunës 

së Gostivarit. 

Të punësuarit  dhe personat e angazhuar në 

Komunën e Gostivarit janë të obliguar që secili 

në kuadër të detyrave të veta t’i respektojnë dhe 

zbatojnë këto akte interne. 

 

III. Документација за технички и 

организациски мерки 

 

Системот за технички и организациски 

мерки за обезбедување тајност и заштита 

на обработката на личните податоци во 

Општина Гостивар се состои од следните 

механизми: 

1. Донесување на Правилник за технички и 

организациски мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци; 

2. Донесување на Правилник за 

определување на обврските и 

одговорностите на овластените лица при 

користење на документите и 

информатичко комуникациската опрема; 

3. Донесување на Правилник за 

пријавување, реакција и санирање на 

инциденти; 

4. Донесување на Правилник за начинот на 

правење на сигурносна копија,архивирање 

и чување, како и за повторно враќање на 

зачуваните лични податоци; 

5. Донесување на Правилник за начинот на 

уништување на документите, како и за 

начинот на уништување, бришење и 

чистење на медиумите; 

6. Донесување на Правилник за начинот на 

вршење видео надзор во службените 

простории на Општина Гостивар. 

7. Донесување на Упатство за начинот на 

водење евиденција за лица овластени за 

вршење на обработка на личните податоци 

и за пренесување на медиуми надвор од 

работните простории на Oпштината 

Гостивар. 

8. Донесување на Упатство за начинот на 

водење евиденција за личните податоци 

кои се дадени на користење на корисник 

од страна на Општина Гостивар. 

Вработените и ангажираните лица во 

Општина Гостивар се должни секој во 

рамките на своите работни задачи да ги 

почитуваат и применуваат овие интерни 

акти. 
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Komuna Gostivarit autorizon një apo më shumë 

persona për mbrojtjen e të dhënave personale në 

Komunën e Gostivarit, i cili do të sigurojë 

zbatimin e derjetë të masave teknike dhe 

organizative për sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrojtjen e përpunimit të të dhënave personale. 

 

Komunës së Gostivarit, me akt të veçantë, 

përcakton oficer për mbrojtjen e të dhënave 

personale, i cili është i autorizuar nga 

kontrolluesi për kryerjen e pavarur të 

aktiviteteve në kuadër të kuptimit të nenit 26-a 

të Ligjit për mbrojtjen e të dhënave personale. 

Oficeri për mbrojtjen e të dhënave personale në 

Komunën e Gostivarit, bën vlerësim të rregullt 

të nevojës për përgatitjen dhe miratimin e 

rregulloreve të reja të brendshme ose 

ndryshimin e të vjetrave, në lidhje me 

përputhshmërinë e tyre me rregullat për 

mbrojtjen e të dhënave personale.  

 

IV. Kontrolle periodike 

 

Oficeri për mbrojtjen e të dhënave personale në 

Komunën e Gostivarit, të paktën një herë në 

muaj, i kryen kontrollet e mëposhtme dhe 

përgatit raport për: 

- Kontrollin e masave teknike dhe organizative 

për të siguruar fshehtësinë dhe mbrojtjen e të 

dhënave personale, 

- Kontrollin e evidencës për secilën qasje të 

autorizuar/paautorizuar në sistemin e 

informacionit, 

- Kontrollin e besueshmërisë dhe të sigurisë së 

fjalëkalimeve dhe formave të tjera të 

identifikimit, 

- Kontrollin e  mënyrës së qasjes së të 

punësuarve dhe personave të angazhuar në 

Komunën e Gostivarit në internet, të cilat kanë 

të bëjnë  me shkarkimin dhe regjistrimin e 

dokumenteve, të marra përmes postës 

elektronike dhe burimeve të tjera, 

- Kontrollin e asgjësimit të dokumenteve që 

përmbajnë të dhëna personale, pas skadimit të 

afatit për ruajtje, si dhe mënyrën e asgjësimit, 

fshirjen dhe pastrimin e mediumeve, 

Општина Гостивар овластува едно или 

повеќе лица за заштита на личните 

податоци во Општина Гостивар, кое ќе се 

грижи за правилната примена на 

техничките и организациските мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци. 

Општина Гостивар, со посебен акт, 

определува офицер за заштита на личните 

податоци, кој што е овластен од 

контролорот за самостојно вршење на 

работите во смисла на член 26 – а од 

Законот за заштита на личните податоци. 

Офицерот за заштита на личните податоци 

во Општина Гостивар, врши редовна 

проценка на потребата за изготвување и 

донесување на нови интерни акти или 

промена на старите, од аспект на нивно 

усогласување со прописите за заштита на 

личните податоци. 

 

IV. Периодични контроли 

 

Офицерот за заштита на личните податоци 

во Општина Гостивар, најмалку еднаш 

месечно, ги врши следните контроли и за 

тоа изготвува извештај: 

- контрола на технички и организациски 

мерки за обезбедување тајност и заштита 

на обработката на личните податоци, 

- контрола на евиденција за секој 

авторизиран/неавторизиран пристап до 

информацискиот систем, 

- контрола на доверливоста и сигурноста 

на лозинките и на останатите форми на 

идентификација, 

- контрола на начинот за пристап на 

вработените и ангажираните лица во 

Општина Гостивар до интернет, кои се 

однесуваат на симнување и снимање на 

документи, преземени од електронска 

пошта и други извори, 

- контрола на уништување на документи, 

кои содржат лични податоци по 

истекување на рокот за чување, како и за 

начинот на уништување, бришење и 
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- Kontrollin e mënyrës së menaxhimit me 

mediumet të cilët janë bartës të të dhënave 

personale 

- Kontrollin e autorizimeve me shkrim dhe 

detyrave të punës, të dhëna nga Kryetari i 

Komunës së Gostivarit, për përpunimin e të 

dhënave personale dhe për transferimin e 

mediumeve jashtë ambienteve të Komunës së 

Gostivarit, 

 

- Kontrollin e mënyrës së vendosjes së sigurisë 

fizike të hapsirave të punës dhe pajisjeve ku 

përpunohen dhe ruhen të dhënat personale 

- Kontrollin e mënyrës së qasjes deri te i tërë 

sistemi i informacionit nëpërmjet kompjuterëve 

personalë, 

 

- Kontrollin e mënyrës së bërjes së kopjes së 

sigurisë, arkivimit dhe ruajtjes, si dhe kthimit të 

sërishëm të të dhënave të ruajtura personale, 

 

- Kontrollin e evidencës për qasjen fizike deri te 

hapësirat  ku janë të vendosur serverët, 

 

- Kontrollin e procedurës për nënshkrimin e 

deklaratave për fshehtësi dhe mbrojtjen e të 

dhënave personale nga ana e punonjësve dhe 

personave të angazhuar në Komunën e 

Gostivarit. 

 

V. Kategoritë e të dhënave personale të cilat 

janë duke u përpunuar 

 

Kontrolluesi Komuna e Gostivar, gjatë punës së 

vet vijuese, i përpunon kategoritë e mëposhtme 

të të dhënave personale: 

 
I. SEKTORI PËR PUNË JURIDIKE, FINANCIARE, 

TË PËRGJITHSHME DHE VEPRIMTARI 

PUBLIKE 

 

- Emri dhe mbiemri 

- Numri i letërnjoftimit 

- Numri amë, 

- Adresa, 

- Informacione kontakti - elektronike 

чистење на медиумите, 

- контрола на начинот на управување со 

медиуми кои се носители на лични 

податоци, 

- контрола на писмените овластувања и 

работни задачи издадени од страна на 

градоначалникот на Општина Гостивар за 

вршење на обработка на личните податоци 

и за пренесување на медиуми надвор од 

работните простории на Општина 

Гостивар, 

- контрола на начинот на воспоставување 

физичка сигурност на работните 

простории и опремата каде што се 

обработуваат и чуваат личните податоци, 

- контрола на начинот на пристап до 

целиот информациски систем преку 

персоналните компјутери, 

- контрола на начинот на правење на 

сигурносна копија, архивирање и чување, 

како и за повторно враќање на зачуваните 

лични податоци, 

- контрола на евиденцијата за физички 

пристап до просторијата во која се 

сместени серверите, 

- контрола на постапката за потпишување 

на изјави за тајност и заштита на 

обработката на личните податоци од 

страна на вработените и ангажираните 

лица во Општина Гостивар. 

 

V. Категории на лични податоци кои се 

обработуваат 

 

Контролорот Општина Гостивар, при 

своето тековно работење, ги обработува 

следниве категории на лични податоци: 

 
1. СЕКТОР ЗА ПРАВНИ, ФИНАНСИСКИ, 

РАЗВОЈНИ, ОПШТИ РАБОТИ И ЈАВНИ 

ДЕЈНОСТИ 

 

-име и презиме ,  

-број на лична карта,  

-матичен број,  

- адреса,  

-контакт информации – електронски (пр. 
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(p.sh. 

nr. i telefonit ose faksit, e-mail adresa), 

- Numri i llogarisë së transaksionit 

- Statusi social (shfrytëzues të ndihmës 

sociale, i papunë) 

- Gjendja civile, 

- Të dhënat deri te të cilat të mund të 

vihet nëpërmjet gjendjes aktuale të personave 

juridikë, 

- Shuma e të ardhurave mujore; 

- Shuma e tatimit në pronë; 

- Shuma e taksave komunale; 

- Sipërfaqja në të cilën bëhet vlerësimi i 

tatimit në pronë. 

Prej kategorive të veçanta të të dhënave (të 

dhëna të ndjeshme), kontrolluesi në bazë të 

Ligjit për mbrojtjen e të dhënave personale në 

këtë sektor i përpunon të dhënat që lidhen me 

gjendjen shëndetësore, përkatësinë e 

komunitetit. 

 

Përmbledhja e të dhënave 

- Parashtresat dhe propozimet e paraqitura 

- Kërkesa për pranim te Kryetari i komunës 

- Dhënia e ndihmës financiare nga Kryetari i 

komunës dhe Komisioni i Këshillit komunal, 

 

- Evidenca amë e taksapaguesve 

 

- Të dhënat e obliguesve të tatimit personal 

- Evidenca për llogaritjen e pagës 

- Paraqitje mbi pjesëmarrjen në manifestime 

- Evidenca e kontratave të lidhura në fushën e 

kulturës (Ligji për pushtet lokal, Ligji për 

kulturë, Ligji për sport) 

 

 

 
2. SEKTORI PËR URBANIZËM, PUNË 

KOMUNALE, KOMUNIKACION DHE MBROJTJE 

TË MJEDISIT JETËSOR 
 

- Emri dhe mbiemri 

- Nurni i letërnjoftimit 

- Numri amë 

-Adresa 

-Informacioni i kontaktit - elektronik (për 

број на  

-телефон или факс, е-mail адреса),  

-број на трансакциска сметка 

-социјален статус (корисник на социјална 

парична помош, невработен), 

- брачен статус; 

-податоци до кој се доаѓа преку тековна 

состојба за правни лица 

 

-  износ на месечни приходи; 

 - износ на данок на имот; 

 - износ на комунална такса; 

 - квадратура на површина на која се врши 

проценка за данок на имот. 

Од посебните категории на податоци 

(чувствителни податоци), контролорот 

согласно Законот за заштита на лични 

податоци во овој сектор ги обработува 

податоците кои што се однесуваат на 

здравствена состојба, припадност на 

заедницата. 

Збирка на податоци 

- Поднесени претставки и предлози 

- Барање за прием кај Градоначалникот 

-Доделување на парична помош од 

Градоначалникот и Комисија на Советот 

на општината, 

- Матична евиденција на даночни 

обврзници 

- Евиденција за обврзници на Персонален 

данок 

- Евиденција за пресметка на плати 

- Пријави за учество на манифестации 

- Евиденција на склучени договори од 

областа на културата  (Закон за локална 

самоуправа, Закон за култура, Закон за 

спорт) 

 

2. СЕКТОР ЗА УРБАНИЗАМ, КОМУНАЛНИ 

РАБОТИ, СООБРАЌАЈ И ЗАШТИТА НА 

ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 
 

- име и презиме 

- број на лична карта 

- матичен број 

- адреса 

- контакт информации – електронски (пр. 
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shembull numrin e telefonit apo faksit, e-mail 

adresa) 

-Fletëpronësia, 

- Fleta kadastrale që përmban të dhënat 

personale, por lëshimi dhe përpunimi i saj nuk 

është në kompetencë të Komunës së Gostivarit. 

 

- Përmbledhje e të dhënave 

- Evidenca e lejeve të lëshuara për ndërtim 

 

- Evidenca për inkorporim të objekteve të 

ndërtuara pa leje 

- Përllogaritja e kompensimit për 

infrasturukturën komunale 

- Dhënja e numrit të shtëpisë dhe ndërrimi i 

adresës 

- Lidhje të miratuara të objekteve deri te 

infrastruktura kryesore 

- Aktvendimet e lëshuara për miratimin e 

Elaboratit për mbrojtjen e mjedisit 

- Lëshimi i lejeve për harmonizim me planin 

operativ dhe leje të integruar ekologjike “B” 

 

 
3.SEKSIONI PËR MBIKËQYRJE INSPEKTUESE 

 

- Emri dhe mbiemri 

- Numri i letërnjoftimit 

- Numri amë 

-Adresa 

-Informacioni i kontaktit - elektronik (për 

shembull numrin e telefonit apo faksit, e-mail 

adresa) 

- Përmbledhja e të dhënave 

- Parshtresa (fletëparaqitje, kerkesa, deklarata) 

- Aktet e miratuara administrative 

- Licencat e lëshuara 

(Ligji për vetëqeverisje lokale, Ligji për 

ndërtim, Ligjit për veprimin me objektet e 

ndërtuara pa leje, Ligji për veprimtari 

komunale, Ligji për tatimin në pronë, Ligji për 

taksat komunale, Ligji për rrugë publike, Ligji 

për konumikacion rrugor, Ligji për higjienën 

publike, Ligji strehim, Ligji për mbikëqyrje 

inspektuese, Ligji për mbrojtjen e mjedisit 

jetësor dhe natyrës). 

 

број на телефон или факс, е-mail адреса) 

 

- имотен лист 

- Катастарски лист кој содржи лични 

податоци, но неговото издавање и 

обработка не е во надлежност на Општина 

Гостивар. 

Збирка на податоци 

- евиденција на издадени одобренија за 

градба 

- евиденција за вклопување на бесправно 

изградени објекти 

-  пресметка на надоместок за комунално 

уредување 

-  издавање на куќен број и промена на 

адреса 

- издадени приклучоци на објекти до 

главна инфраструктура 

- издадени решенија за одобрување на 

елаборат за заштита на животната средина 

- издавање на дозволи за усогласување со 

оперативен план и ,,Б,, интегрирана  

еколошка дозвола 

 
3. ОДДЕЛЕНИЕ ЗА ИНСПЕКЦИСКИ НАДЗОР 

 

име и презиме 

број на лична карта 

матичен број 

адреса 

контакт информации – електронски (пр. 

број на телефон или факс, е-mail адреса) 

 

Збирка на податоци 

- Поднесоци (пријава, барање, изјава) 

- Донесени управни акти 

- Издадени лиценци 

(Закон за локална самоуправа, Закон за 

градба, Закон за постапување со бесправно 

изградени објекти,Закон за комунални 

дејности, Закон за данок на имот, Закон за 

комунална такса, Закон за јавни патишта, 

закон за патен сообраќај, Закон за јавна 

чистота, Закон за домување, Закон за 

инспекциски надзор, Закон за заштита на 

животната средина и природата) 
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4. SEKSIONI PËR REVIZION TË BRENDSHËM 

 

-emri dhe mbiemri 

-informacioni i kontaktit - elektronik (p.sh. 

shembull numri i telefonit apo faksit, e-mail 

adresa) 

Përmbledhja e të dhënave  

-Revizionet e  brendshëme të kryera 

(Ligji për vetëqeverisje lokale, Ligji për 

kontrollin e brendshëm publik financiar)  

 
5. SEKSIONI PËR RESURSE NJERËZORE 

 

-emri dhe mbiemri 

-numri i letërnjoftimit 

- numri i identifikimit 

-adresa 

- informacioni i kontaktit - elektronik (p.sh. 

numri i telefonit apo faksit, e-mail adresa) 

- Numri i llogarisë së transakcionit 

- numri i kartës së shëndetit 

-  Shuma e të ardhurave personale mujore, 

Nga kategoritë e veçanta të të dhënave (të 

dhënat e ndjeshme), kontrolluesi në bazë të 

Ligjit për mbrojtjen e të dhënave personale në 

këtë departament i përpunon të dhënat  që kanë 

të bëjnë  me gjendjen shëndetësore, përkatësisë 

së komuniteteve, përkatësia sindikale. 

 

Përmbledhja e të dhënave 

- Evidentimi i të punësuarve 

-Lista anketuese për të punësuarit  për gjendjen 

pronësore 

- Deklarata e konfliktit të interesit 

- Formularë DS 

- Deklaratë për ë sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrojtjen e të dhënave personale 

 

6. NJTKZ 

 

- emri dhe mbiemri 

- numri i letërnjoftimit  

- numri i identifikimit 

- Adresa 

 

 

 
4. ОДДЕЛЕНИЕ ЗА ВНАТРЕШНА РЕВИЗИЈА 

 

име и презиме 

контакт информации – електронски (пр. 

број на телефон или факс, е-mail адреса) 

 

Збирка на податоци 

- Извршените внатрешна ревизиии 

(Закон за локална самоуправа, Закон за 

јавна внатрешна финансиска контрола) 

 
5. ОДДЕЛЕНИЕ ЗА ЧОВЕЧКИ РЕСУРСИ 

 

- име и презиме 

- број на лична карта 

- матичен број 

- адреса 

- контакт информации – електронски (пр. 

број на телефон или факс, е-mail адреса) 

- број на трансакциска сметка 

- број на здравствена легитимација 

- Износ на личните месечни приходи; 
Од посебните категории на податоци 

(чувствителни податоци), контролорот 

согласно Законот за заштита на лични 

податоци во ова одделение ги обработува 

податоците коишто се однесуваат на 

здравствена состојба, припадност на 

заедниците, синдикална припадност. 

Збирка на податоци 

-  Евиденција на вработени 

- Анкетни листови на вработените за 

имотната состојба 

-  Изјава на судир на интереси 

-  ДС обрасци 

- Изјава за обезбедување тајност и заштита 

на обработката на личните податоци 

 

6. ТППЕ 

 

- име и презиме 

- број на лична карта 

- матичен број 

- адреса 
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-informacioni i kontaktit - elektronike (p.sh.  

numri i telefonit apo faksit, e-mail) 

- Mbledhja e të dhënave 

Evidentimi i shfrytëzuesve të shërbimeve për 

kundërzjarr dhe shërbime  tjera (ujë, pompat e 

ujit, shfrytëzimi i  shkallëve për prerjen e drurit, 

etj). 

 

 

VI. Dispozitat përfundimtare  
Palni hynë në fuqi në ditën e tetë prej 

publikimit në “Buletinin zyrtar të Komunës së 

Gostivarit”. 

 

-контакт информации – електронски (пр. 

број на телефон или факс, е-mail адреса) 

- Збирка на податоци 

Евиденција на корисници на услуги за 

противпожарни и други услуги (вода, 

водни пумпи, користење на скали за 

сечење дрва и сл.)  

 

 

VI. Завршна одредба 
Планот влегува во сила осмиот ден од денот 

на објавувањето во „Службен гласник на 

Општина Гостивар “. 

 

 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/4 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Rregullores për masat teknike 

dhe organizative për sigurimin e fshehtësisë 

dhe mbrojtjes së përpunimit të të dhënave 

personale. 

 

 

 

 

 

    Shpallet Rregullorja për masat teknike dhe 

organizative për sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrojtjes së përpunimit të të dhënave 

personale..nr.07-1547/1 që Këshilli i Komunës 

së Gostivarit e solli në seancën e mbajtur më 

datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Правилник за 

техничките и  организациските мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци. 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Правилник за 

техничките и  организациските мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци, бр.07-

1547/1 која Советот на Општина Гостивар 

ja донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1547/1 

24.11.2011 

Gostivar / Гостивар 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23 , paragrafi 4 I Ligjit për mbrojtjen e të 

dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), në lidhje me 

nenin 10, paragrafi 2 të Rregullores për masat 

teknike dhe organizative për sigurimin e 

fshehtësisë dhe mbrojtjen e përpunimit të 

dhënave personale  (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.38/09, 158/10), Këshilli i  Komunës së 

Gostivarit në seancën e 23-të të mbajtur më 

24.11.2011, solli: 

 

 

 
 

RREGULLORE 

PËR MASAT TEKNIKE DHE 

ORGANIZATIVE PËR SIGURIMIN E 

FSHEHTËSISË DHE MBROJTJEN E 

PËRPUNIMIT TË DHËNAVE 

PERSONALE 

 

I. Dispozitat e përgjithshme 

Neni 1 

 

Me këtë rregullore rregullohen masat teknike 

dhe organizative të cilat Komuna e Gostivarit 

në cilësi të kontrolluesit i zbaton për të siguar 

fshehtësinë dhe mbrotjen e përpunimit të 

dhënave personale. 

 

Neni 2 

 

Masat teknike dhe organizative për të siguruar 

fshehtësinë dhe mbrotjen e përpunimit të të 

dhënave persosnale te kontrolluesi klasifikohen 

në dy nivele: 

 

- Niveli bazë dhe 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа (Службен весник на 

Република Македонија бр. 5/02) и член 23, 

став 4 од Законот за заштита на личните 

податоци („Службен весник на Република 

Македонија“ број 07/05, 103/08 и 124/10, 

135/11), а во врска со член 10, став 2, 

алинеја 1 од Правилникот за техничките и 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 38/09, 158/10), 

Советот на Општина Гостивар на 23-тта 

седница одржана на 24.11.2011  година, 

донесе: 

 

П Р А В И Л Н И К 

ЗА ТЕХНИЧКИТЕ И 

ОРГАНИЗАЦИСКИТЕ МЕРКИ ЗА 

ОБЕЗБЕДУВАЊЕ ТАЈНОСТ И 

ЗАШТИТА НА ОБРАБОТКАТА НА 

ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ 

 

I. Општи одредби 
Член 1 

 

Со овој прaвилник се пропишуваат 

техничките и организациските мерки што 

Општина Гостивар во својство на 

контролор ги применува за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци. 

Член 2 

 

Техничките и организациските мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци кај 

контролорот се класифицираат во две 

нивоа: 

- основно ниво и 
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- Niveli i mesëm. 

Neni 3 

 

Për të siguruar fshehtësinë dhe mbrotjen e 

përpunimit të të dhënave personale, Komuna e 

Gostivarit do të autorizoj një apo më shumë 

persona për planifikim dhe zbatim të masave 

teknike dhe organizative për mirëmbatjen e 

sisitemit informatik apo do të lidh kontratë me 

shkrim me person juridik për mirëmbajtjen të 

sistemit informatik, me të cilin rregullohen 

detyrimet dhe përgjegjësitë lidhur me zbatimin 

e rregulloreve për mbrotje të dhënave personale 

dhe të dokumentacionit të aprovuar për masat 

teknike dhe organizative për të siguruar 

fshehtësinë dhe mbrotjen e përpunimit të të 

dhënave personale nga ana e kontrolluesit.  

 

 

 

II. Masat teknike dhe organizative 

 

Neni 4 

 

Kontrolluesi autorizon një apo më tepër persona 

për mbrotje të dhënave personale (oficer për 

mbrotjen e të dhënave personale) të cilët do të 

jenë përgjegjës për kordinim dhe kontrollimin e 

procedurave të përcaktuara në dokumentet e 

aprovuara për masat teknike dhe organizative 

për të siguruar fshehtësinë dhe mbrotjen e 

përpunimit të të dhënave personale (në tekstin e 

mëtejmë: person përgjegjës për mbrotje të 

dhënave personale).  

 

Kontrolluesi duhet të mbajë evidencë për 

personat e autorizuar të cilët kanë qasje të 

autorizuar deri te dokumentet dhe sistemi 

informatik, si dhe të vendosë procedurat për 

identifikimin dhe verifikimin e qasjes së 

autorizuar.  

Kur kontrollimi bëhet në bazë të emrit të 

shfrytëzuesit dhe fjalëkalimit, kontrolluesi 

çdoherë i zbaton rregullat të cilat e garantojnë 

besueshmërinë dhe integritetin e tyre gjatë 

paraqitjes, alokimit dhe ruatjen e të njejtave.  

- средно ниво. 

Член 3 

 

За обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци, Општина 

Гостивар задолжително  овластува едно или 

повеќе лица за планирање и за 

применување на технички и организациски 

мерки за одржување на информацискиот 

систем или склучува писмен договор со 

правно лице за одржување на 

информацискиот систем, со кој се  

регулираат неговите обврски и 

одговорности во однос на примената на 

прописите за заштита на личните податоци 

и на донесената документација за технички 

и организациски мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци од контролорот. 

 

II. Технички и организациски мерки 

 

Член 4 

 

Контролорот овластува едно или повеќе 

лицa за заштита на личните податоци 

(офицер за заштита на личните податоци) 

кои ќе бидат одговорни за координација и 

контрола на постапките утврдени во 

донесената документација за техничките и 

организациските мерки за обезбедување на 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци (во натамошниот текст: 

oдговорно лице за заштита на личните 

податоци). 

Контолорот задолжително води евиденција 

за овластените лица кои имаат авторизиран 

пристап до документите и информацискиот 

систем, како и да воспоставува постапки за 

идентификација и проверка на 

авторизираниот пристап. 

Кога проверката се врши врз основа на 

корисничко име и лозинка, контролорот 

секогаш ги применува правилата кои ја 

гарантираат нивната доверливост и 

интегритет при пријавување, доделување и 
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Neni 5 

 

Personi i autorizuar i cili i kryen punët për 

burimet njerëzore te kontrolluesi do t`a njoftojë 

administratorin e sistemit informatik për 

punësimin apo angazhimin në bazë tjetër të çdo 

personi të autorizuar me të drejtë qasjeje në 

sistemin informatik, për t`i ndarë emër 

shfrytëzimi dhe fjalëkalim, si dhe në rast të 

ndërprerjes të punësimit, për shkak të fshirjes së 

emrit të shfrytëzimit dhe fjalëkalimit, 

gjegjësisht përjashtimit për qasje të mëtejme.  

 

 

 Njoftim adekuat do të bëhet edhe gjatë çdo 

ndryshimi tjetër të statusit të punësimit apo të 

angazhimit të personit të autorizuar, në qoftë se 

ndryshimet e tilla kanë ndikim në nivelin apo 

fushëveprimin e qasjes së lejuar deri te 

përmbledhjet e të dhënave personale nëpërmjet 

sistemit informatik. 

 

Neni 6 

 

Personat e autorizuar para fillimit më punë 

njoftohen me rregulloret për mbrotjen e të 

dhënave personale, si dhe me dokumentacionin 

e aprovuar për masat teknike dhe organizative.  

 

Për personat të cilët nënshkruajnë kontratë për 

punësim, doemosdoshmërisht kontrata e tyre 

përmban dispozita për obligimet dhe 

përgjegjësitë për mbrojtjen e të dhënave 

personale.  

Kontrolluesi para fillimit të punës së 

shfrytëzuesve, edhe një herë i njofton për 

obligimet dhe përgjegjësitë për mbrojtjen e të 

dhënave personale.  

 

Kontrolluesi  doemosdoshmërisht kryen 

informim të vazhdueshëm personave të 

autorizuar për detyrimet e drejtëpërdrejta dhe 

përgjegjësitë për mbrojtjen e të dhënave 

personale.  

чување на истите. 

 

Член 5 

 

Овластеното лице кое ги врши работите за 

човечки ресурси кај контролорот ќе го 

известува aдминистраторот на 

информацискиот систем за вработувањето 

или ангажирањето по друг основ на секое 

овластено лице со право на пристап до 

информацискиот систем, заради 

доделување корисничко име и лозинка, 

како и во случај на престанок на 

вработувањето, заради бришење на 

корисничкото име и лозинката, односно 

исклучување за натамошен пристап. 

Соодветно известување ќе се врши и при 

било кои други промени во работниот или 

статусот на ангажирањето на овластеното 

лице, доколку таквите промени имаат 

влијание врз нивото или обемот на 

дозволениот пристап до збирките на лични 

податоци преку информацискиот систем. 

 

Член 6 

 

Овластените лица пред нивното 

отпочнување со работа се запознаваат со 

прописите за заштита на личните податоци, 

како и со донесената документација за 

технички и организациски мерки. 

За лицата кои склучуваат договор за 

вработување, задолжително нивниот 

договор содржи одредби за обврските и 

одговорностите за заштита на личните 

податоци. 

Контролорот пред непосредното 

започнување со работа на корисниците, 

дополнително ги информира за нивните 

обврски и одговорности за заштита на 

личните податоци. 

Контролорот задoлжително врши 

континуирано информирање на овластените 

лица за непосредните обврски и 

одговорности за заштита на личните 

податоци. 
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Personat e autorizuar para fillimit me punë, 

nënshkruajnë Dekleratë për fshehtësi dhe 

mbrotjen e përpunimit të të dhënave personale e 

cila përmban: se personat në fjalë do t’i 

respektojnë parimet e mbrotjes të dhënave 

personale para qasjes së tyre deri te të dhënat 

personale, do të kryejnë përpunimin e të 

dhënave personale në përputhje me udhëzimet e 

dhëna nga kontrolluesi, përveç në rast se me ligj 

parashihet ndryshe dhe do të ruhen si të 

besueshme të dhënat personale, si dhe masat për 

mbrotjen e tyre. Deklerata domosdoshmërisht 

ruhet në dosjet e personave e autorizuar.   

 

Pjesë përbërëse e kësaj rregulloreje është forma 

e Deklaratës për fshehëtësi dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale. 

 

Neni 7 

 

Kontrolluesi kryen përpunim e plotë ose të 

pjesërishëm automatik ose përpunim tjetër 

manual të të dhënave personale duke aplikuar 

masat teknike për sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrojtjen, që përshijnë: 

-  emrin e vetëm të shfrytëzimit;  

- fjalëkalimin e krijuar nga çdo person i 

autorizuar, i cili është i përbërë nga kombinimi i 

sëpaku tetë karaktereve alfanumerike (sëpaku 

një shkronje të madhe) dhe shenjave speciale; 

 

- emrin e shfrytëzimit dhe fjalëkalimin që 

mundëson qasje të personit të autorizuar deri te 

sistemi informatik në tërësi, si dhe deri te 

aplikacionet individuale ose deri te përmbledhje 

të veçanta të të dhënave personale të nevojshme 

për të kryer punët e tij;  

 

- ndryshimin automatik të fjalëkalimit pas një 

periudhe e cila nuk mund të jetë më e gjatë se 

60 ditë, që ruhen të mbrojtura me metoda të 

përshtatshme, që nuk do të jenë të kuptueshme 

përderisa janë valide; 

 

- Ç`regjistrimin e automatizuar nga sistemi 

informatik pas skadimit të një periudhe të 

Овластените лица пред нивното 

отпочнување со работа своерачно 

потпишуваат Изјава за тајност и заштита на 

обработката на личните податоци која 

содржи: дека лицата ќе ги почитуваат 

начелата за заштита на личните податоци 

пред нивниот пристап до личните податоци, 

ќе вршат обработка на личните податоци 

согласно упатствата добиени од 

контролорот, освен ако со закон поинаку не 

е уредено и ќе ги чуваат како доверливи 

личните податоци, како и мерките за нивна 

заштита. Изјавата задолжително се чува во 

досиејата на овластените лица. 

Составен дел на овој правилник е образецот 

на Изјавата за тајност и заштита на 

обработката на личните податоци. 

 

Член 7 

 

Контролорот врши целосна и делумна 

автоматизирана или пак друга рачна 

обработка на личните податоци со примена 

на технички мерки за обезбедување тајност 

и заштита и тоа: 

- единствено корисничко име; 

- лозинка креирана од секое овластено 

лице, која е составена од комбинација на 

најмалку осум алфанумерички карактери 

(најмалку една голема буква) и специјални 

знаци; 

- корисничко име и лозинка која 

овозможува пристап на овластеното лице 

до информацискиот систем во целина, како 

и до поединечни апликации или до 

поединечни збирки на лични податоци 

потребни за извршување на неговите 

работни задачи; 

- автоматизирана промена на лозинката по 

изминат утврден временски период што не 

може да биде подолг од 60 дена, при што се 

чуваат заштитени со соодветни методи, 

така што нема да бидат разбирливи додека 

се валидни; 

- автоматизирано одјавување од 

информацискиот систем по изминување на 
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caktuar të mos aktivizimit (jo më gjatë se 15 

minuta), me ç`rast pas ri-aktivizimit të sistemit 

është e nevojshme të shkruaj emrin e 

shfrytëzimit dhe fjalëkalimin; 

 

- Refuzimin automatik nga sistemi informatik 

pas tre përpjekjeve të gabuara për tu loguar 

(paraqet emër të shfrytëzuimit dhe fjalëkalim të 

gabuar) dhe njoftim automatik të shfrytëzuesit 

se duhet të kërkojë instrukcion nga 

administratori i sistemit informatik.  

 

 

- Instalimin për mbrotje të hardverëve  dhe 

softverëve, barriere rrjeti (firevall) në mes 

sistemit informatik dhe internetit dhe çdo lloj 

forme tjetër të rrjetit të jashtëm, si masë 

mbrojtëse kundër hyrjes së paautorizuar apo 

keqëdashëse për hyrje apo shkatërim të sistemit; 

- Mbrotjen e instaluar efektive dhe anti-virus 

apo anti-spajver të sigurtë të sistemit 

informatik, e cila vazhdimisht azhurohet 

përshkak të preventivës nga kërcnime të 

panjohura apo nga viruse dhe spajvere të 

papritura; 

 

- Instalimin efektiv dhe anti-spam të sigurt për 

mbrotje, që vazhdimisht do të azhurohet 

përshkak të mbrotjes preventive nga spam 

pengesat dhe 

- Lidhjen e sistemit informatik (kompjutor dhe 

server) në rrjetin energjetik për furnizim të 

pandërprerë me energji. 

 

Neni 8 

 

Kontrolluesi siguron masa organizative për 

fshehtësinë dhe mbrotjen e përpunimit të 

dhënave personale, në lidhje me informimin e 

personave të autorizuar, mbrotjen fizike të 

vendeve të punës dhe paisjeve dhe mbrotjen e 

sistemit informatik si tërrësi, duke përfshirë 

edhe mbledhjen, përpunimin dhe ruatjen e të 

dhënave. 

 

Për implementimin e masave teknike dhe 

определен период на неактивност (не 

подолго од 15 минути), по што за повторно 

активирање на системот потребно е одново 

внесување на корисничкото име и 

лозинката; 

- автоматизирано отфрлање од 

информацискиот систем после три 

неуспешни обиди за најавување (внесување 

на погрешно корисничко име или лозинка) 

и автоматизирано известување на 

корисникот дека треба да се побара 

инструкција од администраторот на 

информацискиот систем; 

- инсталирана хардверска и софтверска 

заштитна мрежна бариера (“fireëall”) 

помеѓу информацискиот систем и интернет 

или било која друга форма на надворешна 

мрежа, како заштитна мерка против 

недозволени или злонамерни обиди за влез 

или пробивање на системот; 

- инсталирана ефективна и сигурна анти-

вирусна и анти-спајвер заштита на 

информацискиот систем, која постојано се 

ажурира заради превентива од непознати и 

непланирани закани од нови вируси и 

спајвери; 

- инсталирана ефективна и сигурна анти-

спам заштита, која постојано ќе се ажурира 

заради превентивна заштита од спамови и  

 

- приклучување на информацискиот систем 

(компјутери и сервери) на енергетска мрежа 

преку уред за непрекинато напојување. 

 

Член 8 

 

Контролорот обезбедува организациски 

мерки за тајност и заштита на обработката 

на личните податоци, во однос на 

информирањето на овластените лица, 

физичката заштита на работните простории 

и опремата и заштита на информацискиот 

систем како целина, вклучувајќи го и 

собирањето, обработувањето и чувањето на 

податоците. 

За спроведување на техничките и 
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organizative për sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrotjen e përpunimit të dhënave personale, si 

dhe për ndjekje e dispozitave për mbrojtjen e të 

dhënave personale nga ana e kryetarit të 

Komunës së Gostivarit përcaktohet 

administrator i sistemit informatik. 

 

Personat e autorizuar detyrimisht kanë qasje të 

autorizuar vetëm deri te të dhënat personale dhe 

paisja komunkative informatike të cilat janë të 

nevojshme për t’i kryer punët e tyre.  

 

Kontrolluesi përcakton mekanizma që të 

pamundësohet qasja e personave të autorizuar 

deri te të dhënat personale dhe paisja 

informatike komunikatave,  me të drejta të 

ndryshme nga ato me të cilat janë të autorizuar. 

Në evidnecën e shfrytëzuesve të kësaj 

rregulloreje futen edhe nivelet e qasjes së 

autorizuar të çdo personi të autorizuar.  

 

Administratori i sistemit informatik i cili është i 

autorizuar me  Akt për masa teknike dhe 

organizative për sigurim të fshehtësisë dhe 

mbrotjen e përpunimit të të dhënave personale 

mund të jep, ndryshojë apo ta revokojë qasjen e 

autorizuar deri te të dhënat personale dhe paisja 

informatike komunikative në përputhje me 

kriteret të cilat janë përcaktura nga ana e 

kontrolluesit.  

 

Obligimet dhe përgjegjësitë e administratorit 

për sistem informatik, kontrolluesi i përcakton 

dhe vendos me Rregulloren për përcaktimin e 

detyrimeve dhe përgjegjësive të administratorit 

të sistemit informatik dhe të personave të 

autorizuar gjatë shfrytëzimit të dokumenteve të 

paisjes informatike komunikative. 

 

Kontrolluesi detyrimisht kryen kontrolle 

periodike çdo tre muaj ndaj punës të 

administratorit të sistemit informatik dhe 

përgadit raport për mbikqyrjen e kryer i cili 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци, како и за следење на 

прописите за заштита на личните податоци 

од страна на градоначалникот на Општина 

Гостивар се определува администратор на 

информацискиот систем. 

Овластените лица задолжително имаат 

авторизиран пристап само до личните 

податоци и информатичко 

комуникациската опрема кои се неопходни 

за извршување на нивните работни задачи. 

Контролорот воспоставува механизми за да 

се оневозможи пристап на овластените лица 

до личните податоци и информатичко 

комуникациската опрема со права различни 

од тие за кои се авторизирани. Во 

евиденцијата на корисниците на овој 

правилник се внесуваат и нивоата на 

авторизиран пристап за секое овластено 

лице. 

Администраторот на информацискиот 

систем кој е овластен со Актот за 

техничките и организациските мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци може да 

доделува, менува или да го одзема 

авторизираниот пристап до личните 

податоци и информатичко 

комуникациската опрема само во 

согласност со критериумите кои се 

утврдени од страна на контролорот. 

Обврските и одговорностите на 

администраторот на информацискиот 

систем контролорот ги дефинира и 

утврдува во Правилата за определување на 

обврските и одговорностите на 

администраторот на информацискиот 

систем и на овластените лица при 

користење на документите на 

информатичко комуникациската опрема. 

 

Контролорот задолжително врши 

периодична контрола, на секои три месеци 

над работата на администраторот на 

информацискиот систем и изготвува 
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përmban parregullsitë e konstatuara dhe masat e 

propozuara për eliminimin e të njejtave.  

 

 

 

Neni 9  

 

Kontrolluesi gjatë përpunimit automatik të 

dhënave personale i aplikon këto masa 

organizative për fshehtësinë dhe mbrotjen e 

përpunimit të dhënave personale: 

 

- Besueshmërinë e plotë dhe sigurimin e 

fjalëkalimit dhe format tjera; 

- Qasjen e kufizuar, gjegjësisht identifikimin 

për qasje deri te të dhënat personale, gjatë 

identifikimit; 

- Vendosjen dhe zbatimin e rregullave 

organizative për qasje te personave të autorizuar 

në internet lidhur me shkarkimin dhe inçizimin 

e dokumentit të shkarkuar nga posta elektronike 

dhe burime tjera; 

- Fshirjen apo zhdukjen e dokumentacionit pas 

skadimit të afatit të rruajtjes në përputhshmëri 

me rregulloret për lëndet arkivore; 

- Lëshimin e autorizimit me shkrim për çdo 

ç`vendosje të cilit do qofte mediumi i cili është 

bartës i të dhënave personale (kompjutor, usb, 

cd, flopi disqe, hard disk të bartshëm etj) jashtë 

hapsirave të punës, me qëllim që të mos vijë 

deri te humbja e tyre apo shfrytëzimi jo i 

ligjëshëm; 

- Vendosjen dhe zbatimin e masave për sigurim 

fizik të hapsirave të punës dhe paisjes së 

komunikimit informatik, ku mblidhen, 

përpunohen dhe ruhen të dhënat personale; 

- Respektimin e udhëzimeve teknike gjatë 

instalimit dhe shfrytëzimit të paisjes së 

komunikimit informatik ku përpunohen të 

dhënat personale.  

 

 

извештај за извршената контрола во којшто 

се содржани констатираните неправилности 

и предложените мерки за отстранување на 

истите. 

 

Член 9 

 

Контролорот при автоматизираната 

обработка на личните податоци ги 

применува следните организациски мерки 

за тајност и заштита на обработката на 

личните податоци: 

- целосна доверливост и сигурност на 

лозинките и на останатите форми; 

- ограничен пристап, односно 

идентификација за пристап до личните 

податоци, преку идентификација; 

- воспоставување и примена на 

организациски правила за пристап на 

овластените лица до интернет кои се 

однесуваат на симнување и снимање на 

документи преземени од електронската 

пошта и други извори; 

- бришење или уништување на документи 

по истекување на рокот на нивно чување 

согласно прописите за архивска граѓа; 

 

- издавање на писмено овластување при 

секое изнесување на било кој медиум кој е 

носител на лични податоци (преносен 

компјутер, мемори стик,CD-диск, флопи 

дискета, преносен тврд диск и слично) 

надвор од работните простории, со цел да 

не дојде до нивно губење или незаконско 

користење; 

- воспоставување и примена на мерки за 

физичка сигурност на работните простории 

и информатичко-комуникациската опрема 

каде што се собираат, обработуваат и 

чуваат личните податоци; 

- почитување на техничките упатства при 

инсталирање и користење на информатичко 

– комуникациската опрема на која се 

обработуваат лични податоци. 
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Neni 10 

 

Kontrolluesi vendos dhe zbaton masa për 

sigurim fizik të sistemit informatik përmes 

mbrotjes fizike të hapsirave të punës dhe paisjes 

së komunikimit informatik, ku mblidhen, 

përpunohen dhe rruhen të dhënat personale. 

 

 

Dispozitat e kësaj rregulloreje zbatohen 

plotësisht dhe gjatë përpunimit të ndonjë të 

dhëne personale që është pjesë e një 

përmbledhje ekzistuese e të dhënave personale 

apo që janë të dedikuara  të jenë pjesë e 

përmbledhjes të dhënave personale.  

Për të garantuar sigurinë fizike, serverat në të 

cilët janë instaluar programet softverike për 

përpunimin e të dhënave personale janë 

fizikisht të locuara, hostuara dhe administruara 

nga ana e kontrolluesit.  

 

Qasje fizike deri te hapsira ku janë vendosur 

serverët (sistemi informatik) mund të kenë 

vetëm personat të cilët kanë marrë autorizim 

nga ana e kontrolluesit në të cilin janë dhën 

arsyet për qasjen e tyre në hapsirë.  

 

 

Në rastë se është e nevojshme qasje e ndonjë 

personi tjetër deri në hapsirën e të dhënave 

personale, të ruajtura në serverët (sistemin 

informtik), atëherë ky person detyrimisht duhet 

të shoqërohet dhe mbikqyrët nga ndonjë person 

i autorizuar nga kontrolluesi. 

Hapsira ku janë vendosur serverët (sistemi 

informatik), kontrolluesi e mbron nga rreziqet e 

mjedisit nëpërmjet zbatimit të masave dhe 

kontrolleve me të cilat zvogëlohet riziku nga 

kërcnimet e mundëshme duke përfshirë 

vjedhjen, zjarrin, shpërthimet, tymin, ujin, 

pluhurin, vibrimet,  ndikimet kimike, pengesat 

në furnizimin me energji elektrike dhe 

rrezatimin elektromagnetik. 

 

Член 10 

 

Контролорот воспоставува и применува 

мерки за физичка сигурност на 

информацискиот систем преку физичко 

обезбедување на работните простории и 

информатичко – комуникациската опрема 

каде што се собираат, обработуваат и 

чуваат личните податоци. 

Одредбите од овој правилник целосно се 

применуваат и при друга рачна обработка 

на личните податоци што се дел од 

постојана збирка на лични податоци или се 

наменети да бидат дел од збирка на лични 

податоци. 

Заради обезбедување на физичка сигурност, 

серверите на кои се инсталирани 

софтверските програми за обработка на 

личните податоци се физички лоцирани, 

хостирани и администрирани од страна на 

контролорот. 

Физички пристап до просторијата во која се 

сместени серверите (информациониот 

систем) може да имаат само лица кои имаат 

добиено посебно писмено овластување од 

страна на контролорот во кое се 

образложени причините за нивниот пристап 

до просторијата. 

Доколку е потребен пристап на друго лице 

до просторијата и личните податоци 

зачувани на серверите (информациониот 

систем), тогаш тоа лице задолжително ќе 

биде придружувано и надгледувано од 

овластеното лице од контролорот. 

 

Просторијата во која се сместени серверите 

(информациониот систем), контролорот ја 

заштитува од ризиците во опкружувањето 

преку примена на мерки и контроли со кои 

се намалува ризикот од потенцијални 

закани вклучувајќи кражба, пожар, 

експлозии, чад, вода, прашина, вибрации, 

хемиски влијанија, пречки во снабдувањето 

со електрична енергија и електромагнетско 

зрачење. 
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Kontrolluesi duhet të vendos mekanizma të cilat 

mundësojnë idenitifikim e qartë të  çdo 

shfrytëzuesi i cili ka pasur qasje në sistemin 

informatik dhe mundësinë për verifikimin e 

autorizimit të çdo shfrytëzuesi. 

Kontrilluesi mban evidencë për çdo qasje të 

autorizuar e cila duhet të përmbajë të dhënat në 

vijim: emrin dhe mbriemrin e personit të 

autorizuar, stacionin e punës nga ku është kyqur 

në sistemin informatik, data dhe koha e kyqjes, 

të dhënat personale deri te të cilatështë bërë 

qasja, lloji i operacioneve të cilat janë 

ndërmarrë gjatë përpunimit të të dhënave, 

intabulimin për çdo lloj qasjeje të paautorizuar 

dhe intabulimin për refuzim automatik nga 

sistemi informatik. 

 

Në të dhënat e mësipërme regjistrohen edhe të 

dhënat për identifikimin e sistemit informatik 

prej bëhen  përpjekje të jashtme për kyqje në 

funksionet operative apo deri te të dhënat 

personale pa ndonjë nivelin e nevojshëm të 

autorizimit. Operacionet të cilat mundësojnë 

evidentimin e të dhënave duhet të mbikqyren 

nga ana e oficerit për mbrotjen e të dhënave 

personale dhe të njejtat nuk mund të 

deaktivizohen. Evidenca ruhet më së paku pesë 

vjet. Oficeri për mbrotjen e të dhënave 

personale bën kontroll periodik të dhënave, më 

së paku një herë në muaj dhe pregadit raport për 

kontrollin e kryer si dhe për parregullshmëritë e 

konstatuara.  

 

 

Neni 11 

 

Kontrolluesi detyrimisht kryen testime të 

sistemit informatik para implementimit të tij 

apo pas ndryshimeve të kryera me qëllim që të 

kontrollojë në qoftë se sistemi siguron fshehtësi 

dhe mbrotje të përpunimit të dhënave personale 

në përputhje me dokumentacionin për masat 

Контролорот треба да воспостави 

механизми кои ќе овозможуваат јасна 

идентификација на секој корисник кој 

пристапил до информацискиот систем и 

можноста за проверка на авторизацијата на 

секој корисник. 

Контролорот води евиденција за секој 

авторизиран пристап која треба да го 

содржи особено следниве податоци: име и 

презиме на овластеното лице, работна 

станица од каде се пристапува до 

информацискиот систем, датум и време на 

пристапување, лични податоци кон кои е 

пристапено, видот на пристапот со 

операциите кои се преземени при обработка 

на податоците, запис на авторизација за 

секое пристапување, запис за секој 

неавторизиран пристап и запис за 

автоматизирано отфрлање од 

информацискиот систем. 

Во погоренаведената се внесуваат и 

податоци за идентификување на 

информацискиот систем од кој се врши 

надворешен обид за пристап во 

оперативните функции или личните 

податоци без потребното ниво на 

авторизација. Операциите кои 

овозможуваат евидентирање на податоците 

треба да бидат контролирани од страна на 

офицерот за заштита на личните податоци и 

истите не може да се деактивираат. 

Евиденцијата се чува најмалку пет години. 

Офицерот за заштита на личните податоци 

врши периодична проверка на податоците, 

најмалку еднаш месечно и изготвува 

извештај за извршената проверка и за 

констатираните неправилности. 

 

 

Член 11 

 

Контролорот задолжително врши 

тестирање на информацискиот систем пред 

неговото имплементирање или по 

извршените промени со цел да се провери 

дали системот обезбедува тајност и заштита 
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teknike dhe organizative dhe rregulloreve për 

mbrotjen e të dhënave personale. 

 

 

Testimi sipas paragrafit (1) i këtij neni kryhet 

nëpërmjet përpunimit të dokumenteve të cilat 

përmbajnë të dhëna personale imagjinare nga 

ana e personit të tretë panvarur.  

Sistemi informatik dhe infrastruktura 

informatike e mbikqyrësit detyrimisht i 

nënshtrohent  kontrollit të brendshëm dhe të 

jashtëm me qëllim të verifikimit se  procedurat 

dhe udhëzimet e përmbajtura në 

dokumentacionin e masave teknike dhe 

organizative janë aplikuar dhe janë në 

përputhshmëri me dispozitat për mbrotjen e të 

dhënave personale. Kontrolluesi kryen kontrolle 

të jashtme të sistemit të informatik dhe 

infrastruktures informatike çdo tre vjet, ndërsa 

kontroll të brendshëm çdo vit. Kontrolli i 

jashtëm kryhet nëpërmjet përpunimit të 

dokumenteve nga ana e personit të tretë 

panvarur.  

 

Në raportin nga kontrolli i kryer 

domosdoshmërisht duhet të ketë mendim për 

atë se në çfarë mase procedurat dhe udhëzimet e 

përmbajtura në dokumentacionin për masat 

teknike dhe organizative aplikohen dhe janë në 

përputhshmëri me procedurat për mbrotjen e të 

dhënave personale, të jenë të prezentuara 

mungesat e konstatuara, si dhe masat e 

propozuara për  eliminim e mungesave të 

konstatuara. Raporti analizohet nga ana e 

personit përgjegjës për mbrotjen e të dhënave 

personale i cili dorëzon propozime kontrolluesit 

që të ndërmerr masat e nevojshme kolektive 

apo masa shtesë. Raporti duhet të jetë në 

dispozicion për inspektim nga Drejtoria për 

mbrojtjen e të dhënave personale. 

 

 

Neni 12 

 

Me mediume duhet të mundësohet identifikimi 

dhe evidentimi i kategorive të të dhënave 

на обработката на личните податоци 

согласно со документацијата за технички и 

организациски мерки и прописите за 

заштита на личните податоци. 

Тестирањето од став (1) на овој член се 

врши преку обработка на документи кои 

содржат имагинарни лични податоци од 

страна на независно трето лице. 

Информацискиот систем и информатичката 

инфраструктура на контролорот 

задолжително подложи на внатрешна и 

надворешна контрола со цел да се провери 

дали постапките и упатствата содржани во 

документацијата за технички и 

организациски мерки се применуваат и се 

во согласност со прописите за заштита на 

личните податоци.Контролорот врши 

надворешна контрола на информацискиот 

систем и на информатичката 

инфраструктура на секои три години, а 

внатрешна контрола на секоја година. 

Надворешната контрола се врши преку 

обработка на документи од страна на 

независно трето лице. 

Во извештајот од извршената контрола 

задолжително треба да има мислење за тоа 

во колкава мера постапките и упатствата 

содржани во документацијата за технички и 

организациски мерки се применуваат и се 

во согласност со прописите за заштита на 

личните податоци, да се наведени 

констатираните недостатоци, како и 

предложените неопходни мерки за 

отстранување на констатираните 

недостатоци. Извештајот се анализира од 

страна на одговорното лице за заштита на 

личните податоци кој доставува предлози 

на контролорот за преземање на потребните 

колективни или дополнителни мерки. 

Извештајот треба да биде достапен за увид 

на Дирекцијата за заштита на личните 

податоци. 

Член 12 

 

Со медиумите треба да се овозможи 

идентификација и евидентирање на 
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personale dhe të njejtit duhet të ruhen në 

lokacion ku kanë qasje vetëm personat e 

autorizuar.  

Për shkak evidentimit të mediumeve të cilët 

pranohen që të ju mundësohet identifikimi 

direkt apo indirekt i llojit të mediumit i cili 

është i pranuar, sistemi informatik i cili 

zbatohet nga kontrolluesi përmban sistem në të 

cilin evidentohen të dhënat në vijim të çdo 

mediumi i cili është i pranuar: 

- Data dhe koha e pranimit; 

- Dorëzuesi; 

- Numri i mediumeve të pranuara; 

-Lloji i dokumentit që është i shkarkuar nga 

mediumi; 

- Mënyra e dërgimit të mediumit dhe 

-Emri dhe mbiemri i personit të autorizuar për 

pranim të mediumit. 

Sistemi nga paragrafi 1 i këtij neni zbatohet 

edhe për evidentimin e mediumeve të cilët 

dërgohen nga ana e kontrollorit. Mediumet para 

ç`vendosjes gjegjësisht para dorëzimit nga ana e 

kontrolluesit janë objekt i veçantë i masave 

informatike -  strumbullim/kriptrim, me të cilin 

sigurohet mbrotje nga përpunimi i paautorizuar 

i të dhënave personale që janë inçizuar në 

mediet e tilla. 

Bartja e mediumeve jashtë hapsirave të punës 

bëhet vetëm me autorizim paraprak me shkrim 

nga ana e kontrolluesit. 

 

Neni 13 

 

Qasja në dokumente është e  kufizuar vetëm për 

personat e autorizuar nga ana e kontrolluesit 

dhe për këtë qëllim do të vendosen mekanizma 

për identifikim të personave të autorizuar dhe të 

kategorive të të dhënave personale deri te të 

cilat është e lejuar qasja. 

 

Përpos personit të autorizuar qasje e ndonjë 

personi tjetër lejohet vetëm më autorizim të 

категориите на лични податоци и истите 

треба да се чуваат на локација до која имаат 

пристап само овластени лица. 

Заради евидентирање на медиумите кои се 

примаат за да се овозможи директна или 

индиректна идентификација на видот на 

медиумот кој е примен, информацискиот 

систем што се применува кај контролорот 

содржи систем во кој се евидентирани 

следните податоци за секој медиум кој е 

примен: 

 

- Датум и време на примање; 

- Испраќач; 

- Број на примени медиуми; 

- Вид на документот кој е снимен на 

медиумот; 

- Начин на испраќање на медиумот и 

- Име и презиме на лицето овластено за 

прием на медиумот. 

 

Системот од став 1 на овој член се 

применува и за евидентирање на медиумите 

кои се испраќаат од страна на контролорот. 

Медиумите пред изнесување односно пред 

испраќање од страна на контролорот се 

предмет на посебни информатички мерки – 

скремблирање/криптирање, со што се 

обезбедува заштита од неовластено 

обработување на личните податоци што се 

снимени на ваквите медиуми. 

Пренесувањето на медиумите надвор од 

работните простории се врши само со 

претходно писмено овластување од страна 

на контролорот. 

 

Член 13 

 

Пристап до документите е ограничен само 

за овластени лица од страна на контролорот 

и за која цел ќе се воспостават механизми 

за идентификација на овластените лица и за 

категориите на лични податоци до кои се 

пристапува. 

Освен овластеното лице пристап на друго 

лице до документите е дозволен само со 
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veçantë të dhënë nga ana e kontrolluesit. 

 

Kontrolluesi detyrimisht e zbaton  rregullën 

“zyrë e pastër” gjatë përpunimit të të dhënave 

personale të përfshira në dokumentacionin për 

mbrotjen e tyre në gjatë kohës së gjithë procesit 

të përpunimit, nga qasja e personave të 

autorizuar.  

 Rruatja e dokumenteve duhet të bëhet në 

mënyre përmes së cilës do të aplikohen 

mekanizma përkatëse për parandalim të çdo lloj 

hapje të paautorizuar. Në rast kur përshkak të 

karakteristikave fizike të dokumenteve ajo nuk 

është e mundur, mbikqyrësi do të zbatojë masa 

tjera të cilat do të ndalojnë cfarëdo lloj qasje të 

paautorizuar në dokumente.  

Dollapet, kartotekat dhe paisja tjetër për ruatjen 

e dokumenteve, duhet të jenë të vendosura në 

hapsira të mbyllura me mekanizma të 

përshtatshëm dhe të njejtët duhet të mbyllen 

dhe në kohën kur dokumentet nuk përpunohen 

nga personat e autorizuar.  

 

Në qoftë se për shkak karakteristikave fizike të 

hapsirave nuk është i mundur zbatimi i këtyre 

masave, kontrolluesi do të zbatojë masa tjera që 

të ndalohet çdo lloj qasjeje e pautorizuar deri te 

dokument.  

 

III. Dispozitat kalimtare dhe përfundimtare 

 

Neni 14 

 

Rregullorja hyn në fuqi nga dita e aprovimit, 

ndërsa e njejta do publikohet në “Biletinin 

zyrtar të Komunës së Gostivarit’. 

 

посебно овластување дадено од страна на 

контролорот. 

Контролорот задолжително го применува 

правилото „чисто биро“ при обработката на 

личните податоци содржани во 

документите за нивна заштита за време на 

целиот процес на обработка од пристап на 

неовластени лица. 

Чувањето на документите треба да се врши 

на начин со што ќе се применат соодветни 

механизми за попречување на секое 

неовластено отворање. Во случај кога 

поради физичките карактеристики на 

документите тоа не е можно контролорот ќе 

примени други мерки кои што ќе го спречат 

секој неовластен пристап до документите. 

Плакарите, картотеките и другата опрема за 

чување документи, задолжително треба да 

бидат сместени во простории заклучени со 

соодветни механизми и истите треба да 

бидат заклучени и за периодот кога 

документите не се обработуваат од 

овластените лица. 

Доколку поради физичките карактеристики 

на просториите не е можна примената на 

овие мерки, контролорот ќе примени други 

мерки за да се спречи секој неовластен 

пристап до документите. 

 

III. Преодни и завршни одредби 

 

Член 14 

 

Правилникот влегува во сила со денот на 

донесувањето, а ќе се објави во „Службен 

гласник на Општина Гостивар “. 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/5 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Rregullores për përcaktimin e 

obligimeve dhe përgjegjësive të personave të 

autorizuar gjatë shfrytëzimit të dokumentave 

dhe pajisjes informatike të komunikimit. 

 

 

 

 

 

    Shpallet Rregullorja për përcaktimin e 

obligimeve dhe përgjegjësive të personave të 

autorizuar gjatë shfrytëzimit të dokumentave 

dhe pajisjes informatike të komunikimit nr.07-

1548/1 që Këshilli i Komunës së Gostivarit e 

solli në seancën e mbajtur më datë  

24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Правилник за 

опредување на обврските и одговорностите 

на овластените лица при користење на 

документите и информатичко 

комуникациската опрема. 

 

 

 

 

      Се прогласува  Правилник за 

опредување на обврските и одговорностите 

на овластените лица при користење на 

документите и информатичко 

комуникациската опрема, бр.07-1548/1 која 

Советот на Општина Гостивар ja донесе на 

седницата одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр.07-1548/1 

24.11.2011 
Gostivar / Гостивар 

 

   Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23 , paragrafi 4 i Ligjit për mbrojtjen e të 

dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), në lidhje me 

nenin 10, paragrafi 2 alineja 3 të Rregullores 

për masat teknike dhe organizative për 

sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale  (“Gazeta 

zyrtare e RM” nr.38/09, 158/10), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

RREGULLORE 

PËR PËRCAKTIMIN E OBLIGIMEVE 

DHE PËRGJEGJËSIVE TË PERSONAVE 

TË AUTORIZUAR GJATË 

SHFRYTËZIMIT TË DOKUMENTEVE 

DHE PAJISJES INFORMATIKE TË 

KOMUNIKIMIT 

 

Neni 1 

Me këtë rregullore përcaktohen obligimet dhe 

përgjegjësitë e personave të autorizuar gjatë 

përdorimit të dokumenteve dhe pajisjeve 

informatike komunikuese të cilat Komuna e 

Gostivarit, në cilësinë e kontrolluesit i zbaton 

për sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjes së 

përpunimit të të dhënave personale. 

 

Neni 2 

Secili person i autorizuar i cili ka qasje deri te të 

dhënat personale dhe deri te pajisja informatike 

komunikuese te kontrolluesi, i ka këto obligime 

dhe përgjegjësi: 

- t’i zbatojë të gjitha rregullat dhe procedurat e 

vendosura me aktet interne të miratuara nga ana 

 

 

 

 

 

 

   Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа („Службен весник на 

Република Македонија“ број 05/02) и член 

23, став 4 од Законот за заштита на личните 

податоци („Службен весник на Република 

Македонија“ број 07/05, 103/08 и 124/10), а 

во врска со член 10, став 2, алинеја 3 од 

Правилникот за техничките и 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 38/09, 158/10), 

Советот на Општина Гостивар на 23-тта 

седница одржана на 24.11.2011  година, 

донесе: 

 

П Р А В И Л Н И К 

ЗА ОПРЕДЕЛУВАЊЕ НА ОБВРСКИТЕ 

И ОДГОВОРНОСТИТЕ НА 

ОВЛАСТЕНИТЕ ЛИЦА ПРИ 

КОРИСТЕЊЕ НА ДОКУМЕНТИТЕ 

И ИНФОРМАТИЧКО 

КОМУНИКАЦИСКАТА ОПРЕМА 
 

Член 1 

Со овој правилник се пропишуваат 

обврските и одговорностите на овластените 

лица при користење на документите и 

информатичко комуникациската опрема 

што Општина Гостивар, во својство на 

контролор, ги применува за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци. 

 

Член 2 

Секое овластено лице кое има пристап до 

личните податоци и до информатичко 

комуникациската опрема кај контролорот, 

ги има следните обврски и одговорности: 

- да ги применува сите правила и процедури 

воспоставени со донесените интерни акти 
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e kontrolluesit për sigurimin e fshehtësië dhe 

mbrojtjes së përpunimit të të dhënave 

personale; 

- t’i zbatojë të gjitha masat për siguri fizike të 

mjediseve ku gjendet sistemi informativ i 

kontrolluesit; 

- menjëherë të paraqesë te administratori i 

sistemit informativ çfarëdo njohurie, qoftë 

direkte ose indirekte deri te e cila do të vijë, 

ndërsa mundet të bëjë me dije se ekziston rrezik 

nga çrregullimi i sistemit të fshehtësisë dhe 

mbrojtjes së përpunimit të të dhënave personale 

te kontrolluesi, qoftë të punohet për rrezik të 

jashtëm ose të brendshëm; 

 

- nuk guxon t’i shkelë obligimet që i ka marrë 

përsipër për besueshmëri, me të cilat obligohet 

se secila e dhënë deri te e cila do të vijë gjatë 

punës te kontrolluesit, ndërsa e cila i takon 

kategorisë e dhënë personale, përkitazi me 

Ligjin për mbrojtje të të dhënave personale, do 

ta ruajë si konfidenciale dhe nuk do ta bartë, 

dorëzojë, e as në ndonjë mënyrë tjetër ta vejë në 

dispozicion të cilit do qoftë person dhe në cilën 

do qoftë formë, jashtë sistemit të teknikave të 

përcaktuara dhe të vendosura dhe masave 

organizative për sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrojtjes së përpunimit të dhënave personale; 

 
- nuk guxon të merr përmbajtje prej personave 

të panjohur, të pa autorizuar, të pakonfirmuar, 

të dyshimtë ose prej ueb faqeve të ndaluara; 

 

- ta ruajë besueshmërinë e fjalëkalimit të vet; 

 

- nuk guxon të bëjë bartje të pa autorizuar 

dhe/ose shfrytëzim të dokumenteve interne dhe 

pjesëve të tyre ose komunikim tjetër jashtë  

Komunës së Gostivarit. 

 

Neni 3 

Secili person i autorizuar është përgjegjës për 

zbatim adekuat të akteve interne te kontrolluesit 

me të cilat rregullohet mbrojtja e të dhënave 

personale, si dhe është përgjegjës po qe se, si 

pasojë e shkeljes dhe mos respektimit të disa 

од страна на контролорот за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци; 

- да ги применува сите мерки за физичка 

сигурност на просториите каде се наоѓа 

информацискиот систем на контролорот; 

- веднаш да ги пријави кај администраторот 

на информацискиот систем секакво 

сознание, било директно или индиректно, 

до кое ќе дојде, а може да укажува дека 

постои ризик од нарушување на системот за 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци кај контролорот, било да 

се работи за надворешен или за внатрешен 

ризик; 

- не смее да ги прекршува преземените 

обврски за доверливост, со кои се обврзува 

дека секој податок до кој ќе дојде во текот 

на работењето кај контролорот, а кој спаѓа 

во категоријата на личен податок, согласно 

Законот за заштита на личните податоци, ќе 

го чува како доверлив и нема да го 

пренесува, оддава, ниту на друг начин ќе го 

стави на располагање на било кое друго 

лице и во било која форма, надвор од 

системот на пропишани и воспоставени 

технички и организациски мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци; 

- не смее да превзема содржини од 

непознати, неавторизирани, непроверени, 

сомнителни или забранети интернет 

страници; 

- да ја чува доверливоста на својата 

лозинка; 

- не смее да врши неавторизирано 

пренесување и/или користење на интерни 

документи и делови од нив или друга 

комуникација надвор од Oпштина 

Гостивар. 

Член 3 

Секое овластено лице е одговорно за 

соодветна примена на интерните акти кај 

контролорот со кои се уредува заштитата на 

личните податоци, како и е одговорен 

доколку, како последица на прекршување 
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masave të vendosura, kërcënohet fshehtësia e të 

dhënave personale të cilat përpunohen te 

Kontrolluesi ose në rast se vjen deri te 

keqpërdorimi i tyre. 

Me kërcënim të fshehtësisë së të dhënave 

personale nënkuptohet veprimi i rastësishëm 

ose i qëllimshëm, mosveprimi ose lëshimi nga 

ana e personave të autiorizuar, si rezultat i së 

cilës krijohen kushte ose mundësi të vijë deri në 

keqpërdorimin e të dhënave personale që 

përpunohen te Kontrolluesi 

 

 

Neni 4 

Në rast të cilës do shkelje ose mosrespektim të 

cilës do dispozitë ose dispozite  interne nga ana 

e personit të autorizuar, kontrolluesi detyrimisht 

zbaton procedurë për shqyrtimin e shkaqeve, 

mënyrës dhe pasojave nga shkelja e atillë, 

respektivisht nga mos respektimi, për të 

parandaluar shkaktimin e një shkeljeje ose 

mosrespektimi të ngjashëm në të ardhmen. 

 

 

Në rastete nga paragrafi 1 i këtij neni, 

kontrolluesi zbaton edhe procedurë për 

rregullimin e përgjegjësisë për përcaktim të 

përgjegjësisë së personit të autorizuar në pajtim 

me ligjin. 

 

Neni 5 

Rregullorja hyn në fuqi me ditën e miratimit, 

ndërsa do të publikohet në “Buletinin zyrtar të 

Komunë së Gostivarit”  

или непочитување на некои од 

воспоставените мерки, биде загрозена 

тајноста на личните податоци што се 

обработуваат кај Контролорот или пак 

доколку дојде до нивна злоупотреба. 

Под загрозување на тајноста на личните 

податоци се подразбира случајно или 

намерно постапување, непостапување или 

пропуштање од страна на овластените лица, 

како резултат на што се создаваат услови 

или можност да дојде до злоупотреба на 

личните податоци што се обработуваат кај 

Контролорот. 

Член 4 

Во случај на било какво прекршување или 

непочитување на било кој пропис или 

интерен акт од страна на овластеното лице, 

контролорот задолжително спроведува 

постапка за испитување на причините, 

начинот и последиците од таквото 

прекршување, односно непочитување, 

заради спречување на настанување на 

слично прекршување или непочитување во 

иднина. 

Во случаите од став 1 на овој член, 

контролорот спроведува и постапка за 

утврдување на одговорноста на овластеното 

лице согласно закон. 

 

 

Член 5 

Правилникот влегува во сила со денот на 

донесувањето, а ќе се објави во „Службен 

гласник на Општина Гостивар “. 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/6 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Rregullores për paraqitjen, 

reagimin dhe sanimin e incidenteve. 

 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Rregullorja për paraqitjen, 

reagimin dhe sanimin e incidenteve, nr.07-

1549/1 që Këshilli i Komunës së Gostivarit e 

solli në seancën e mbajtur më datë  

24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Правилник за 

пријавување, реакција и санирање на 

инциденти.  

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Правилник за 

пријавување, реакција и санирање на 

инциденти, бр.07-1549/1 која Советот на 

Општина Гостивар ja донесе на седницата 

одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1549/1 

24.11.2011 
Gostivar / Гостивар 

 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23 , paragrafi 4 i Ligjit për mbrojtjen e të 

dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), në lidhje me 

nenin 10, paragrafi 2 alineja 4 të Rregullores 

për masat teknike dhe organizative për 

sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale  (“Gazeta 

zyrtare e RM” nr.38/09, 158/10), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

 

RREGULLORE 

PËR PARQITJEN, REAGIMIN DHE 

SANIMIN E INCIDENTEVE 

 

Neni 1 

Me këtë rregullore përcaktohet mënyra e 

paraqitjes, reagimit dhe sanimit të incidenteve 

të cilat ndikojnë ose mund të ndikojnë në 

fshehtësinë dhe mbrojtjen e të dhënave 

personale, të cilat përpunohen në Komunën e 

Gostivarit, në cilësinë e kontrolluesit. 

 

Neni 2 

Secili person është i obliguar t`a paraqesë te 

administratori i sistemit informativ çdo incident 

i cili do të ndodhë në procesin e përpunimit të të 

dhënave personale. 

 

Paraqitja e incidentit nga paragrafi 1 i këtij neni 

kryhet në formë elektronike, ndërsa po qe se kjo 

nuk është e mundur, paraqitja bëhet në formë të 

shkruar, me ç`rast ceken të dhënat për 

 

 

 

 

 

 

 
Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа (“Службен весник на 

Република Македонија“ број 05/02) и член 

23, став 4 од Законот за заштита на 

личните податоци (“Службен весник на 

Република Македонија“ број 07/05, 103/08 

и 124/10), а во врска со член 10, став 2, 

алинеја 4 од Правилникот за техничките и 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 38/09, 

158/10), Советот на Општина Гостивар на 

23-тта седница одржана на 24.11.2011  

година, донесе: 

 
 

П Р А В И Л Н И К 

ЗА ПРИЈАВУВАЊЕ, РЕАКЦИЈА И 

САНИРАЊЕ НА ИНЦИДЕНТИ 

 

Член 1 

Со овој правилник се пропишува начинот 

на пријавување, реакција и санирање на 

инциденти кои влијаат или можат да 

влијаат на тајноста и заштитата на личните 

податоци, кои се обработуваат во Општина 

Гостивар, во својство на контролор. 

 

Член 2 

Секое овластено лице е должно веднаш да 

го пријави на администраторот на 

информацискиот систем секој инцидент 

што ќе настане во процесот на 

обработување на личните податоци. 

Пријавувањето на инцидентот од став 1 на 

овој член се врши во електронска форма, а 

доколку тоа не е возможно, пријавувањето 

се врши во писмена форма, при што се 

наведуваат следните податоци за 
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incidentin me sa vijon:  

- Koha e shkaktimit të incidentit; 

- Kohëzgjatja dhe ndërprerja e incidentit; 

- Vendi në sistemin informativ ku është 

paraqitur incidenti; 

- Të dhënat ose vlerësimi për vëllimin, 

respektivisht diapazoni i incidentit; 

- Emri dhe mbiemri i personit të autorizuar i cili 

e ka paraqitur incidentin; 

- Emri dhe mbiemri i personave të autorizuar 

deri te të cilët është depozituar paraqitja për 

incidentin. 

 

Neni 3 

Pas pranimit të paraqitjes për incident, 

administrator i sistemit informativ, menjëherë 

fillon të bëjë vlerësimin e shkaqeve për 

shfaqjen e incidentit, si dhe për atë a janë 

ndërmarrë dhe në ç`masë duhet të ndërmerren 

masa për sanimin e tij dhe për parandalimin e 

përsëritjes së tij në të ardhmen.  

 

Në rast se kemi të bëjmë me incident i cili 

përsëritet, administratori i sistemit informativ 

është i obliguar që të ndërmerr masa të cilat do 

të garantojnë mënjanimin e përhershëm të 

rrezikut nga përsëritja e tij.  

 

 

Neni 4 

Në rast se si pasojë e incidenti vjen deri në 

humbjen ose fshirjen e një pjese të të dhënave 

personale, të përmbajtura në sistemin 

informativ, të njëjtat do të futen sërish në 

sistemin informativ, me shfrytëzim të kopjeve 

siguruese të cilat ruhen te kontrolluesi.  

 

 

Procedura nga paragrafi 1 i këtij neni do të 

zbatohet edhe në rast se fshirja ose humbja e një 

pjese të të dhënave personale, të përmbajtura në 

sistemin informativ është e domosdoshme për 

shkak të mënjanimit të pasojave nga incidenti 

ose për ndërmarrje  të masave për parandalimin 

e përsëritjes së tij në të ardhmen. 

 

инцидентот: 

- Време на настанување на инцидентот; 

- Траење и престанок на инцидентот; 

- Место во информацискиот систем каде се 

појавил инцидентот; 

- Податок или проценка за обемот, 

односно опсегот на инцидентот; 

- Име и презиме на овластеното лице кое 

го пријавило инцидентот; 

- Име и презиме на овластените лица до 

кои е доставена пријавата за инцидентот. 

 

 

Член 3 

По приемот на пријавата за инцидент, 

администраторот на информацискиот 

систем, веднаш започнува да врши 

проценка на причините за појавување на 

инцидентот, како и за тоа дали и кои мерки 

треба да се преземат за негово санирање и 

за спречување на негово повторување во 

иднина. 

Доколку се работи за инцидент кој се 

повторува, администраторот на 

информацискиот систем е должен да 

преземе мерки кои ќе гарантираат трајно 

отстранување на ризикот од негово 

повторување. 

 

Член 4 

Доколку како последица на инцидент дојде 

до губење или бришење на дел или сите 

лични податоци, содржани во 

информацискиот систем, истите ќе бидат 

повторно внесени односно вратени во 

информацискиот систем, со користење на 

сигурносните копии кои што се чуваат кај 

контролорот. 

Постапката од став 1 на овој член ќе се 

примени и доколку бришењето или 

губењето на дел или сите лични податоци, 

содржани во информацискиот систем е 

неопходно заради отстранување на 

последиците од инцидентот или за 

преземање на мерки за спречување на 

негово повторување во иднина. 
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Neni 5 

Gjatë futjes së sërishme – kthimit të të dhënave 

personale në sistem, domosdoshmërisht edhe në 

formë elektronike bëhet evidentimi i personave 

të autorizuar të cilët kanë kryer operacionet për 

kthimin e sërishëm të të dhënave, kategorive të 

të dhënave personale të cilat kanë qenë kthyer 

dhe që janë futur me dorë gjatë kthimit.  

 

Kthim i serishëm i të dhënave personale në 

sistemin informativ bëhet nga ana e personave, 

në bazë të autorizimit të lëshuar me shkrim nga 

ana e kryetarit të Komunës së Gostivarit. 

 

 

Neni 6 

Rregullorja hyn në fuqi me ditën e miratimit, 

ndërsa do të shpallet në “Buletinin zyrtar të 

Komunës së Gostivarit“. 

Член 5 

При повторното внесување - враќање на 

личните податоци во системот, 

задолжително и во електронска форма се 

врши евидентирање на овластените лица 

кои ги извршиле операциите за повторно 

враќање на податоците, категориите на 

лични податоци кои биле вратени и кои 

биле рачно внесени при враќањето. 

Повторното враќање на личните податоци 

во информацискиот систем се врши од 

страна на лицата, врз основа на претходно 

издадено писмено овластување од страна 

на градоначалникот на Општина Гостивар. 

 

Член 6 

Правилникот влегува во сила со денот на 

донесувањето, а ќе се објави во „Службен 

гласник на Општина Гостивар “. 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/7 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Rregullores për për mënyrën e 

bërjes së kopjes së sigurshmërisë, arkivimin 

dhe ruajtjes, si dhe për kthimin e sërishëm të të 

dhënave të ruajtura personale. 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Rregullorja për mënyrën e bërjes së 

kopjes së sigurshmërisë, arkivimin dhe 

ruajtjes, si dhe për kthimin e sërishëm të të 

dhënave të ruajtura personale., nr.07-1550/1 

që Këshilli i Komunës së Gostivarit e solli në 

seancën e mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Правилник за начинот 

на правење на сигурносна копија, 

архивирање и чување, како и за повторно 

враќање на зачуваните лични податоци  

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Правилник за начинот 

на правење на сигурносна копија, 

архивирање и чување, како и за повторно 

враќање на зачуваните лични податоци, 

бр.07-1550/1 која Советот на Општина 

Гостивар ja донесе на седницата одржана 

на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1550/1 

24.11.2011v./год. 

Gostivar / Гостивар 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23 , paragrafi 4 i Ligjit për mbrojtjen e të 

dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), në lidhje me 

nenin 10, paragrafi 2 alineja 5 të Rregullores 

për masat teknike dhe organizative për 

sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale  (“Gazeta 

zyrtare e RM” nr.38/09, 158/10), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

RREGULLORE 

PËR MËNYRËN E BËRJES SË KOPJEVE 

TË SIGURSHMËRISË, ARKIVIMIT DHE 

RUAJTJES, SI DHE PËR KTHIMIN E 

SËRISHËM TË TË DHËNAVE TË 

RUAJTURA PERSONALE 

 

 

Neni 1 

 Me këtë Rregullore përcaktohet mënyra e të 

bërjes së kopjeve të sigurshmërisë, arkivimit 

dhe ruajtjes, si dhe për kthimin e sërishëm të të 

dhënave të ruajtuara personale. të cilat 

përpunohen në Komunën e Gostivarit në 

cilësinë e kontrolluesit. 

 

Neni 2 

Kontrolluesi detyrimisht kryen regjistrimin e 

rregullt të kopjeve të sigurshmërisë, dhe 

arkivimit të të dhënave në sistemin informatik 

që të parandalojë humbjen apo shkatrrimin e 

tyre.  

Për të bërrë kopje të sigushmërisë nga paragrafi 

1 i këtij neni, kontrolluesi disponon me server 

për përkrahjen e (Back-up serverit) në të cilin 

çdo ditë pune memorohen të dhënat e futura 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа (Службен весник на 

Република Македонија бр. 5/02) и член 23, 

став 4 од Законот за заштита на личните 

податоци („Службен весник на Република 

Македонија“ број 07/05, 103/08 и 124/10), а 

во врска со член 10, став 2, алинеја 5 од 

Правилникот за техничките и 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на личните 

податоци („Службен весник на Република 

Македонија“ број 38/09, 158/10), Советот на 

Општина Гостивар на 23-тта седница 

одржана на 24.11.2011  година, донесе: 

 
П Р А В И Л Н И К  

ЗА НАЧИНОТ НА ПРАВЕЊЕ НА 

СИГУРНОСНА КОПИЈА, 

АРХИВИРАЊЕ И ЧУВАЊЕ, КАКО И ЗА 

ПОВТОРНО ВРАЌАЊЕ НА 

ЗАЧУВАНИТЕ ЛИЧНИ ПОДАТОЦИ 

 

 

Член 1 

Со овој Правилник се пропишува начинот на 

правење на сигурносна копија, архивирање и 

чување, како и за повторно враќање на 

зачуваните лични податоци кои се 

обработуваат во Општина Гостивар во 

својство на контролор. 

 
 

Член 2 

Контролорот задолжително врши редовно 

снимање на сигурносна копија и архивирање 

на податоците во информацискиот систем за 

да се спречи нивно губење или уништување. 

 

За правење на сигурносна копија од став 1 на 

овој член, контролорот располага со сервер 

за поддршка (Вack-up server) во кој секој 

работен ден се меморираат внесените 
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ashtu që në rast të dështimit të sistemit 

informatik, apo dëmtimit për çdo lloj arye, të 

gjitha të dhënat ruhen në serverin e mbështetjes.  
 

 

 

 

Neni 3 

Për mbrotjen nga qasja e paautorizuar, serveri 

për mbështetje i cili paraqet sigurim të kopjeve 

për të gjithë të dhënat e regjistruara, është i 

vendosur në dhomë të siguruar të mbrojtur nga 

një bravë sigurie në të cilën kanë qasje vetëm 

personat e autorizuar nga kontrolluesi. 

 

Neni 4 

Kontrolluesi detyrimisht bën kopje të 

sigurshmërisë çdo ditë pune dhe në fund të 

javës dhe në rast të nevojës dhe çdo ditë në fund 

të muajt. 

Kopjet e sigurshmërisë bëhen në mënyrë që të 

garantojë mundësi konstante për rekonstruim të 

të dhënave personale në gjendjen në të cilën 

kanë qenë para se të humben apo shkatërohen.  

 

Kontrolluesi detyrimisht e kontrollon 

funksionimin e kopjeve të sigurshmërisë për 

kryerjen e rekonstruktimit të të dhënave 

personale. 

Detyrimisht bën kopje shtesë të të dhënave nga 

serveri për mbështetje të mediumit, në fund të 

çdo jave dhe ditën e fundit të punës të muajit. 

 

Kopja e bërrë nga paragrafi 1 i këtij neni, i 

nënshtrohet mbrotjes fizike dhe kriptografike, 

me të cilën pamundësohet çdo lloj modifikimi i 

përmbatjes të së njejtës.  

 

Pas kopjes së bërë të të dhënave personale të 

përmbajtura në dokumentet elektronike, kopja e 

sigurshmërisë dërgohet në ndonjë lokacion të 

sigurtë që gjendet jashtë vendit ku ruhen 

serverët apo kompjutorët personal, në të cilat 

janë vendosur përmbledhjet e të dhënave 

personale me të cilat bëhet kopje e 

sigurshmërisë.  

 

Kopjet e sigurshmërisë të cilat ruhen në 

податоци така што, во случај на пад на 

информацискиот систем, или негово 

оштетување од каква било причина, сите 

податоци остануваат сочувани во серверот за 

поддршка. 

 

Член 3 

Заради заштита од неовластен пристап, 

серверот за поддршка кој претставува 

сигурносна копија на сите снимени 

податоци, е сместен во безбедна просторија 

заштитена со сигурносна брава до која имаат 

пристап само овластени лица од 

контролорот. 

Член 4 

Контролорот задолжително прави 

сигурносни копии секој работен ден и на 

крајот од работната седмица, а по потреба и 

секој последен работен ден во месецот. 

Сигурносните копии се прават на начин што 

се гарантира постојана можност за 

реконструирање на личните податоци во 

состојба во која биле пред да бидат изгубени 

или уништени. 

Контролорот задолжително ја проверува 

функционалноста на сигурносните копии за 

вршење реконструкција на личните 

податоци. 

Задолжително прави дополнителна 

сигурносна копија на податоците од 

серверот за поддршка на медиум, на крајот 

од работната недела и секој последен 

работен ден во месецот. 

Направената сигурносна копија од став 1 на 

овој член, подлежи на физичка и 

криптографска заштита, со што се 

оневозможува каква било модификација на 

содржината на истата. 

По извршеното копирање на личните 

податоци содржани во електронските 

документи, сигурносната копија се носи на 

друга оддалечена безбедна локација која се 

наоѓа надвор од просторијата во која се 

чуваат серверите или персоналните 

компјутери во кои се сместени збирките на 

личните податоци за кои се прави 

сигурносна копија. 

Сигуроносните копии кои што се чуваат на 
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lokacion tjetër të largët nga vendi ku është i 

vendosur sistemi informatik, do të mbrohen me 

masa të përshtatshme teknike dhe organizative.  

 

Të drejtat dhe detyrimet e ndërsjella të 

mbikqyrësit dhe personit juridik, gjegjësisht të 

personit fizik, ku ruhen kopjet e sigurshmërisë, 

do të rregullohen me marëveshje me shkrim, në 

të cilën detyrimisht do të parashikohen masat 

teknike dhe organizative për të siguruar 

fshehtësinë dhe mbrotjen e të dhënave.  

Qasje deri te lokacioni i mbrotur ku ruhet 

mediumi, kanë vetëm personat e autorizuar nga 

kontrolluesi, ndërsa mediumi ruhet në kasafortë 

të mbyllur me bravë sigurie, e cila është e 

mbrojtur nga ndikimet fizike (vjedhje, zjarr, 

përmbytje dhe ndikime tjera). 

Sigurimin e lokacionit të mbrojtur e kryen 

kryetari i Komunës së Gostivarit. 

 
Neni 5 

Gjatë kthimit të të dhënave të ruajtura 

personale, bëhet evidentimi i shfytëzuesit i cili 

është i autorizuar për të kryer operacione për 

kthimin e të dhënave, datës së kthimit të të 

dhënave, i kategorisë  së të dhënave të cilat janë 

kthyer dhe të cilat me dorë janë futur gjatë 

kthimit. 

 

Neni 6 

Rregullorja hynë në fuqi në ditën e tetë prej 

publikimit në “Buletinin zyrtar të Komunës së 

Gostivarit”.  

друга одалечена локација од местото каде е 

сместен информацискиот систем ќе бидат 

заштитени со соодветни технички и 

организациски мерки. 

Меѓусебните права и обврски на 

контролорот и правното, односно физичкото 

лице, каде се чуваат сигуроносните копии, 

ќе се уредат со писмен договор, во којшто 

задолжително ќе бидат содржани техничките 

и организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на личните податоци. 

Пристап до оддалечената безбедна локација, 

каде се чува медиумот, имаат само 

овластени лица од контролорот, при што 

медиумот се чува затворен во сеф со 

безбедносна брава и кој е обезбеден од 

физички влијанија (кражба, пожар, поплава 

и други влијанија). 

Обезбедувањето на безбедната локација, го 

врши градоначалникот на Општина 

Гостивар. 

Член 5 

При повторно враќање на зачуваните лични 

податоци, се врши евидентирање на 

корисникот кој е овластен за извршување на 

операциите за повторно враќање на 

податоците, датумот на враќањето на 

податоците, категориите на податоците кои 

се вратени и кои биле рачно внесени при 

враќањето. 

 

Член 6 

Правилникот влегува во сила осмиот ден од 

денот на објавувањето во „Службен гласник 

на Општина Гостивар “. 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/8 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Rregullores për mënyrën e 

asgjësimit të dokumenteve, si dhe për mënyrën 

e asgjësimit, fshirjes dhe pastrimit të 

mediumeve. 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Rregullorja për mënyrën e 

asgjësimit të dokumenteve, si dhe për mënyrën 

e asgjësimit, fshirjes dhe pastrimit të 

mediumeve, nr.07-1551/1 që Këshilli i 

Komunës së Gostivarit e solli në seancën e 

mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Правилник за начинот 

на уништување на документите, како и за 

начинот на уништување, бришење и 

чистење на медиумите  

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Правилник за начинот 

на уништување на документите, како и за 

начинот на уништување, бришење и 

чистење на медиумите, бр.07-1551/1 која 

Советот на Општина Гостивар ja донесе на 

седницата одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1551/1 

24.11.2011 

Gostivar / Гостивар 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23 , paragrafi 4 i Ligjit për mbrojtjen e të 

dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), në lidhje me 

nenin 10, paragrafi 2 alineja 6 të Rregullores 

për masat teknike dhe organizative për 

sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale  (“Gazeta 

zyrtare e RM” nr.38/09, 158/10), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23- të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

 

RREGULLORE 

PËR MËNYRËN E ASGJËSIMIT TË 

DOKUMENTEVE, SI DHE PËR 

MËNYRËN E ASGJËSIMIT, FSHIRJES 

DHE PASTRIMIT TË MEDIUMEVE 

 

 

Neni 1 

Me këtë Rregullore përcaktohet mënyra e 

asgjësimit të dokumenteve, fshirja dhe pastrimi 

i mediumeve të cilat përdoren për përpunimin e 

të të dhënave personale nga ana e Komunës së 

Gostivarit, në cilësinë e kontrolluesit. 

 

Neni 2 

Asgjësimi i dokumenteve bëhet me copëtimin 

apo në ndonjë mënyrë tjetër që të njejtat të 

mundet të mos përdoren më. Për assgjësimin e 

dokumenteve në formë letre të cilat përmbajnë 

të dhëna personale, formohet Komision i cili 

harton procesverbal që përmban të gjitha të 

dhënat për  identifikim të plotë të 

dokumentacionit, si dhe për kategoritë e të 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа („Службен весник на 

Република Македонија“ број 05/02) и член 

23, став 4 од Законот за заштита на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 07/05, 103/08 

и 124/10), а во врска со член 10, став 2, 

алинеја 6 од Правилникот за техничките и 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 38/09, 

158/10), Советот на Општина Гостивар на 

23-тта седница одржана на 24.11.2011  

година, донесе: 

 

 

П Р А В И Л Н И К 

ЗА НАЧИНОТ НА УНИШТУВАЊЕ НА 

ДОКУМЕНТИТЕ, КАКО И ЗА 

НАЧИНОТ НА УНИШТУВАЊЕ, 

БРИШЕЊЕ И ЧИСТЕЊЕ НА 

МЕДИУМИТЕ 

 

Член 1 

Со овој Правилник се пропишува начинот 

на уништување, бришење и чистење на 

документите и на медиумите што се 

користат за обработување на личните 

податоци од страна на Општина Гостивар, 

во својство на контролор. 

 

Член 2 

Уништувањето на документите се врши со 

ситнење или со друг начин при што истите 

повторно не можат да бидат употребливи. 

За уништувањето на документите во 

хартиена форма кои содржат лични 

податоци се формира Комисија која 

составува записник кој ги содржи сите 

податоци за целосна идентификација на 
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dhënave personale të përmbajtura në të njejtin. 

 

 

Neni 3 

Gjatë transmetimit të të dhënave personale nga 

mediumi apo pas skadimit të afatit të përcaktuar 

për rruatje, mediumi asgjësohet, fshihet apo 

pastrohet përsëri nga të dhënat personale që 

janë regjistruar në të.  

Asgjësimi i mediumit bëhet me ndarje 

mekanike të pjesëve të tij përbërëse, ashtuqë i 

njejti nuk mundet të jetë i shfrytëzueshëm më. 

Pastrimi apo fshirja e mediumit bëhet në 

mënyrë që pamundëson përtëritjen e  të 

dhënave të incizuara personale. 

 

 

Për rastet nga paragrafi 1 dhe 3 të këtij neni 

përpilohet procesverbal, i cili përmban të gjitha 

të dhënat për identifikim të plotë të mediumit, si 

dhe për kategoritë e të dhënave personale të 

regjistruara në të njejtin. 

 

 

Neni 4 

Rregullorja hyn në fuqi nga dita e miratimit dhe 

e njejta do të publikohet në “Buletinin zyrtar të 

Komunës së Gostivarit’.  

 

 

  

документацијата, како и за категориите на 

лични податоци содржани во истата. 

 

Член 3 

По пренесувањето на личните податоци од 

медиумот или по истекот на определениот 

рок за чување, медиумот се уништува, се 

брише или пак се чисти од личните 

податоци кои се снимени на него. 

Уништувањето на медиумот се врши со 

механичко разделување на неговите 

составни делови, при што истиот повторно 

да не може да биде употреблив. 

Бришењето или чистењето на медиумот се 

врши на начин што оневозможува 

понатамошно обновување на снимените 

лични податоци. 

За случаите од ставовите 1 и 3 на овој член 

се составува записник, кој ги содржи сите 

податоци за целосна идентификација на 

медиумот, како и за категориите на лични 

податоци снимени на истиот. 

 

 

Член 4 

Правилникот влегува во сила со денот на 

донесувањето, а ќе се објави во „Службен 

гласник на Општина Гостивар “. 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/9 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Rregullores për mënyrën e 

kryerjes së video mbykqyrjes në hapësirat 

zyrtare të Komunës së Gostivarit. 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Rregullorja për mënyrën e kryerjes 

së video mbykqyrjes në hapësirat zyrtare të 

Komunës së Gostivarit, nr.07-1552/1 që 

Këshilli i Komunës së Gostivarit e solli në 

seancën e mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Правилник за начинот 

на вршење на видео надзор во службените 

простории на Општина Гостивар  

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Правилник за начинот 

на вршење на видео надзор во службените 

простории на Општина Гостивар, бр.07-

1552/1 која Советот на Општина Гостивар 

ja донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1552/1 

24.11.2011 
Gostivar / Гостивар 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe me 

nenin 9-a, 9-b dhe 9-v të Ligjit për mbrojtjen e 

të dhënave personale (“Gazeta zyrtare e RM” 

nr.7/05, 103/08, 124/10, 135/11), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

  RREGULLORE 

PËR MËNYRËN E KRYERJES SË VIDEO 

MBIKËQYRJES NË HAPËSIRAT 

ZYRTARE TË KOMUNËS SË 

GOSTIVARIT 

 

Neni 1 

 Me këtë Rregullore  përcaktohet dhe 

rregullohet mënyra e kryerjes së video-

mbikëqyrjes në  hapësirat zyrtare të Komunës 

së Gostivarit, në rr. “Braqa Gjinoski” nr.61, 

qëllimet për kryerjen e video mbikëqyrjes, si 

dhe mbrojtja e privatizimit të subjekteve gjatë 

kryerjes së video-mbikëqyrjes. 

 

Qëllimi dhe vëllimi i kryerjes së video 

mbikëqyrjes 

 

Neni 2 

Video mbikëqyrja në mjediset zyrtare të 

Komunës kryhen për shkak të qëllimeve në 

vijim: 

- mbrojtja e jetës dhe shëndetit të njerëzve; 

 

- mbrojtja e pronësisë; 

- mbrojtja e jetës dhe  shëndetit të të punësurve; 

 

-sigurimi i kontrollit mbi hyrjen dhe daljen nga 

mjediset zyrtare. 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа (,,Службен весник на 

Република Македонија“ број 05/02) и член 

9-а, 9-б и 9-в од Законот за заштита на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 07/05, 103/08 

и 124/10, 135/11), Советот на Општина 

Гостивар на 23-тта седница одржана на 

24.11.2011  година, донесе: 

 

 

  П Р А В И Л Н И К 

ЗА НАЧИНОТ НА ВРШЕЊЕ НА 

ВИДЕО НАДЗОР ВО СЛУЖБЕНИТЕ 

ПРОСТОРИИ НА ОПШТИНА 

ГОСТИВАР 

 

Член 1 

Со овој Правилник се утврдува и регулира 

начинот на вршење на видео надзор во 

службените простории на Општината 

Гостивар, на ул. ,,Браќа Ѓиноски бр.61, 

целите за вршење на видео надзорот, како 

и заштитата на приватноста на субјектите 

при вршење на видео надзорот. 

 

Цели и обем на вршење на видео 

надзорот 

 

Член 2 

Видео надзорот во службените простории 

на Општината се врши заради следните 

цели: 

- заштита на животот и здравјето на 

луѓето; 

- заштита на сопственоста; 

- заштита на животот и здравјето на 

вработените; 

- обезбедување на контрола над 

влегувањето и излегувањето од 

службените простории 
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Neni 3 

Video-mbikëqyrja do të kryhet në mjediset 

zyrtare të Komunës në lokacionet e parapara me 

akt të veçantë të Kryetarit të Komunës. 

 

 

Neni 4 

Video-mbikëqyrja kryhet me pajisje për video-

mbikëqyrje. Pajisjen nga paragrafi 1 i këtij neni 

e përbëjnë: kamerat, monitorët dhe kompjuterët. 

 

Monitorët dhe kompjuterët janë të vendosura në 

hapësirat e përcaktuara për vendosjen e 

pajisjeve. Karakteristikat teknike dhe vendosja 

e pajisjeve për video-mbikëqyrje definohen me 

akt të Kryetarit të Komunës. 

 

 

Neni 5 

Video-mbikëqyrje nuk do të kryhet në hapësirat 

e Komunës, siç janë nyjet sanitare dhe zyrat e të 

punësuarve.  

 

 

Njoftim për kryerjen e video-mbikëqyrjes 

 

Neni 6 

Para instalimit të pajisjeve për kryerjen e video- 

mbikëqyrjes, punëdhënësi do t’i njoftojë me 

shkrim të punësuarit të cilët i kryejnë obligimet 

punuese të tyre ku do të kryhet video-

mbikëqyrja, se në hapësirat konkrete zyrtare 

dhe afariste është vendosur video-mbikëqyrja 

për shkak të mbrojtjes së jetës dhe shëndetit të 

njerëzve, mbrojtjes së pronësisë, mbrojtjes së 

jetës dhe shëndetit të të punësuarve dhe sigurisë 

së kontrollit gjatë hyrjes dhe daljes nga 

hapësirat zyrtare ose punuese. 

 

 

 

Neni 7 

Punëdhënësi do të vendosë njoftim për kryerjen 

e video-mbikëqyrjes në vende të dukshme dhe 

të njëjtat do t’i përmbajnë  informacionet me sa 

vijon: 

Член 3 

Видео надзорот ќе се врши во службените 

простории на општината на локации 

предвидени со посебен акт на 

Градоначалникот. 

 

Член 4 

Видео надзорот се врши со опрема за 

видео надзор. Опремата од ставот 1 на овој 

член ја сочинуваат: камери, монитори и 

компјутери. 

Мониторите и компјутерите се сместени 

во просториите определени за сместување 

на опремата. Техничките карактеристики и 

поставеноста на опремата за видео 

надзорот се пропишуваат со акт на 

градоначалникот. 

 

Член 5 

Видео надзорот нема да се врши во 

просториите на општината, како што се 

санитарните јазли и канцелариите на 

вработените. 

 

Известување за вршење на видео надзор 

 

Член 6 

Пред поставување на уредите за вршење 

на видео надзор, работодавачот писмено ќе 

ги извести вработените кои ги извршуваат 

своите работни обврски во објектот каде 

ќе се врши видео надзор, дека во 

конкретни службени и деловни простории 

е поставен видео надзор поради заштита на 

животот и здравјето на луѓето, заштита на 

сопственоста, заштита на животот и 

здравјето на вработените и обезбедување 

на контрола над влегувањето и 

излегувањето од службените или 

деловните простории. 

 

Член 7 

Работодавачот ќе постави известување за 

вршење на видео надзорот на видливо 

место и истото ќе ги содржи следните 

информации: 
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- se objekti ose hapësira konkrete është nën 

video- mbikëqyrje; 

- emri i kontrolluesit i cili e kryen video-

mbikëqyrjen dhe  

- mënyra se si mund të merren informata për atë 

ku dhe sa kohë ruhen incizimet nga video-

mbikëqyrja. Në secilin objekt punëdhënësi do të 

vendosë njoftime individuale. 

 

 

Qasja deri në incizimet nga video-

mbikëqyrja dhe përpunimi i të dhënave 

personale të përmbajtura në to 

 

 

Neni 8 

Kryetari i Komunës do të autorizojë persona të 

cilët do ta kryejnë video-mbikëqyrjen, si dhe do 

të autorizojë persona të cilët do të kenë qasje në 

incizimin nga video mbikëqyrja dhe do t’a 

kontrollojnë materialin e incizuar. 

Personat e autorizuar kanë të drejtë t’i 

kontrollojnë incizimet nga video-mbikëqyrja 

dhe të njëjtit t’i ruajnë për qëllimet për të cilat 

kryhet video-mbikëqyrja.  

 

Neni 9 

Personat e autorizuar do ta kryejnë përpunimin 

e incizimeve me ndërgjegje dhe 

profesionalizëm në pajtim me dispozitat për 

mbrojtjen e të dhënave personale. 

Personat e autorizuar kanë për obligim të 

nënshkruajnë deklaratë me shkrim për 

fshehtësinë dhe mbrojtjen e përpunimit të të 

dhënave personale deri te të cilat do të kenë 

qasje gjatë punës. 

 

Neni 10 

Punëdhënësi ka të drejtë të kryejë kontroll mbi 

punën e personave të autorizuar. 

 

Nëse gjatë kontrollit të bërë është konstatuar se 

personat e autorizuar nuk u përmbahen 

dispozitave ligjore  dhe nënligjore si dhe 

dispozitave të kësaj Rregulloreje, të njëjtëve do 

t’u merret autorizimi i dhënë. 

- дека конкретниот објект или простор е 

под видео надзор; 

- името на контролорот кој го врши видео 

надзорот и 

- начинот на кој може да се добијат 

информации за тоа каде и колку време се 

чуваат снимките од видео надзор На секој 

одделен објект работодавачот ќе постави 

поединечно известување. 

 

Пристап до снимките од видео надзорот 

и обработка на личните податоци 

содржани во нив 

 

 

Член 8 

Градоначалникот ќе овласти лица кои ќе 

вршат видео надзор, како и ќе овласти 

лица кои ќе имаат пристап до снимките од 

видео надзорот и ќе го прегледуваат 

снимениот материјал. 

Овластените лица имаат право да ги 

прегледуваат снимките од видео надзорот 

и истите да ги чуваат за целите за кои се 

врши видео надзорот. 

 

Член 9 

Овластените лица ќе ја вршат обработката 

на снимките совесно и стручно во 

согласност со прописите за заштита на 

личните податоци. 

Овластените лица имаат обврска да 

потпишат писмена изјава за тајност и 

заштита на обработката на личните 

податоци до кои ќе имаат пристап во текот 

на работењето. 

 

Член 10 

Работодавачот има право да врши 

контрола над работењето на овластените 

лица. 

Доколку при извршената контрола е 

констатирано дека овластените лица не се 

придржуваат кон законските и 

подзаконските одредби, како и кон 

одредбите на овој Правилник на истите ќе 
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Neni 11 

Incizimet nga video-mbikëqyrja do të ruhen në 

formë elektronike dhe të njëjtat do të incizohen 

në medium të veçantë me shënimin e datës për 

video-mbikëqyrjen e kryer. 

 

Neni 12 

Incizimet e bëra gjatë kryerjes së video 

mbikëqyrjes ruhen deri në përmbushjen e 

qëllimeve për të cilët kryhet video-mbikëqyrja, 

të theksuara në nenin 2 të kësaj Rregullore, por 

jo më  shumë se 30 ditë, për veç se në rastet e 

veçanta të parapara me ligj.  

 

Sigurimi i fshehtësisë dhe mbrojtja e 

përpunimit të të dhënave personale gjatë 

kryerjes së video-mbikëqyrjes. 

 

Neni 13 

Për sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale gjatë 

kryerjes së video-mbikëqyrjes, ndërmerren 

masat teknike vijuese: 

-Emri i vetëm  shfrytëzues dhe fjalëkalimi i 

krijuar për çdo person që ka qasje deri në 

sistemin për video- mbikëqyrje (fjalëkalimi t’i 

mundësojë qasje shfrytëzuesit deri në sistemin  

informativ për video- mbikëqyrje në tërësi ose 

në aplikacionet individuale të nevojshme për 

kryerjen e punës së tij) 

 

-Refuzimi i automatizuar nga sistemi për video-

mbikëqyrje pas tre tentimeve të pasuksesshme 

të paraqitjes; 

 

-Kyçja e sistemit të informativ për video 

mbikëqyrje në rrjetin energjetik nëpërmjet 

pajisjeve për furnizim të pandërprerë; 

 

-Evidentimi i secilës qasje të autorizuar 

nëpërmjet të dhënave vijuese: emri dhe mbiemri 

i shfrytëzuesit, stacioni punues prej nga mund 

bëhet qasja deri në sistemin informativ, data 

dhe koha e qasjes, të dhënat personale në të 

cilat është bërë qasja,  lloji i qasjes me 

им се одземе даденото овластување. 

Член 11 

Снимките од извршениот видео надзор ќе 

се чуваат во електронска форма и истите 

ќе се снимаат на посебен медиум со 

назначување на датумот за извршениот 

видео надзор. 

Член 12 

Снимките направени при вршење на видео 

надзор се чуваат до исполнување на целите 

за кои се врши видео надзорот наведени во 

член 2 од овој правилник, но не подолго од 

30 дена, освен во исклучителни случаи 

предвидени со закон. 

 

Обезбедување на тајност и заштита на 

обработката на личните податоци при 

вршењето на видео надзор 

 

Член 13 

За обезбедување на тајност и заштита на 

обработката на личните податоци при 

вршењето на видео надзорот, се преземаат 

следните технички мерки: 

- Единствено корисничко име и лозинка 

креирана за секое лице што има пристап до 

системот за видео надзор (лозинката да 

овозможува пристап на корисникот до 

информацискиот систем за видео надзор 

во целина или на поединечни апликации 

потребни за извршување на неговата 

работа); 

- Автоматизирано отфрлање од системот за 

видео надзор после три неуспешни обиди 

за најавување; 

 

- Приклучување на информацискиот 

систем за видео надзор на енергетската 

мрежа преку уред за непрекинато 

напојување; 

- Евидентирање на секој авторизиран 

пристап преку следните податоци: име и 

презиме на корисникот, работна станица 

од каде се пристапува до информацискиот 

систем, датум и време на пристапување, 

лични податоци кон кои  е пристапено, 
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operacionet të cilat janë ndërmarrë gjatë 

përpunimit të të dhënave, evidentimin e 

autorizimit për secilën qasje, evidentimin për 

çdo qasje të paautorizuar dhe evidentimin për 

refuzimin automatik nga sistemi informativ. 

 

 

Për sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale gjatë 

shfrytëzimit të sistemit për video-mbikëqyrje, 

ndërmerren masat organizative me sa vijon: 

 

-Mbajtja e evidencës për persona të autorizuar 

për kryerjen e përpunimit të të dhënave 

personale nëpërmjet video-mbikëqyrjes  e cila 

përmban: 

- emrin dhe mbiemrin e personit të autorizuar 

- datën e lëshimit 

- afatin e vlefshmërisë 

-vëllimin e autorizimit për qasje deri te të 

dhënat personale dhe mënyrën e qasjes 

Siguria fizike e sistemeve për mbikëqyrje video 

dhe e siguruar nëpërmjet: 

- Lejimi i qasjes fizike në mjediset ku janë 

sistemuar pajisjet për video mbikëqyrje vetëm 

të personave të autorizuar; 

- Në qoftë se është e nevojshme qasja e personit 

tjetër deri në hapësirën dhe të dhënat personale 

të ruajtur në hartdisk, atëherë ai person duhet të 

shoqërohet dhe mbikëqyret prej personit të 

autorizuar; 

Me  ndërmarrjen e masave teknike dhe 

organizative, duhet të pamundësohet: 

 

-Asgjësimi i rastësishëm ose joligjor i 

incizimeve; 

-Pamundësimi i korigjimeve të paautorizuara, 

zbulimit ose qasjes gjatë përpunimit të video 

incizimeve; 

-Pamundësimi i të pamurit të  paautorizuar, 

kopjimi, ndryshimi ose largimi i mediumeve ku 

janë të sistemuar video incizimet; 

 

-Pamundësimi i qasjes së paautorizuar deri te 

përmbledhja e të dhënave nga një lokacion 

tjetër nëpërmjet pajisjeve komunikuese. 

видот на пристапот со операциите кои се 

преземени при обработка на податоците, 

запис за авторизација за секое 

пристапување, запис за секој 

неавторизиран пристап и запис за 

автоматизирано отфрлање од 

информацискиот систем. 

За обезбедување на тајност и заштита на 

обработката на личните податоци при 

користењето на системите за видео надзор, 

се преземаат следните организациски 

мерки: 

- Водење евиденција за лица овластени за 

вршење на обработка на личните податоци 

преку видео надзор која содржи: 

 

- име и презиме на овластеното лице 

- датум на издавање 

- рок на важење 

- обем на овластувањето за пристап до 

личните податоци и начин на пристап 

Физичката сигурност на системите за 

видео надзор е обезбедена преку: 

- Дозволување на физички пристап во 

просториите во која се сместени уредите за 

видео надзор само на овластените лица; 

- Доколку е потребен пристап на друго 

лице до просторијата и личните податоци 

зачувани на хард дискот, тогаш тоа лице 

треба да биде придружувано и 

надгледувано од овластено лице; 

Со преземање на техничките и 

организациски мерки, треба да се 

оневозможи: 

- Случајно или незаконско уништување на 

снимките; 

- Оневозможување на неовластено 

преправање, откривање или пристап при 

обработка на видео записите; 

- Оневозможување на неовластено 

гледање, копирање, промена или 

отстранување на медиумот на кој се 

сместени видео снимките; 

- Оневозможување на неовластен пристап 

до збирката на податоци од друга локација 

преку комуникациски уреди. 
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Mënyra e menaxhimit me mediumet 

 

Neni 14 

Punëdhënësi e mban evidencën e mediumeve 

statike dhe mobile të cilat përmbajnë të dhëna 

personale të përpunuara nëpërmjet kryerjes së 

video-mbikëqyrjes. Mediumet dhe të dhënat e 

ruajtura në to, duhet të mbrohen prej qasjes së 

paautorizuar, humbjes ose dëmtimit të 

qëllimshëm ose të paqëllimshëm. Punëdhënësi 

duhet të kujdeset për sigurinë gjatë bartjes së 

mediumeve ashtu që mediumet e 

transportueshme (USB,SD/DVD) mbrohen me 

fjalëkalim ose kriptohen që të pengohet qasja e 

paautorizuar deri tek ato. 

 

Evidenca nga paragrafi 1 i përmban këto të 

dhëna: lloji i mediumit, data dhe koha e 

pranimit ose dërgimit të mediumit, dërguesi 

respektivisht pranuesi, numri i mediumeve të 

cilat janë pranuar respektivisht janë dërguar, 

lloji i dokumentit i cili është incizuar në 

medium, mënyra e dërgimit respektivisht 

pranimit të mediumit, emri dhe mbiemri i 

personit të autorizuar për pranim, respektivisht 

dërgim të mediumit . 

 

Neni 15 

Komuna e Gostivarit bën vlerësim periodik të 

rezultateve të arritura prej sistemit për kryerjen 

e video-mbikëqyrjes në çdo 2 vjet. Pas 

vlerësimit të kryer përpilohet raport.  

 

 

Dispozitat kalimtare dhe përfundimtare 

 

Neni 16 

Rregullorja hyn në fuqi në ditën e miratimit të 

saj, ndërsa do të shpallet në “Buletinin zyrtar të 

Komunës së Gostivarit”. 

Начин на управување со медиуми 

 

Член 14 

Работодавачот води евиденција на 

статичните и мобилните медиуми што 

содржат лични податоци обработени преку 

вршење на видео надзор. Медиумите и 

податоците зачувани на нив треба да се 

заштитат од неовластен пристап, намерно 

или ненамерно губење или оштетување. 

Работодавачот треба да внимава за 

сигурноста при преносот на медиумите, на 

начин што преносливите медиуми (USB, 

CD/DVD) се заштитуваат со лозинка или 

се криптираат за да се спречи неовластен 

пристап до нив. 

Евиденцијата од став 1 ги содржи следните 

податоци: вид на медиумот, датум и време 

на примање или испраќање на медиумот, 

испраќач односно примач, број на 

медиуми кои се примени односно 

испратени, вид на документ кој е снимен 

на медиумот, начин на испраќање односно 

примање на медиумот, име и презиме на 

лицето овластено за прием односно 

испраќање на медиумот. 

 

Член 15 

Општина Гостивар врши периодична 

оценка на постигнатите резултати од 

системот за вршење видео надзор на секои 

2 години. По извршената оцена се 

изработува извештај. 

 

Преодни и завршни одредби 

 

Член 16 

Правилникот влегува во сила на денот на 

неговото донесување, а ќе се објави во 

,,Службен гласник на Општина Гостивар “. 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/10 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Udhëzimit për mënyrën e 

mbajtjes së evidences për personat e autorizuar 

për kryerjen e përpunimit të të dhënave 

personale dhe bartjen e mediumit jasht 

hapsirave punuese të Komunës së Gostivarit. 

 

 

 

 

 

    Shpallet Udhëzimi për mënyrën e mbajtjes 

së evidences për personat e autorizuar për 

kryerjen e përpunimit të të dhënave personale 

dhe bartjen e mediumit jasht hapsirave 

punuese të Komunës së Gostivarit, nr.07-

1553/1 që Këshilli i Komunës së Gostivarit e 

solli në seancën e mbajtur më datë  

24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Упатство за начинот на 

водење евиденција за лица овластени за 

вршење на обработка на личните податоци 

и за пренесување на медиуми надвор од 

работните простории на Општина Гостивар 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Упатство за начинот на 

водење евиденција за лица овластени за 

вршење на обработка на личните податоци 

и за пренесување на медиуми надвор од 

работните простории на Општина 

Гостивар, бр.07-1553/1 која Советот на 

Општина Гостивар ja донесе на седницата 

одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1553/1 

24.11.2011 

Gostivar / Гостивар 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23  i Ligjit për mbrojtjen e të dhënave personale 

(“Gazeta zyrtare e RM” nr.7/05, 103/08, 

124/10, 135/11), në lidhje me nenin 10 të 

Rregullores për masat teknike dhe organizative 

për sigurimin e fshehtësisë dhe mbrojtjen e 

përpunimit të të dhënave personale  (“Gazeta 

zyrtare e RM” nr.38/09, 158/10), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

 

  UDHËZIM 

PËR MËNYRËN E MBAJTJES SË 

EVIDENCËS PËR PERSONAT E 

AUTORIZUAR PËR KRYERJEN E 

PËRPUNIMIT TË TË DHËNAVE 

PERSONALE DHE BARTJEN E 

MEDUMIT JASHTË HAPSIRAVE 

PUNUESE TË KOMUNËS SË 

GOSTIVARIT 

 

Neni 1 

 Me këtë udhëzim përcaktohet mënyra e 

mbajtjes së evidencës për personat e autorizuar 

për kryerjen e përpulimit të të dhënave 

personale dhe bartjen e mediumit jashtë 

hapësirave punuese të Komunës së Gostivarit.  

 

Neni 2 

Personat e autorizuar për kryerjen e përpunimit 

të të dhënave personale dhe bartjen e mediumit 

jashtë hapësirave punuese të Komunës së 

Gostivarit sipas  këtij udhëzimi janë personat të 

punësuar apo angazhuar në Komunën e 

Gostivarit të cilët kanë qasje në dokumentet dhe 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа („Службен весник 

на Република Македонија“ број 05/02) и 

член 23, став 4 од Законот за заштита на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 07/05, 103/08 

и 124/10), а во врска со член 10 од 

Правилникот за техничките и 

организациските мерки за обезбедување 

тајност и заштита на обработката на 

личните податоци („Службен весник на 

Република Македонија“ број 38/09, 

158/10), Советот на Општина Гостивар на 

23-тта седница одржана на 24.11.2011  

година, донесе: 

 

  У П А Т С Т В О 

ЗА НАЧИНОТ НА ВОДЕЊЕ 

ЕВИДЕНЦИЈА ЗА ЛИЦА ОВЛАСТЕНИ 

ЗА ВРШЕЊЕ НА ОБРАБОТКА НА 

ЛИЧНИТЕ ПОДАТОЦИ И ЗА 

ПРЕНЕСУВАЊЕ НА МЕДИУМИ 

НАДВОР ОД РАБОТНИТЕ 

ПРОСТОРИИ НА ОПШТИНА 

ГОСТИВАР 

 

Член 1 

Со ова упатство се пропишува начинот на 

водење евиденција за лица овластени за 

вршење на обработка на личните податоци 

и за пренесување на медиуми надвор од 

работните простории на Општина 

Гостивар. 

Член 2 

Лица овластени за вршење на обработка на 

личните податоци и за пренесување на 

медиуми надвор од работните простории 

на Општина Гостивар во смисла на ова 

упатство се лицата вработени или 

ангажирани во општина Гостивар кои 
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paisjen komunikative informatike.  
 

 

Neni 3 

Për përpunimin e të të dhënave personale, si 

dhe për bartjen e mediumit (kompjutor portativ, 

kartë memorie, CD disk, flopi disk, hard disk 

portativ dhe të ngjajshëm) jashtë hapësirave të 

Komunës së Gostivarit, kryetari i Komunës së 

Gostivarit sjell vendime.  

 

 

Neni 4 

Për vendimet e sjellura sipas  nenit 3 të këtij 

udhëzimi, në Komunën e Gostivarit mbahet 

evidencë e cila i përmban të dhënat në vijim: 

 

1. Numin rendor, 

2. Emrin dhe mbiemrin dhe vendin e punës 

së personit të autorizuar, 

3. Datën e dhënjes së autorizimit 

4. Afati i vlefshmëirsë së autorizimit 

5. Llojin e autorizimit (përpunimin e të 

dhënave personale apo bartjen e 

mediumit - lloji i mediumit), 

6. Vëllimi i autorizimit dhe niveli i qasjes 

së autorizuar 

7. Shkaku i bartjes jashtë hapësirave 

punuese 

8. Mënyra e qasjes 

9. Vërejtje. 

Evidentimin nga paragrafi 1 i këtij neni e mban 

nënpunësi shtetëror i përcaktuar nga ana e 

kryetarit të Komunës së Gostivarit. 

Evidenca nga paragrafi 1 i këtij neni mbahet në 

Formularët përkatës që janë pjesë përbërëse e 

këtij udhëzimi. 
 

Neni 5 

Ky udhëzim hyn në fuqi ditën e tetë nga dita 

pas publikimit në “Buletinin zyrtar të Komunës 

së Gostivarit”. 

имаат пристап до документите и до 

информатичко комуникациската опрема. 

 

Член 3 

За обработка на лични податоци, како и за 

пренесување на медиуми (преносен 

компјутер, мемори стик, CD-диск, флопи 

дискета, преносен тврд диск и слично) 

надвор од работните простории на 

општина Гостивар, градоначалникот на 

Општина Гостивар донесува решенија. 

 

Член 4 

За издадените решенија од член 3 на ова 

упатство, во Општина Гостивар се води 

евиденција која ги содржи следните 

податоци: 

1. Реден број, 

2. Име и презиме и работно место на 

овластеното лице, 

3. Датум на издавање на овластувањето 

4. Рок на важење на Овластувањето 

5. Вид на овластување (обработка на лични 

податоци или пренесување на медиум  - 

вид на медиум), 

6. Обем на овластувањето и ниво на 

авторизиран пристап 

7. Причина за пренесување на медиуми 

8. Начин на пристап 

9. Забелешка. 

Евиденцијата од став 1 на овој член ја води 

државниот службеник определен од страна 

наградоначалникот на Општина Гостивар. 

Евиденцијата од став 1 на овој член се 

води на соодветни Обрасци кои се 

составен дел на ова упатство. 

 

Член 5 

Ова упатство влегува во сила осмиот ден 

од денот на објавувањето во  “Службен 

гласник на Општина Гостивар” 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/11 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Udhëzimit për mënyrën e 

mbajtjes së evidences për të dhënat personale 

që i janë dhëne në shfrytëzim shfrytëzuesit nga 

ana e Komunës së Gostivarit. 

 

 

 

 

 

    Shpallet Udhëzimi për mënyrën e mbajtjes 

së evidences për të dhënat personale që i janë 

dhëne në shfrytëzim shfrytëzuesit nga ana e 

Komunës së Gostivarit, nr.07-1554/1 që 

Këshilli i Komunës së Gostivarit e solli në 

seancën e mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Упатство за начинот на 

водење евиденција за личните податоци 

кои се дадени на користење на корисник од 

страна на Општина Гостивар. 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Упатство за начинот на 

водење евиденција за личните податоци 

кои се дадени на користење на корисник од 

страна на Општина Гостивар, бр.07-1554/1 

која Советот на Општина Гостивар ja 

донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр..07-1554/1 

24.11.2011 

Gostivar / Гостивар 

 

Në bazë të nenit 36, pika 1  të Ligjit për 

vetëqeverisje lokale (Gazeta zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë nr.05/02) dhe nenit 

23  i Ligjit për mbrojtjen e të dhënave 

personale (“Gazeta zyrtare e RM” nr.7/05, 

103/08, 124/10, 135/11), në lidhje me nenin 10 

të Rregullores për masat teknike dhe 

organizative për sigurimin e fshehtësisë dhe 

mbrojtjen e përpunimit të të dhënave personale  

(“Gazeta zyrtare e RM” nr.38/09, 158/10), 

Këshilli i Komunës së Gostivarit në seancën e 

23-të të mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

  UDHËZIM 

PËR MËNYRËN E MBAJTJES SË 

EVIDENCËS PËR TË DHËNAT 

PERSONALE QË I JANË DHËNË NË 

SHFRYTËZIM SHFRYTËZUESIT NGA 

ANA E  KOMUNËS SË GOSTIVARIT 

 

 

 

Neni 1 

 Me këtë udhëzim përcaktohet mënyra e 

mbajtjes së evidencës për të dhënat personale 

që janë dhënë në shfrytëzim shfrytëzuesit, nga 

ana e Komunës së Gostivarit.  

 

Neni 2 

Shfrytëzuesi është person fizik apo juridik, 

organ shtetëror ose trup tjetër të cilit i 

zbulohen të dhënat personale, për kryerjen e 

punëve të rregullta në përputhje me ligjin. 

 

 

Neni 3 

Për të dhënat personale të cilat i janë dhënë për 

shfrytëzim shfrytëzuesit në Komunën e 

 

 

 

 

 

 

Врз основа на член 36, став 1 од Законот за 

локалната самоуправа („Службен весник на 

Република Македонија“ број 05/02) и член 

23, став 4 од Законот за заштита на личните 

податоци („Службен весник на Република 

Македонија“ број 07/05, 103/08 и 124/10), а 

во врска со член 10 од Правилникот за 

техничките и организациските мерки за 

обезбедување тајност и заштита на 

обработката на личните податоци 

(„Службен весник на Република 

Македонија“ број 38/09, 158/10), Советот на 

Општина Гостивар на 23-тта седница 

одржана на 24.11.2011  година, донесе: 

 
 

  У П А Т С Т В О 

ЗА НАЧИНОТ НА ВОДЕЊЕ 

ЕВИДЕНЦИЈА ЗА ЛИЧНИТЕ 

ПОДАТОЦИ КОИ СЕ ДАДЕНИ НА 

КОРИСТЕЊЕ НА КОРИСНИК ОД 

СТРАНА НА ОПШТИНА ГОСТИВАР 

 

 

 

Член 1 

Со ова упатство се пропишува начинот на 

водење евиденција за личните податоци кои 

се дадени на користење на корисник, од 

страна на Општина Гостивар. 

 

Член 2 

Корисник е физичко или правно лице, 

државен орган или друго тело на кое му се 

откриваат личните податоци, заради 

извршување на редовни работи во 

согласност со закон. 

 

Член 3 

За личните податоци кои се дадени на 

користење на корисник во Општина 
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Gostivarit mbahet evidencë e cila i përmban të 

dhënat në vijim: 

- Numrin rendor, 

- Shfrytëzuesin e të dhënave personale, 

- Datën dhe mënyrën e dhënies në 

shfrytëzim, 

- Arsyen për dhënien në shfrytëzim, 

- Bazën ligjore për shfrytëzim, 

- Kategoritë e  të dhënave personale, 

- Vërejtje. 

Evidencën nga paragrafi 1 të këtij neni e mban 

nënpunësi shtetëror i përcaktuar nga ana e 

kryetarit të Komunës së Gostivarit. 

Evidenca nga paragrafi 1 e këtij ligji nbahet  në 

formularin përkatës i cili është pjesë përbërëse 

nga ky udhëzim. 

 

 

Neni 4 

Ky udhëzim hyn në fuqi në ditën e tetë prej 

publikimit në “Buletinin zyrtar të Komunës së 

Gostivarit”. 

Гостивар се води евиденција која ги содржи 

следните податоци: 

- Реден број, 

-  Корисник на личните податоци, 

- Датум и начин на давање на 

користење, 

- Причина за давање на користење, 

- Законска основа за користење, 

-  Категории на личните податоци, 

- Забелешка. 

Евиденцијата од став 1 на овој член ја води 

државниот службеник определен од страна 

на градоначалникот на Општина Гостивар. 

Евиденцијата од став 1 на овој член се води 

на соодветен образец  кој е составен дел на 

ова упатство. 

 

 

Член 4 

Ова упатство влегува во сила осмиот ден од 

денот на објавувањето во „Службен 

гласник на Општина Гостивар “.  

 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/12 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Ferija 

Murati, Shermin Murati dhe Ferzane Murati 

nga Gostivari) 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Ferija 

Murati, Shermin Murati dhe Ferzane Murati 

nga Gostivari), nr.07-1555/1 që Këshilli i 

Komunës së Gostivarit e solli në seancën e 

mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Ферија Мурати, Шермин и Ферзане 

Мурати од Гостивар). 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Ферија Мурати, Шермин и Ферзане 

Мурати од Гостивар), бр.07-1555/1 која 

Советот на Општина Гостивар ja донесе на 

седницата одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit  

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр.07-1555/1 

 24.11.2011 

Gostivar/Гостивар 

 

      Në bazë të nenit 22, par. (1), pika 1 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (Gaz.Zyrtare e 

R.M. nr.5 /08 ),  nenit 12, par.1, alineja 7 të 

Ligjit për veprim me objekte të ndërtuara pa  

leje (Gaz.zyrtare e R.M. nr.23/11 dhe  

nr.54/201) dhe nenit 2, par.1, al.5 të 

Rregullores për standardet për inkorporim të 

objektit pa leje në dokumentacioni urbanistik 

planor (Gaz,zyrtare e RM  nr.56/11) Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më   24.11.2011  solli : 

 

 

 

VENDIM 

        Për inkorporimin e objektit të ndërtuar pa  

     leje në dokumentacionin e planit urbanistik  

 

 

                                  Neni  1 
 

     Me këtë Vendim bëhet përputhshmëria e 

destinimit të objektit të ndërtuar pa leje, e cila 

nuk është në pajtim me destinimin e tokës në 

dokumentacionin e planit urbanistik:                   

( Ndryshimi i PGJU-së për qytetin e Gostivarit 

– Vendimi nr.07-185/4 nga dt. 27.02.                           

2009 vit) 

 

 

Neni 2 

 Nga kqyrja në vend ngjarje u konstatua kjo 

gjendje e objektit të paligjshëm: 

  - Ndërtesë afariste ( Bo+Pr+4+Nk ) , me  

hapësirë banesore në Nënkulm ,  me dedikim -  

objekte të mëdhaja afariste (B2), i cili destinim 

nuk është në përputhshmëri me destinimin e 

tokës ku është ndërtuar objekti , në 

dokumentacionin e planit urbanistik – PGJU e 

qytetit të Gostivarit – Blloku 6  ku është e 

paraparë : dedikim për banim  në  objekte  

 

 

 

 

 

 
       Врз основа на член 22, ст.(1), т.1  од 

Законот за локална самоуправа (Сл.Весник 

на РМ бр.5/02 год.), член 12, ст.1, ал.7 од 

Законот за постапување со бесправно 

изградени објекти (Сл.весник на РМ 

бр.23/11 и бр.54/2011 г.) и член 2, ст.1, ал.5 

од Правилникот за стандарди за вклопување 

на бесправни објекти во урбанистичко 

планска документација (Сл. весник на РМ  

бр.56/11 год.), Советот на Општина 

Гостивар на 23-тта седница одржана на 

24.11.2011г. донесе: 

 

 

ОДЛУКА 

за вклопување на бесправно изграден објект 

во урбанистичко-планска документација 

 

 

Член  1     
   Со ова Одлука се врши усогласување на 

намената на бесправно изграден објект , 

која што не е во согласност со намената на 

земјиштето во постојната урбанистичко-

планска документација : ( Измени  на  ГУП  

на град Гостивар-Одлука бр.07-185/4 од 

27.02. 2009 г.)   

  

 

                                Член  2 

Од увид на лице место утвредена е следната 

состојба  на   бесправниот  објект : 

- Деловна зграда (По+Пр+4+Пк) , со 

стамбен простор на Поткровје ,  со намена 

–                                    големи трговски 

единици (Б2) , чија што намена не е во 

согласност со  намената на земјиштето на 

која е изграден објектот ,  во важечката 

урбанистичко - планска документација - 

ГУП на град Гостивар – Блок 6  каде е 
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kolektive (А2). 

 

 

  - Investitor i objektit të lëndës është :                    

Ferija Murati , Shermin Murati dhe Ferzane 

Muratii  nga  Gostivar. 

 

  - Lokacioni i objektit është në PK nr. 3004/2 ,  

3004/3 dhe  3004/4 ,  i regjistruar në Fletën 

Pronësore nr. 92206, KK Gostivar 1.               

 

 

Neni 3 

Ky Vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes dhe 

do të shpallet në Buletinin Zyrtar të Komunës 

së Gostivarit.                           

предвидена : намена - домување во 

стамбени згради (А2). 

 

-Инвеститор на предметниот објект е :  

Мурати Ферија , Мурати Шермин и Мурати 

Ферзане од  Гостивар . 

 

-Локацијата на објектот е на КП бр.3004/2, 

3004/3 и 3004/4 , запишана во Имотен лист 

бр.92206 , КО Гостивар 1   .    

 

 

                                Член 3 

  Овaa Oдлука стапува во сила со денот на 

донесување, а ќе се објави во "Службен 

гласник на Општина Гостивар". 

 

 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/13 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Еsat Dhe 

Zira Abazi nga Gostivari) 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Еsat Dhe 

Zira Abazi nga Gostivari), nr.07-1556/1 që 

Këshilli i Komunës së Gostivarit e solli në 

seancën e mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Есат и Зира Абази од Гостивар). 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Есат и Зира Абази од Гостивар), бр.07-

1556/1 која Советот на Општина Гостивар 

ja донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit  

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр.07-1556/1 

 24.11.2011 

Gostivar/Гостивар 

 

 

      Në bazë të nenit 22, par. (1), pika 1 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (Gaz.Zyrtare e 

R.M. nr.5 /08 ),  nenit 12, par.1, alineja 7 të 

Ligjit për veprim me objekte të ndërtuara pa  

leje (Gaz.zyrtare e R.M. nr.23/11 dhe  

nr.54/201) dhe nenit 2, par.1, al.5 të 

Rregullores për standardet për inkorporim të 

objektit pa leje në dokumentacioni urbanistik 

planor (Gaz,zyrtare e RM  nr.56/11) Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-të të 

mbajtur më   24.11.2011  solli : 

 

 

 

 VENDIM 

        Për inkorporimin e objektit të ndërtuar pa  

     leje në dokumentacionin e planit urbanistik  

 

 

                                  Neni  1 
 

     Me këtë Vendim bëhet përputhshmëria e 

destinimit të objektit të ndërtuar pa leje, e cila 

nuk është në pajtim me destinimin e tokës në 

dokumentacionin e planit urbanistik:                   

(PGJU-së për qytetin e Gostivarit – Vendimi 

nr. 07-185/4  nga dt.  27.02.2009 vit.) 

 

 

Neni 2 

 Nga kqyrja në vend ngjarje u konstatua kjo 

gjendje e objektit të paligjshëm: 

  - Ndërtesë për banim kolektiv ( Po+Pr+2+Nk 

), me hapësirë afariste në katin përdhesë me 

dedikim -  banim  në shtëpi banimi (А1) , i cili 

destinim nuk është në përputhshmëri me 

destinimin e tokës ku është ndërtuar objekti , 

në dokumentacionin e planit urbanistik – 

PGJU e qytetit të Gostivarit – Blloku 4 , ku 

është e paraparë : dedikim për banim  në  

 

 

 

 

 

 

 
       Врз основа на член 22, ст.(1), т.1  од 

Законот за локална самоуправа (Сл.Весник 

на РМ бр.5/02 год.), член 12, ст.1, ал.7 од 

Законот за постапување со бесправно 

изградени објекти (Сл.весник на РМ 

бр.23/11 и бр.54/2011 г.) и член 2, ст.1, ал.5 

од Правилникот за стандарди за вклопување 

на бесправни објекти во урбанистичко 

планска документација (Сл. весник на РМ  

бр.56/11 год.), Советот на Општина 

Гостивар на 23-тта седница одржана на 

24.11.2011г. донесе: 

 

 

 ОДЛУКА 

за вклопување на бесправно изграден објект 

во урбанистичко-планска документација 

 

 

Член  1     
   Со ова Одлука се врши усогласување на 

намената на бесправно изграден објект , 

која што не е во согласност со намената на 

земјиштето во постојната урбанистичко-

планска документација : (ГУП  на град 

Гостивар-Одлука бр.07-185/4 од 

27.02.2009г.)   

 

 

                                Член  2 

Од увид на лице место утвредена е следната 

состојба  на   бесправниот  објект : 

- Индивидуален стамбен објект  

(По+Пр+2+Пк), со деловен простор во 

приземје ,  со намена - домување во 

стамбени куќи (А1)-, чија што намена не е 

во согласност со  намената на земјиштето на 

која е изграден објектот ,  во важечката 

урбанистичко - планска документација - 
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ndërtesë të banimit (А2). 

 

 

 

  - Investitor i objektit të lëndës është Esat dhe 

Zira Abazi nga Gostivar. 

 

  - Lokacioni i objektit është në PK nr. 5678 i 

regjistruar në Fletën Pronësore nr. 26423, KK 

Gostivar 1.               

 

 

Neni 3 

Ky Vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes dhe 

do të shpallet në Buletinin Zyrtar të Komunës 

së Gostivarit.                           

ГУП на град Гостивар – Блок 4 , каде е 

предвидена : намена - домување во 

стамбени  згради (А2) . 

 

-Инвеститор на предметниот објект е   Есат 

и Зира Абази од  Гостивар . 

 

-Локацијата на објектот е на КП бр.5678, 

запишана во Имотен лист бр.26423 , КО 

Гостивар 1 .    

 

 

                                Член 3 

  Овaa Oдлука стапува во сила со денот на 

донесување, а ќе се објави во "Службен 

гласник на Општина Гостивар". 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/14 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Xhevat 

Zuli nga Gostivari) 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Xhevat 

Zuli  nga Gostivari), nr.07-1557/1 që Këshilli i 

Komunës së Gostivarit e solli në seancën e 

mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Џеват Зули од Гостивар). 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Џеват Зули од Гостивар), бр.07-1557/1 која 

Советот на Општина Гостивар ja донесе на 

седницата одржана на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit  

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр.07-1557/1 

 24.11..2011 

Gostivar/Гостивар 

 

      Në bazë të nenit 22, par. (1), pika 1 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (Gaz.Zyrtare e 

R.M. nr.5 /08 ),  nenit 12, par.1, alineja 7 të 

Ligjit për veprim me objekte të ndërtuara pa  

leje (Gaz.zyrtare e R.M. nr.23/11 dhe  

nr.54/201) dhe nenit 2, par.1, al.5 të 

Rregullores për standardet për inkorporim të 

objektit pa leje në dokumentacioni urbanistik 

planor (Gaz,zyrtare e RM  nr.56/11) Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-te të 

mbajtur më   24.11.2011  solli : 

 

 

 VENDIM 

        Për inkorporimin e objektit të ndërtuar pa  

     leje në dokumentacionin e planit urbanistik  

 

                                  Neni  1 
 

     Me këtë Vendim bëhet përputhshmëria e 

destinimit të objektit të ndërtuar pa leje, e cila 

nuk është në pajtim me destinimin e tokës në 

dokumentacionin e planit urbanistik:                   

(PGJU-së për qytetin e Gostivarit – Vendimi 

nr. 07-185/4  nga dt.  27.02.2009 vit.) 

 

 

Neni 2 

 Nga kqyrja në vend ngjarje u konstatua kjo 

gjendje e objektit të paligjshëm: 

  - Ndërtesë për banim individual ( Su+Pr+1 ) , 

me dedikim -  banim  në shtëpi banimi (А1) , i 

cili destinim nuk është në përputhshmëri me 

destinimin e tokës ku është ndërtuar objekti , 

në dokumentacionin e planit urbanistik – 

PGJU e qytetit të Gostivarit – Blloku 6 , ku 

është e paraparë : dedikim për banim  në  

ndërtesë të banimit (А2). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
       Врз основа на член 22, ст.(1), т.1  од 

Законот за локална самоуправа (Сл.Весник 

на РМ бр.5/02 год.), член 12, ст.1, ал.7 од 

Законот за постапување со бесправно 

изградени објекти (Сл.весник на РМ 

бр.23/11 и бр.54/2011 г.) и член 2, ст.1, ал.5 

од Правилникот за стандарди за вклопување 

на бесправни објекти во урбанистичко 

планска документација (Сл. весник на РМ  

бр.56/11 год.), Советот на Општина 

Гостивар на 23-тта седница одржана на 

24.11.2011г. донесе: 

 

 ОДЛУКА 

за вклопување на бесправно изграден објект 

во урбанистичко-планска документација 

 

Член  1     
   Со ова Одлука се врши усогласување на 

намената на бесправно изграден објект , 

која што не е во согласност со намената на 

земјиштето во постојната урбанистичко-

планска документација : (ГУП  на град 

Гостивар-Одлука бр.07-185/4 од 

27.02.2009г.)   

 

 

                                Член  2 

Од увид на лице место утвредена е следната 

состојба  на   бесправниот  објект : 

- Индивидуален стамбен објект  (Су+Пр+1), 

,  со намена - домување во стамбени куќи 

(А1)-, чија што намена не е во согласност со  

намената на земјиштето на која е изграден 

објектот ,  во важечката урбанистичко - 

планска документација - ГУП на град 

Гостивар – Блок 6 , каде е предвидена : 

намена - домување во стамбени  згради 

(А2). 
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  - Investitor i objektit të lëndës është Xhevat 

Zuli  nga Gostivar. 

 

  - Lokacioni i objektit është në PK nr. 2971 i 

regjistruar në Fletën Pronësore nr. 2513, KK 

Gostivar 1.               

 

 

Neni 3 

Ky Vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes dhe 

do të shpallet në Buletinin Zyrtar të Komunës 

së Gostivarit.                           

-Инвеститор на предметниот објект е   

Џеват Зули од  Гостивар . 

 

-Локацијата на објектот е на КП бр.2971, 

запишана во Имотен лист бр.2513 , КО 

Гостивар 1   .    

 

 

                                Член 3 

  Овaa Oдлука стапува во сила со денот на 

донесување, а ќе се објави во "Службен 

гласник на Општина Гостивар". 

 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/15 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Xhevdet 

Fejzuli nga Gostivari) 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për inkorporimin e 

objektit të ndërtuar pa leje në 

dokumentacionin e planit urbanistik (Xhevdet 

Fejzuli nga Gostivari), nr.07-1558/1 që 

Këshilli i Komunës së Gostivarit e solli në 

seancën e mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Џевдет Фезули од Гостивар). 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлука за вклопување 

на бесправно изградениот објект во 

урбанистичкa планската документација 

(Џевдет Фезули од Гостивар), бр.07-1558/1 

која Советот на Општина Гостивар ja 

донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit  

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр.07-1558/1 

  24.11.2011 

Gostivar/Гостивар 

 

      Në bazë të nenit 22, par. (1), pika 1 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (Gaz.Zyrtare e 

R.M. nr.5 /08 ),  nenit 12, par.1, alineja 7 të 

Ligjit për veprim me objekte të ndërtuara pa  

leje (Gaz.zyrtare e R.M. nr.23/11 dhe  

nr.54/201) dhe nenit 2, par.1, al.5 të 

Rregullores për standardet për inkorporim të 

objektit pa leje në dokumentacioni urbanistik 

planor (Gaz,zyrtare e RM  nr.56/11) Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-te të 

mbajtur më   24.11.2011  solli : 

 

 

 VENDIM 

        Për inkorporimin e objektit të ndërtuar pa  

     leje në dokumentacionin e planit urbanistik  

 
 

                                  Neni  1 
 

     Me këtë Vendim bëhet përputhshmëria e 

destinimit të objektit të ndërtuar pa leje, e cila 

nuk është në pajtim me destinimin e tokës në 

dokumentacionin e planit urbanistik:                   

( PGJU-së për qytetin e Gostivarit – Vendimi             

nr. 07-2625/1   nga  dt. 23.09.2005 vit.) 

 

 

 

Neni 2 

 Nga kqyrja në vend ngjarje u konstatua kjo 

gjendje e objektit të paligjshëm: 

  - Ndërtesë   me   banim  kolektiv 

(Bo+Pr+3+Nk) ,  me dedikim -  banim  në  

objekte  kolektive (A2), i cili destinim nuk 

është në përputhshmëri me destinimin e tokës 

ku është ndërtuar objekti , në dokumentacionin 

e planit urbanistik – PGJU e qytetit të 

Gostivarit – Blloku 11  ku është e paraparë : 

dedikim për banim  në  shtëpi  individuale 

(А1). 

 

 

 

 

 

 
       Врз основа на член 22, ст.(1), т.1  од 

Законот за локална самоуправа (Сл.Весник 

на РМ бр.5/02 год.), член 12, ст.1, ал.7 од 

Законот за постапување со бесправно 

изградени објекти (Сл.весник на РМ 

бр.23/11 и бр.54/2011 г.) и член 2, ст.1, ал.5 

од Правилникот за стандарди за вклопување 

на бесправни објекти во урбанистичко 

планска документација (Сл. весник на РМ  

бр.56/11 год.), Советот на Општина 

Гостивар на 23-тта  седница одржана на 

24.11.2011г. донесе : 

 

 ОДЛУКА 

за вклопување на бесправно изграден објект 

во урбанистичко-планска документација 

 

 

Член  1     
   Со ова Одлука се врши усогласување на 

намената на бесправно изграден објект , 

која што не е во согласност со намената на 

земјиштето во постојната урбанистичко-

планска документација : ( ГУП  на град 

Гостивар-Одлука бр.07-2625/1 од 

23.09.2005г.)  

  

 

                                Член  2 

Од увид на лице место утвредена е следната 

состојба  на   бесправниот  објект : 

- Kолективна стамбена зграда 

(По+Пр+3+Пк),  со намена – домување во 

стамбени згради (A2) , чија што намена не е 

во согласност со  намената на земјиштето на 

која е изграден објектот ,  во важечката 

урбанистичко - планска документација - 

ГУП на град Гостивар – Блок 11  каде е 

предвидена : намена - домување во 

стамбени куќи (А1). 
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  - Investitor i objektit të lëndës është :                    

Xhevdet Fejzuli  nga  Gostivar. 

 

  - Lokacioni i objektit është në PK nr. 7458 ,  i 

regjistruar në Fletën Pronësore nr. 3890, KK 

Gostivar 2  .               

 

 

Neni 3 

Ky Vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes dhe 

do të shpallet në Buletinin Zyrtar të Komunës 

së Gostivarit.                           

 

-Инвеститор на предметниот објект е :  

Фејзули Џевдет од  Гостивар . 

 

-Локацијата на објектот е на КП бр.7458, 

запишана во Имотен лист бр.3890 , КО 

Гостивар 2   .    

 

 

                                Член 3 

  Овaa Oдлука стапува во сила со денот на 

донесување, а ќе се објави во "Службен 

гласник на Општина Гостивар". 

 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/16 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për dhënje me 

koncesion të një pjesë të menaxhimit me 

mbeturina për vendbanimin Cegran. 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për dhënje me koncesion 

të një pjesë të menaxhimit me mbeturina për 

vendbanimin Cegran.nr.07-1559/1 që Këshilli 

i Komunës së Gostivarit e solli në seancën e 

mbajtur më datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за доделување 

по концесија на дел од менаџирањето со 

отпад за населеното место Чегране 

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлуката за доделување 

по концесија на дел од менаџирањето со 

отпад за населеното место Чегране, бр.07-

1559/1 која Советот на Општина Гостивар 

ja донесе на седницата одржана на  

24.11.2011. 

      

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Këshilli i Komunës së Gostivarit  

Совет на Општина Гостивар 

Nr Бр.07-1559/1 

 24.11.2011 

Gostivar/Гостивар 

 

 

  Në bazë të nenit 26 paragrafi 1 dhe 3 të Ligjit 

për koncesione dhe lloje te tjera te partneritetit 

publiko-privat (Gazeta Zyrtare e RM-së 

nr.07/08, 139/08, 64/09 dhe 52/10 ), Këshilli i 

Komunës së Gostivarit në seancën e 23-te të 

mbajtur më 24.11.2011, solli: 

 

 

 

VENDIM 

për dhënje me koncesion të një pjesë të 

menaxhimit me mbeturina për vendbanimin 

Çegran 

 

                                   Neni 1 

   Me këtë vendim jepet me koncesion një 

pjesë e menaxhimit me mbeturina për 

vendbanimin Çegran. 

 

                       Neni 2 

  Obligohet administrata komunale të zbatojë 

procedurë sipas Ligjit për koncesione dhe lloje 

te tjera të partneritetit publiko-privat. 

 

 

                                  Neni 3 

  Ky Vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes 

dhe do të shpallet në “Buletinin Zyrtar të 

Komunës së Gostivarit”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   Врз основа на член 26 став 1 и 2 од 

Законот за концесии идруги видови јавно-

приватно пратнерство  (Службен весник на 

РМ бр. 07/08, 139/08, 64/09 и 52/10) Советот 

на Општина Гостивар на 23-тта седница 

одржана на 24.11.2011  година, донесе: 

 

 
ОДЛУКА 

за доделување по концесија на дел од 

менаџирањето со отпад за населеното 

место Чегране 

 

      Член 1 

   Со оваа одлука се дава под концесија дел 

од менаџирањето со отпад за населеното 

место Чегране. 
 

Член 2 

   Се задолжува општинската 

администрација да спроведе постапка 

според Законот за концесии и други видови 

јавно приватно партнерство. 

 

Член 3 

  Овaa Oдлука стапува во сила со денот на 

донесување, а ќе се објави во "Службен 

гласник на Општина Гостивар". 

 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/17 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

   Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Vendimit për eksproprijim të 

tokës bujqësore.. 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Vendimi për eksproprijim të tokës 

bujqësore..nr.07-1560/1 që Këshilli i Komunës 

së Gostivarit e solli në seancën e mbajtur më 

datë  24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Одлука за 

експропријација на земјоделско земјиште 

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Одлуката за 

експропријација на земјоделско земјиште, 

бр.07-1560/1 која Советот на Општина 

Гостивар ja донесе на седницата одржана 

на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 
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Совет на општина Гостивар 

Këshilli I Komunës së Gostivarit 

Бр./Nr.07-1560/1 

24.11.2011 

Gostivar/Гостивар 

 

   Në bazë të nenit 36 të ligjit për vetqeverisje locale 

(gaz.zyr.e RM nr.5/2002),si dhe nenit 2 të ligjit për 

eksproprijim (gaz.zyr.e RM nr.33/95,20/98 dhe të 

tjerë) Këshilli i Komunës së Gostivarit në seancën e 

23-të të mbajtur më 24.11.2011 solli : 

 

 

 

 VENDIM 

Për eksproprijim të tokës bujqësore 

 

Neni 1 

 Këshilli i Komunës së Gostivarit për  nevojat e 

Komunës propozon që të eksproprijohet tokë 

bujqësore nga pronari: 

 Nizafer Sejdini nga f.Çegran tokë me dimenzione 

110 m gjatësi dhe 1 m gjerësi. Në KK Çegran 

Neni 2 

 Patundshmëria nga neni 1 është e dedikuar për 

ndërtimin e një krahu të sistemit të bartjes së ujrave 

të zeza për vendbanimin Çegran. 

 

Neni 3 

 Mjetet për kompenzim të tokës janë siguruar nga 

mjetet e buxhetit të Komunës së Gostivarit. 

 

Çmimi për kompenzim do të përcaktohet në bzë të 

metologjisë për përcaktimin e vlerës tregtare të 

patundshmërive të Komunës së Gostivarit. 

 

Neni 4 

 Procedurën do ta realizojë drejtoria për çështje 

pronsoro juridike në ministrinë e finansave. 

 

 

Neni 5 

 Ky Vendim hyn në fuqi me ditën e sjelljes ndërsa do 

të shpallet në Buletinin zyrtar të komunës së 

Gostivarit. 

  

 

 

 

 

 

   Врз основа на член 36 од Законот за локална 

самоуправа (“Службен весник на РМ. 

бр.5/2002), член 2 од Законот  

за експропријација (“Службен весник наРМ” 

бр.33/95,20/98,идр.), Советот на Општина 

Гостивар  на  23-тата седница, одржана на 

24.11.2011 година, донесе 

 

О Д Л У К А 
за експропријација на земјоделско земјиште 

 

Член 1 

  Советот на Општина Гостивар,  за потребите  

на  Општината предлага да се експроприра  

земјоделско земјиште од сопствениците: 

-Низафер Сејдини од с.Чегране земјиште со 

димензии 110м должина и 1м широчина. 

Член 2 

  Недвижноста од член 1 е 

 наменета за изградба на крак од систем за 

одведување на отпадни води за населено 

Место Чегране. 

Член 3 

  Средствата за надоместок на земјиштето се 

обезбедени од Буџетот на Општината 

Гостивар. 

Цената за надоместокот ќе се утврди согласно 

методологијата за утврдување на пазарната 

вредност на недвижен имот на Општина 

Гостивар. 

Член 4 

  Постапката ќе ја спроведе 

Одделението за имотно правни работи при 

Министерството за финансии. 

 

Член 5 

  Оваа Одлука влегува во сила со 

денот на донесувањето, а ќе се објави во 

,,Службен гласник на Општина Гостивар,,. 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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Nr. Бр.08-1576/18 

28.11.2011 

Gostivar /Гостивар 

 

 

 

 

 

    Në bazë të nenit 50 paragrafi 1 pika 3 të 

Ligjit për vetëqeverisje lokale (“Gazeta 

Zyrtare e RM” nr.5/02), Kryetari i Komunës 

së Gostivarit, solli: 

 

 

 

 

 

A K T V E N D I M 

për shpallje të Konkluzionit për kërkim të 

informacionit në Drejtorin për të hyra publike. 

 

 

 

 

 

 

 

    Shpallet Konkluzioni për kërkim të 

informacionit në Drejtorin për të hyra publike 

nr.07-1561/1 që Këshilli i Komunës së 

Gostivarit e solli në seancën e mbajtur më datë  

24.11.2011. 

      

 

                                             

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

   Врз основа на член 50 став 1 точка 3 од 

Законот за локална самоуправа (“Службен 

Весник на РМ” бр.5/02), Градоначалникот 

на Гостивар го донесе следново: 

 

 

 

 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

за прогласување на Заклучок за барање на 

информација од Управа за јавни приходи. 

 

 

 

 

 

 

 

      Се прогласува  Заклучок за барање на 

информација од Управа за јавни приходи., 

бр.07-1561/1 која Советот на Општина 

Гостивар ja донесе на седницата одржана 

на  24.11.2011. 

      

 

 

 

 

 

 

 

Kryetari i Komunës 

Градоначалник 

Prof. dr. Rufi Osmani d.v. 

 



KOMUNA E GOSTIVARIT 

ОПШТИНА ГОСТИВАР 

GOSTİVAR BELEDİYESİ 

 www.gostivari.gov.mk 

info@gostivari.gov.mk 

tel. +389 (0) 42 213 511 

fax. +389 (0) 42 214 406  

“Buletini zyrtar i Komunës së Gostivarit”     “Службен гласник на Општина Гостивар“ 

Numri 17         24.11.2011                Faqja  [ 102 ]   Страна        24.11.2011                Број 17    

 

bul. B.Gjinoski 61, 1230 Gostivar, RM бул. Б. Ѓиноски 61, 1230 Гостивар, РМ bul. B.Ginoski 61, 1230 Gostivar, MC 

 

 

Совет на Општина Гостивар 

Këshilli i Komunës së Gostivarit 

Бр. Nr.07-1561/1 

24.11.2011  

Гостивар/Gostivar  

 

 

    Në bazë të 144 të Rregullores për punën e 

Këshillit të Komunës së Gostivarit (“Buletyni 

Zyrtar i komunës së Gostivarit” 

nr.1/06),Këshilli i Komunës së Gostivarit në 

mbledhjen e 23-të  të mbajtur më 24.11.2011, 

solli: 

 

 

KONKLUZION 

për kërkim të informacionit në Drejtorin për të 

hyra publike. 

 

1. Këshilli i Komunës së Gostivarit duke 

shqyrtuar informacionet e dhëna gojarisht nga 

ana e këshilltarëve Komunal në lidhje me 

çështjen e lojrave të fatit në territorin e 

Komunës së Gostivarit ku si rezultat i mos 

respektimit të ligjit për lojrat e fatit konstaton 

keqpërdorim në disa lokale ku vendosen 

automate për lojra fati (multi player)  . 

 

2. Këshilli i Komunës kërkon nga Drejtoria për 

të Hyra Publike informatë në lidhje me numrin 

e lokaleve të tilla në territorin e Komunës si 

dhe informatë në lidhje me licencat e lëshuara 

për këtë veprimtari në territorin e Komunës. 

 

3. Ky Konkluzion hyn në fuqi me ditën e 

sjelljes dhe do të shpallet në "Buletinin zyrtar të 

Komunës së Gostivarit". 

 

                                                                     

 

 

 

 

 

 

 

  Врз основа на член  144 од Деловникот за 

работа на Советот на Општина Гостивар 

(,,Сл. гласник на Општина Гостивар,, 

бр.1/06),Советот на Општина Гостивар на  

23-та седница одржана на 24.11.2011 година, 

донесе: 

 

 

ЗАКЛУЧОК 

за барање на информација од Управа за 

јавни приходи. 

 

1.Советот на Општина Гостивар 

разгледувајќи ги усно дадените информации 

од страна на општинскиот совет во врска со 

прашањата на среќните игри во 

територијата на Општина Гостивар како 

резултат на непочитувањето на законот за 

среќните игри утврди злоупотраба на некои 

локали каде се поставени автомати за 

среќни игри (мулти плавер). 

2.Советот на Општината бара информации 

од Управата за јавни приходи во врска со 

бројот на ваквите локали на територијата на 

Општината  како и информација во врска со 

дадените лиценции за ова дејност на 

територијата на Општината. 

2.Овој Заклучок влегува во сила со денот на 

донесувањето, а ќе се објави во “Службен 

гласник на Општина Гостивар“. 

 

Kryetari i Këshillit 

Председател на Советот 

Dr. Fadil Zendeli d.v. 
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